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IZDELUJE:

ZA LUNO: NAJVECJA VRATA SVETA

Nedavni bliZnji posnetki z Lune so stali Ameri¢ane priblizno 23 mili-
jard v naZem denarju. Ranger VII je fotografiral prostor, kjer naj bi pristali

kiriS¢u po 45 nadstropij visoki
streZzni stolp in ga odlozila po-
leg rakete. S tega stolpa bodo

Cena 30 din

kler se niso trdno zasidrali v
skali, Najveéja vrata sveta mo-
rajo kljubovati hitrosti vetra

Za wvroée dni doma

ali na dopustu - samo
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Liubliona = Maribor

= Prodaini servis

Nekaj tasa je bilo moZno razlagati dogajenija
v Kongu tako kot je vsakomur najbolj ustrezalo,
Da gre bodisi za anarhijo, ki je moralag slediti
proglasitir neodvisnosti v polititno nezreli in na
samostojnost nepripravijeni ‘draavi, bodisi 2za
avanturistiCne uporniSke poskuse, ki fih podpi-
rajo razne tuje stle, bodisi za nedaljevanje ira-
dicionalnih plemenskih nasprotii, bodist pa samo
2a neorganizirano dpiranje osrednji vladi, ker ni
znala in ni mogla nuditi lfudstvu tisto, kar je v
svoji nepoudenosti pritakovalo od svobode. Sedaj
sicer lahko 3e vsakdo dokazuje, da je njegova

prvi »LunaSi«. Toda 25-krat vet stane Ameritane trenutno prostor za sturt. pravili (ehniki Se e Rl Rk, Py B - g s e, e 10 hehel) (oAt

a 2w = N S % L O S e 3 3 Y zapirati - ganizirani wpornikic driijo v svojih rokah skora
To je OI']USI(CI hola, ki nuastajo v pesceni in moévirni leiIrﬂl otoka Merritt na  tanke : gorivom in kake Stiri tra 10. Tehniéna reSitev: vrata polovico driavnega ozemlja in ko mhgpr:)'m‘mi
Cape Kennedy. Dajola bo streho monterjem rakete Saturn V, ki bo ponesia ure pred siartom se bodo po  sestojijo iz 15 metrov visokih mirali svoje jasne politicne cilje, je ved kot odit:

na Luno prve ljudi. Glede nao

prostornino bo to najveéja zgradba, kar jih

je kdaj zgradila €loveska roka: vidna viSina od tal do stropa znaZa 160
metrov, dolZina 220 metrov, prostornina 3,5 milijona kubiénih metrov
(tretjino vel kot Ze Stiri in pol tisoéletja nedosegljiva Keopsova piramida!).

Tako naj bi i:umlill raketo s prvimi astromavii na' Luno — v
ozadju je najvetja stavba sveta, ogromni montaini sifos

NajdraZja breznadstropna
rgradba na svetu — visoka kot
petdesetnadstropni  nebotiénik,
vendar brez vmesnih nadstropij
— bo tvorila jedro starine na-
prave, kot si jo je zamislil Sef
ameriSkega programa za polete
na Luno Wernher von RBraun
skupaj s strokovnjakom za iz
streljevanje Kurtom Debusom.
Orjaske rakete, namenjene na
Luno, ne bosta izstreljevala ved
8 trdnih betonskih vznoZij, mar-
ved s pomicénih lafet. Doslej so
bile startne naprave grajene Se
Po principu peenemiindskih —
gradil jih je Debus — s katerih
80 Nemci v letu 1942 izsirelje-
vali svoje prve V-2: rakete so
sestavili na trdnih startnih mi-
zah pod vedrim nebom, jih prav
tam pregledali, napolnili z go-
rivom, in slednji¢ tudi priigali.
Kabli so povezovali kontrolne
naprave v raketi z ustreznimi
instrumenti v startnem kontrol-
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VREME V SLOVENLJI
IN OB JADRANU

TEMPERATURE IN PADAVINE V MINULEM TEDNU V NEKATE.

nem bunkerju, tako imenovanem
»Blockhansu«. Pri manjgih ra-
ketah se je ta princip obnesel,
za vedje pa ne pride v poStev
sprido tehniénih pomanjkljivo-
sti in nevarnosti za ljuodi, razen
tega pa se bo Stevilo orjaskih
raket v prihodnjem desetletju
zelo pomnoZilo, montiranje na
starih plodéadih pa je zelo za-
mudno.

Tehniki potrebujejo potemta-
kem praveati raketni skolodvore,
ki bo omogodéil starte v tesnem
zaporedju, ljudem pa zagotovil
varnost v primeru neuspelega
starta oziroma eksplozije na
zemlji. Nova startna naprava —
sStartni kompleks 39« — je po-
dobna velikanskemu ranZirnemu
kolodvoru. V montaini hali bodd
hkrati montirali tri do Stiri ra-
kete, jih kontrolirali in deloma
tankali. Potem se bodo odpria
139 metrov visoka vrata in »naj-
vedje vozilo na svetu« se ho po-

nje s padavinami.

dnevne temperature so bile v notranjosti Slovenije pod 25, le ob
Jadranu malo nad 25 stopinj. Véeraj je bil v vsem obdobju najto.
plejil dan, tako so se v krajih ob Jadranu temperature dvignile do
28 stopinj, V soboto je nastalo nad severnim Sredozemljem slabotno
podroéje nizkegn zraénega pritiska i povzrodilo padavine predvsem
v Zahodni Sloveniji in ob Jadranu, zato so dobill ti kraji v Juge-
slaviji v tem obdobju najveé padavin, kar je za ta letni Eas redkost,

IZGLEDI VREMENA ZA NASLEDNJE DNI: v prihodnjih dneh
ho sonéno in topleje yreme, V sredini tedna pri¢akujemo poslabia.

maknilo v halo. To bo specialni
vlagilec oziroma premiéna jekle-
na ploiéad, tezka 2500 ton, no-
silnost 8000 ton (toliko kot 160

tem stolpu povzpeli astronavti,
da bi sedli v konico rakete.
Toda vrnimo se Se k hali:
gradnja postavlja inZenirje kaj-
pada pred najteije konstruktor-
ske naloge. 160 metrov visoka
zgradba bho morala kljubovati
hurikanom, éeprav je Ze sestava
tal za lega giganta zelo nepri-
merna: do 16m globine sestoji
iz peska in stisnjene ilovice. Ta
problem so refili tako, da so

jeklenih plos¢, ki se druga za
drugo dvigujejo in na vrhu od-
lagajo. Meteorologi so odkrili,
da se bodo ob pomanjkljivem
kroZenju zraka v montaini hali
zbirali oblaki in da bo vesoljska
ladja #e pred startom izginila
v njih. V zaprti hali bi utegnilo
tudi — defevati. Zato so potreb-
ni Stevilni ventilatorji. Potem so
potrebne razne naprave za od-
vajanje strel. In ne nazadnje

no, da je to, kar se dogaja, prava, éeprap nexo-
Hko kongo$ko zapletena driavljanska voina

Na eni strani je nova garnilurag osrednje vla-
de 5 Combefem, ki je mogode res bil nekaj éasa
po neuspeli kalaniki avanturi v nemilosti pri

ITERVENEIA

tezkih tankov), ki se bo po- najprej nasuli na prostor 25m  tudi velikanski Ferjavi in ceste delodajaicih, ki pa je Ze v nekaj tednih viedanja
tasi pomaknila pod montaino  visoko piramido iz peska, ki je okoli tega »kolodvora« takih dokazal, da je osial tisto, kar je bil: neokolonia-
rampo in si jo z raketo vred {am leZala pol leta. Teza peska cest tudi e ni bilo! Vsak kva- listiéni eksponent.

pod oskrbovalnim stolpom hidra-
vlitno nalozila. S povpretno hi-
trostjo 1,6 kilometra na ure bho
prenesla tovor pet kilometrov
daleé¢ k startni stezi, ga odloZila
na  pripravlijeni Zelezobetonski
temelj, se nato zapeljala k par-

je iz tal iztisnila vodo in tla
tolikanj stisnila, da so se sesed-
la za en meter. Potem so pira-
mido z buldozerji spet odstra.
nili. Dieslpvi in parni nabijadi
so0 zbili v tla 4300 jeklenih pod-
pornikov 55 metrov globoko, do-

IZMISLJENI JUNA

Ko so Svicarji nedavno v zelenem zakurili kresove, da bi prosla-

vili 673. rojstni dan svoje driZave in se v toplih besedah spommnili
svojega nacionalnega junaka Wilhelma Tella, so se po mnenju njiho-
vega rojaka Marcela Becka klanjali spominu izmiSljenega dne in
izmisSljenega junaka, Beck, 56- letni zgodovinar na ziirifki univerzi,
o Pudira s predavanji in Clanki dva izmed najstabilnejSih stebrov- &vi-
carske drzavne misli. Tako trdi, da zgodovinska riitliSka prisega Svi-
carskih prakantonov ob Urnskem jezeru leta 1291 nikakor ne pomeni
ustanovitvene zveze, in drugié, da legendarni junak s samostrelom in
bojevnik za svobodo proti HabsburaZznom Wilhelm Tell, v resnici

sploh ni nikdar Zivel.

Tako silovito kot zdaj zgo-
dovinar Beck, si doslej $e noben
Svicar ni upal napasti drago-
cenih legend, dasi je Tell
kot simbol svobodoljubnosti »Ze
dve stoletji ogroZen v svoji fi-
ziéni  eksistenciu, kakor piSe
Neue Ziiricher Zeitung. Prvi¢ je
to svetinjo oskrunil leta 1760
#Zupnik Uriel Freudenberger iz
Ligerza ob Bieleskem jezeru.
Trdil je, da je Tell Svicarska

V Svicarskih ljudskih Solah
Se danes udijo male Svicarje,
da je Tell zgodovinska oseba,
ucéne knjige visjih 8ol pa se za-
dovoljujejo le z odlomki heroj-
skega dela iz Schillerjeve pesni-
tve, toda vsi zliriki Solarji mo-
rajo obvezno enkrat med uéno
dobo obiskati gledalisko pred-
stavo »Wilhelm Tell¢. Tellov mu-
zej v Biirglenu je nacionalno ro-

meniki Sirom po dezeli pa Se
utrjujejo spomin na vrlega sa-
mostrelea. Podoba njegovega o-
rozja je za&citna znamka Svicar-
skih proizvodov, strelec sam pa
krasi novee in poStne znamke.

Spri¢o drzavotvornega pome-
na se’ raziskovalei doslej niso
spuséali globlje v preverjanje
zgodovinskih dejstev okoli Tel:
la, marved so se omejili na pri-

Schillerju: Gessler), dasi je si-
cer iz te dobe izredno veliko
dokumentov, in slednjié, da riit-
liska zaveza iz leta 1291 nikakor
nl izjemna obrambna zveza 5vi-
carskih kantonov Uri, Schwyz
in Unterwalden, takrat da SO
kmetje ustanovili zvezo po

Habsburzana - Rudolia  do zvo-
litve novega cesarja’ in - za8dit-
nika. Sozitje se je skalilo 3ele

dratni meter vozne ceste bo iz-
postavijen pod teio nalovorje-
nega raketnega vladilea obreme-
nitvi 40 do 50 ton. Rezultat ra-
éunoy: asfaline ceste morajo
imeti ve¢ kot dvometrsko pod-
lago.

Tako pa
Saturn danes

K WILHELM TELL

izstreljujejo  raketo

Na drugi strani pa so0 stle Mulele, Sumialota
in e nekaj drugih voditeljev, ki si zaradi moéne
podpore ljudstva — drugaée si ni moé razlageti
njthovih izrednih uspehov po nekaj mesecih bo-
Jjev — upraviceno lastijo naziv narodnoospobo-
dilnega gibanja. Njhovi politiéni cilji (predvsem
srava neodvisnost in demokratiéne svobosdine),
ki jih hotejo uveljaviti predvsem skoei sploéne
volitve v osvobojeni driavi, ne dovoliujeio nobe-
nih dvomov o to, katera stran je napredna in
katera v bistvu predstavija pozitiono druibeno
gibanije.

Zato je tudi znataj ameriike, pa éeprav. samo
stehniéne« intervencije $e. toliko bolj porazen. Ne
giede na to, da gre obsoditi vsako tuje vmesa-
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asvobodilnem boju Wilhel-

ma Tella: leta 1314 s0 Svicarji
™ obmejnem sporu navalii na

ni, ki je temu sledila, je Svicar-
ska kmecka vojska leto dni ka-
sneje premagala  habsburiko
vojsko pri Morgartenu, Pred tem
zgodovinsko dokazanim dogod-
kom pa kronike nidesar ne vedo
o kakem vojskovanju s Habs-
burzani, niti 0 kakem Tellu, »Iz
tega nujno sledi,« pravi Beck,
»da take figure v tistemm d<asu
ni bilo.«

Umetniki so ustvarili celo lik
Wilhelma Tella, ki je hil na
vseh slikah, na vseh kipih enak.
Nas$ spomenik je iz Svicarskega
mesteca Altdorf, na vinjeti pa
je oblitje narodnega junaka, ki
ga porna vsak Svicar do zadnje
poteze v odlotnem moskem

vanje v notranje polititne spopade druge dréave,
je ta intervencija Se toliko bolj vredna vsake ob-
sodbe, ker je njen cili zavreti in kontno uniéiti
napredno ljudsko gibanje v miadi driavi in ohra-
niti na oblasti garnituro, ki naj bi zagotovila v
nje) kar najbolj neovirano izvajanje nove vrsie
kolonializma. Toda, ker je taka gibanja tesko za-
treti, je intervencija nevarna, Spomnimo se samo;
tudi v jfugnem Vietnamu se je pricéelo s slehnitno
intervencijo« s . .

To je intervencija, ki so jo poirebovali Combe
in tisti, ki bi radi ohranili bolj ali manj prikrite
kolonialne odnose. Kongo, ki je ena najbogatej-
$th. afriskih driap, v katerem pa viedata brezpo-
selnost in lakota, pa bi potrebovael povsem dru-
gacno pomoné, Ce bi ZDA samo del te vojaske
»ehniénes pomoéi spremenile v gospodarsko in
pravo tehniéno pomoé i ée bi temu egledu sle-
dile tudi druge driave ter hkrati odstranile zuna-
nje ovire svobodnega razvoia driave, bi Kompo
kmahy prebolel ofrosko bolezen svoje neodois:
nosti,

samostan Eipsiedaln, ki je il
pod habsburiko

=8&to. V woj- obliéju z brado.
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CEZ UZBO V SVANETLIO

Spotikamo se po kamenju, ki pokriva ledenik
Sheldo, in s kapljicami potu izloéamo iz telesa zad-
nje ostanke lenobe, ki se na§ je Ze pricela lotevati ob
lagodnem Zivljenju v taboriS¢u Elbrus. Se dva dni
hoje nam je namenjeno do UZbe in vreme ima dovolj
¢asa, da se popravi.

Pozno popoldne doseZzemo Nemski bivak — skalni
pomol na desnem bregu Sheldinega ledenika. Komaj
razgrnemo Sotorfek, Ze padajo prve kaplje. Spravimo
se na pocditek v tesni Sotoréek. Ljubo se vieze k vhodu,
mi ¢ z Vanéem in Pavletom pa se kot sardine sti-
snemo v zadnji konec.

Se preden jutranje sonce omehéa sneg, smo 7e
sredi ledenih serakov med S¢urovskim in Sheldo. Ta
del dostopa slovi po nevarnem padajofem kamenju
in slabih sneznih mostovih &ez ledeniske razpoke. Vse
je laZe kot po navadi, samo pred izstopom na Uzbin-
ski plato se zatakne. Sest metrov visok leden previs
zapira prehod. Iz nahrbtnikov potegnemo ledne kline
in vrvi in Ljubo se loti ovire. Dva klina v led in trije
cepini v sneg nad njim mu utrejo prehod in ko potem
skupaj potegneva preko Se vse naSe in ruske plezalce
ter nahrbtnike, je problemov danainjega dne konec.
Stirje sovjetski alpinisti, ki so dolofeni kot nasi nad-
zorniki za primer nesrefe, se poslovijo in krenejo pod
severni greben UZbe, mi Stirje pa se po platoju spu-
stimo mavazdol pod zahodno steno. Nad kotlom, kjer
Jje vstop v steno, si uredimo bivak.

ubil orel, so se prebivalei vasi Somursanli odpravili
v lov na ujede. Ubili so jih kakih petdeset: represalije.

ZENEVA — V &tiriindvajsetih urah so neznanci dva-
krat minirali (drugi¢ zelo uspesno) centralo podjetja
»Sadje in zelenjava« v Saxonu. Policija meni, da gre
za delo kmetovalcev, ki protestirajo zaradi prenizkih
odkupnih cen paradiZznikov: mirna Svica.

WASHINGTON — Skupina senatorjev predlaga, naj
bi ameriki senat obsodil »antisemitizem v Sovjetski
zvezix. Gre v glavnem za isto skupino, ki je glasovala

Pisec nadih vrstic, udeleZenec letoSnje odprave na Kavkaz, Tone

4 Idansk kolitine : : merjavo legend. Tako so nash
wra) m{':p::;‘l’fm a"n':‘;m_‘:;,: bEdAIE ;er}:luja kl;agande oziroma sage k‘: podobnega Skotskega samostrel- @ NADALJEVANJE NA 4. STRANI Skarja
Ljubljana 9 do 16 21 do 25 20 kfom'st s | P ca, ki naj bi tudi streljal jabol
Kredatica 0do 4 1do 8 23 dijski sag':( Ottﬁlimmc{:mngmni: ko z glave in se je pisal William N 1 O A A
2 risi \ : posodi
Maribor 9 do 17 21 do 24 3 ranski deZelni krF;ez samostrel- ﬁi:’; d::.};a T; e jer;gdli bt k]i 4 zak driavijanskih i
Novo mesto § do 15 21 do 25 13 skega junaka Toka, da naj bi S T‘S emu oljubu, proil zakonu o drzavijans pravicah v ZDA. Vse
il Y
Ko 15 do 20 24 do 2 10 P je prvi¢ pismeno omenjen samo jasno.
per odstrelil jabolko z glave svoje- s priimkom (1470) )
Pula 14 do 19 35 do 28, e gd sina. Toko pa ubije tirana. ’ LINZ — Sestdesetletni kmetovalec je umrl zaradi
Reka 11 do 18 s B u Svicarji so se hudo raz Beck pa je el brezobsimo = pika ose. Pravzaprav sta ga picili dve osi, toda usoden
Zadar 16 do, 20 i go %1 i jezili na Fupnika, Prebivalci kan-  dalje: dokazal je, da so se Pra- § ~je hil pik na vrat, zaradi katerega se je nesrecnik
Split v ;; :uﬁ: :: 301’; i: tona Url, ki si lastijo &vicar- 5vicarji 13. stoletjn kar dobro | WASHINGTON — 22& septtlvjmbra letos bodo Ameri-  zadusSil.
Dubrovni o 3 do 29 skega strelca za svojega, so za- Tazumeli z dedelnima poglavar- ¢ani opravili prvo podzemeljsko poskusno eksplozijo > i
Uleinj 15do 18 23 do 31 - htevali strogo kazen za 7upnika. jema Rudolfom in Albrechtom vodikove hombe. V opuStenem rudniku soli, nekje TANANARIVE — Enajst mrtvih in Sest hudo poske-
Zagreh 10 do 16 %1 do 26 1 In Zupnik je bil kaznovan. Se Habsburikima in da so se udi ob Mississippiju, 823 metrov globoko. Podrodje bodo fdovanih — tak je bil nenadni konec Zalovanja za po-
Beograd 12 do 16 18 do 28 4 ved, njegov mentor, neki bern- njali celo za strah zbujajote evakuirali zaradi morebitnih zemeljskih premikov po kojnikom v Am Bosithi na Madagaskarju. Zaradi ri-
Po veljem poslabianju vremena, ki je bilo v nedeljo 9. avgusta, ski patricij, se je moral kasneje  habsburske vojscake, in dalje, 4@ £  eksploziji: nepotrebni potresi. tualnih plesov se je zrusila hisa.
w tod talno in sorazmerno hladno vreme. Najvidje zelo potruditi, da je dokazal ni nobenega zapisa o habsbur E ANKARA — Da bi mastevali dvoletno deklico, ki jo je — i i i &l-
je bilo ves teden nestalno in sorazmerno o v vi e i pee Rhehrt sabibritien Tadnaie RA o, ki jo j TOKIO Oblasti so ukazale kakim dva tisoé toéil

nicam v Tokiu, da morajo zapirati Ze ob triindvajse-
tih. Ukrep proti alkoholizmu. Protiukrep gostincev:
gostom so priceli brezplaéno deliti majhne porcije
cenene hrane. Tako naj bi se toCilnice spremenile v
restavracije, za katere ne veljajo omejitve o delovnem
casu.

KARLSRUHE — Vrhovno sodisée Zahodne Nemdéije
Jje odlocilo, da ne bo znova prouéilo sprimera Johne.

Tako je Sla ena najbolj zapletenih vohunskih afer
povojnih let ad acta: prehuda ali prenevarna uganka.

O

O oy, = marsko svetisde, kapele in spo-  dobri dve desetletji po domnev:

v veleblagovnici nama Liubljana

R R PRED POSTO, Cankarieva 1 - “¢NecULIGICA. Wolfova 1
LA DOM;DRUZINO TROMOSTOVIE, Wolfova 1l KONFEKCIJA,’(‘Zopova 7

POHISTVO, Wolfova 6
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UGODNA.

V JUGOSLAVIJI
SOV PRODAJI

Pl ol ®
'SILVER GILLETTE
ODLIENE IN KAKOVOSTNE iusrxs. S KATERIMI SE BOSTE

LEPO OBRILI

ARy

SILVER

Y Gillette

SILVER GILLETTE — NOVE ZILETKE, KI SO VZBUDILE V SVETU POZOR-
NOST, LAHKO KEUPITE SEDAJ V JUGOSLAVIJI. SILVER GILLETTE SO ZARES
VRHUNSKI DOSEZEK V RAZVOJU ZILETK ZA BRITJE.

ZILETKA JE IZDELANA 1Z SPECIALNEGA KAKOVOSTNEGA, NERJAVECEGA
JEELA, Z NJO SE BOSTE LAHKO OBRILI 3—4KRAT VEC KOT Z NAVADNO
2ILETKO, ZILETKA JE KEMICNO OBDELANA IN JE ZA BRITJE SE POSEBEJ]

IN SEDAJ TAJNOST — NE BRUSITE SILVER GILLETTE — DALJ GASA JO
BOSTE LAHKO UPORABLJALI, CE BOSTE PO BRITJU MALO ODVILI APARAT,
GA IZPRALI, OTRESLI IN POSUSILI.

PREIZKUSITE NOVO ZILETKO SILVER GILLETTE, PREPRICALI SE BOSTE, -
DA SE NISTE NIKOLI TAKO GLADKO, BREZHIBNO IN LEPO OBRILIL.

® registrirani za%&imi znak

GENERALNI ZASTOPNIK SFR]: YUGOSLAVIA COMERCE
BEOGRAD, SARAJEVSKA 1-3

0BUP V SPA

EKONOMSKI POLOZA) SPANSKEGA KMETA JE IZ DNEVA -V
DAN HUJSI, TAKO DA SO PRICELE NANJ OPOZARJATI IE
NA POL VLADNE POLITIENE ORGANIZACIJE

Ze leta sicer prihajajo dez
Spanske meje vesti, da je eko-
nomski poloZzaj malega in tudi
srednjegas kmeta v te] drZavi iz-
redno kriticen, toda dejstvo, da
se je sedaj odloéila, da nanj
opozori tudi Katoliska akcija,
Spanska klerikalno-politiéna or-
ganizacija, ki ima med svojimi
400.000 c¢lani tudi veliko kmetov,
ki pa se vendarle vse do nedav-
nega ni nikdar posebno ekspo-
nirala v kritikah Francovega re-
#ima, kaZe, da mora biti polo-

ZNANO GESLO:
vse za devize

Neprijetni  dogodek je hil
brez primere v zgodovini odno-
sov med Poljsko in Bolgarijo.
Je pa znacdilen za dandanadnji
Cas, ¢eprav je vzdignil v Varsavi
val protestov. In v éem je
stvar: skupina poljskih turistov
je rezervirala in plaéala penzi-
on v nekem hotelu A katego-
rije v Varni (Bolgarija), in to
ob morju, namestili pa so jih v
nekem hotelu C kategorije v
srediSéu mesta. Zvedeli so tudi
za vzrok: najboljsi hoteli so
rezervirani za zahodne goste,
ki pladajo v dragocenih devi-
zah.

»Zrtve lova na dolarje,« komen:
tira s trdimi besedami vardav-
ski dnevnik »Zycie Warszawys,
kateremu so ogoréeni turisti po-
slali protestno pismo. Nekateri
izmed njih so iz uZaljenosti za-
radi odnosa Bolgarov takoj po-
spravili kovike in se vrnili do-
mov, drugi pa so se pravdali
vsch petnajst dni dopusta in
zahtevali svojo pravico. Bolgari
niso hoteli popustiti in sobe za
Poljake so zasedli Nemeci in Av-
strijei.

Iz vsega tega se je izcimil
malodane  diplomatski spor.
Protestom posameznikov Jje
sledil wuradni protest poljske
drzavne turisticne agencije »Or-
bis«, ki je organizirala poto-
vanje v Bolgarijo. Bolgari so
morali priznati, da niso imeli
prav, razloZili pa so to s po-
trebo po dragocenih devizah
ter s tem, da je bil dotok turi-
stov iz zahodnih drZav nad
pricakovanji in da so zato mo-
rali Zrtvovati rezervacije turi-
stov iz socialisti¢nih driav.

»Orbis« je sporeéil, da bo
vsem prizadetim turistom pla-
c¢al odskodnino, ne ve se pa,
ali jo bo ta agencija dobila povr-

njeno od Bolgarov. :
| mmmmmmmmmmmmmmmmnmm:ummumrmnnurmt.‘mn

Zaj resniéno nadvse porazen. Ob
dveh deklaracijah, s katerimi je
KatoliSka akecija opozorila na
stanje na Spanski vasi, ni sicer
treba imeti nobenih iluzij. Or-
ganizaciji namreé ne gre toliko
za to, da bi se zboljSal ekonom-
ski poloZaj kmeta zato, ker bi
bilo tako praviéno, saj celo v
svojih  deklaracijah ugetavlja,
da je pri vsem tem najhuje, da
viadata na vasi smaloduije in
obup«, da vsako leto tisodi dru-
Zin zapu$tajo kmetije ter se se-
lijo v industrijska sredi$¢a ali
pa v tujino in da tako zlasti
mladi szapuiéajo tradicionalno
kritansko vzduSje«, da bi se
spustili na pota in v tako reli-
glozno Zivljenje, »na katerega
jih cerkev ni posebno pripravi-
lac. Z drugimi besedami: Kato-
lisko akcijo Be najbolj skrbi to,
da se s pauperizacijo na vasi
zmanjéuje tudi njen wvpliv, ozi-
roma na splodno vpliv cerkve.

Pri teh dveh deklaracijah Ka-
toliske akcije gre torej za pre-
mislleno dejanje, s katerim naj
bi kler ohranil svoj voliv na tra-
dicionalno »katoliskem podrod-
ju«. Toda to nikakor ne zmanj-
Suje pomena njenih ugotovitev.
Zakaj Ce se je eden izmed ste-
brov re#ima odlo¢l bolj ali
manj, da odkrito spregovori o
enem najhujiih problemov so-
dobne Spanije, potem je oéitno,
da se o tem ne da ved moldati.
Deklaraciji je sicer objavil sa-
mo organ Katoliske akcije »Ecle-
siaw, ves ostali Spanski tisk pa
jih je zamoléal, toda teksta sta
vseeno dobila veliko publiciteto.
In v njih piSe, da je nujno, da
oblasti kar najhitreje priéno re-
Sevati shudo krizo v kmetijstvux
in naj resijo kmeta vsaj dela
vseh tistih problemov, ki jih je
poloZila predeni nkonstantna go-
spodarska depresijac. Katolifka
akcija ugotavlja, da Zivijo sedaj
na vasi tako, da si w»élovek
sploh ne more predstavljati, da
je vse to moZno v naSem déasuc,
Kmetje so bol) laéni kot siti,
hkrati pa nimajo nobenih moz-
nosti, da bi zadostili najnujnej-
Se Zivljenjske potrebe. Velepo-
sestniki in drZavni kapitalizem
na vasi sta jih vzela v precep,
ker pa so, kot vsi ostali &pan-
ski delovni ljudje, vélanjeni le
v drzavne sindikate, katerih vlo-
ga v Spanskem politinem Ziv-
ljenju je itak Ze preved znana,
pa seveda nimajo nikogar, ki bi
jih S&itil,

»Le Monde«, »The Times«
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0OJ ZA ,DOBROTNIKOVO“ ZAPUSCINO

KRATEK »IZLET«

V ZAPOR ENEGA

IZMED SINOV  BIVSEGA

DOMINIKANSKEGA DIKTATORJA TRUJILLA, TODA LE MALO VERJETNO

JE, DA BO DOMINIKANSKA DRZAVA DOBILA NAZAJ VSAJ DEL OGROM-

NEGA BOGASTVA, KiI SO GA RAZNI TRUJILLI PO DRZAVNEM UDARU
ODNESLI V TUJINO

Konec julija letos je dominikan-
ski dr2avljan Rhadameés Leonidas
Trujillo, sin nekdanjega dominikan-
skega diktatorja, zamenjal svojo
svileno srajco za manj bno uni-
formo francoskih zapornikov. Ta
trenutek je pomenil zadetek novega
obdobja v boju za zapuiéino po-
g{mga dmn!nikamkegg diktatorja.

ka se je zalela tokoj po dikta-
torjeve;:n umoru. Aretac!jge’ Rhgdw
meésa Trujilla je zmaga e Tru-
Srirve dvsiihe. T08s smign 5 T8
drizave Toda zmaga v bit-
ki e ne pomeni zmage v vojni.

Najmlaj$i Trujillo sedaj #e na
prostosti éaka, kako se bodo
odlodile francoske oblasti. Svicar-
ske %Obmﬁ'ﬁmrw na 2a.
htevo jillov a razpisa-
le mednarodno zaporno je za
Rhadamesa Trujilla. ObtoZen je
2lorabe zaupanja, s jenja, po-
narejanja in e marsiéesa nezako-
nitega, Prizivno sodi§¢e v Rouenu
sedaj proucuje njegov dosje, nalog
ekstradicijo pa bo v zadnji in-
”ancl podpisal predsednik de Gaul-

Zadeva Trujillo se je zafela spo-
miadi 1930, leta, ko se je z drzav-
nim udarom prikopal na najvisji
stol v Dominikanski republiki ge-
neral Rafael Leonidas Trujillo Mo-
lina, star devetintrideset let, moz
poln ambicij in brez vseh predsod-
kov. Od tistega dne dalje je 2zgo-
dovina Dominikanske republike ta-
ko reko¢ isto kot zgodovina dru-
Zine Trufillo, vse skupaj pa je na

gf& podobno romamom iz érne se-
e.

Kar mimogrede so cele gospo-
darske panoge postale last Rajaela
Leonidasa Trujilla Molina, po do.
made »Dobrotnikax. Da pa ne bi
bilo vse skupaj le preve¢ na oleh
svetovne javnosti, si je Trujillo v
ta namen sposojal tudi tuja imena.
Industrija cementa, tekstilna indu-
strija, kemifna industrija, rudniki
soli, vse to je bilo v rokah druzi-
ne Trujillo. Leta 1960 je bilo premo-
Zenje Trujillov med brati vredno
milijardo dolarjev, katere vecji del
je bil na varnem v ameriskih, ka-
nadskih in Svicarskih bankah. Skrat-
ka, Dominikanska republika je go-
tovo najpopolnejsi primer, kako si
nekdo lahko prisvoji driavo.

Sredstva za dosego tega cilja se-
veda niso bila najbolj izbrana. Do-
minikanska varnosima slufba je
hladnokrvno morila, kadar je bilo
le polrebno. Iz tega arhiva je znadi-
len primer iz leta 1960. Ko se je ta-
kratni venezuelski predsednil Be-
tancourt peljal po Caracasu, je ne-
nadoma eksplodiral zelen oldsmo-
bile. Predsednik je bil ranjen, tri-
je élani spremstva mrivi. Preiska-
va je segala vse do polkovnika Ab.
besa Garcia, $efa varnosine sluzbe
Dominikanske republike.

Tudi volitve v Dominikanski re-
publiki so poglavie zase v posme-
hovanju demokraciji.

Ce pa je Ze bil Trujillo takien
2 ljudstvom ih z njegovimi intere-
st, mu kaj takega niti najmanj ne
bi mogli ocitati pri rodbini. Brat-

Rhadames Trujille na svojl konjski farmi v Normandiji

Rafael Leonidas Trujillo®

\

je, svaki, strict in nedaki so delali
prav lepo politi¢no, vojasko,’ diplo-
matsko ali poslovmo kariero. Ode-
tova smrt pa je seveda hudo priza-
dejala kariero nadobudnih sinov.

Ramfis, najstarejsi, je bil s peti-
mi leti (§telo od rojstva!) polkov-
nik. Pri svofih devetih letih je na-
pravil domovini Ze toliko uslug, da
S0 ga morali povifali v generala.
Nakar se je pri Stirinajstih letih
Ramfis vprasal, éigava zasluga je
pravzaprav njegova bliskovita ka-
riera in ko si je temeljito izprasal
vest, je.odstopil. Ta prostovoljna
odpoved pa mi Skodovala njegovi
karieri. Kot 3ef dominikanskega le-
talstva je pri svojih triindvajsetih
letih pristal v Hollywoodu pri Sza-
Szi Gabor in Kim Nopak; neki ame-
riski senator je potem izjavil, da bi

bilo najboli preprosto, ko bi bili -
amerisko pomoé Dominikanski re-

publiki nakazali kar Kim Novak.

Trujillov mlajsi sin Rhadames
je imel manj blesteo kariero. Z
desetimi leli je bil $ele major...

30. maja 1961. leta je bil Trujillo
ubit. Toda uéinek je bil skromen.
Cez nekaj dni je bila njegova dru.
Zina Ze nazaj in represalije so bi-
le strahotne. Vendar so Trujilli éu-
tili, da jim gori pod mogami in so
pravotasno naloZili blagajne in dra-
gocenosti in se odpeljali. Denar so
varno naloZili v Svici.

Zdaj se Trujilli v Franciji in v
Spaniji moéno trudijo, da bi poza-
bili na nekdanje dni, pri ¢emer si
pomagajo z razkodmim Zivljenjem.
Le sem ter tja jih zmoti kakino ne-
prijetno ovpraianje francoske ali
fvicarske policije.

Rhadameés se gre tudi poslovne-
ga ¢loveka. V Franciji je investiral
Ze precej denarja. Kupil si je tudi
velikansko Zrebéarno. In tam so ga
konec julija letos aretirali.

Dominikanska republika £ g
skusala dobiti nazaj vsaj

gastva, ki so ga odnesli Trujilli.
Ko je bil prejinfi predsednik Bosch
v Parizu, so sekvestrirali, kar je os-
talo bogastva Trujillov v Franciji.

Stvar se je zapletla, ko so se
oglasili polbratje iz Miamija. Tru-
jillo je mamreé¢ malo pred smrtjo
plemenito priznal za svoje pet
otrok, ki jih je imel z eno izmed
svojih uradnih prileénic, In teh
pet polbratov je zaupalo svoje in-
terese Cily Bank v Miamiju, ta pa
je marocile pravmi pisarni Niron,
Stern, Baldwin in Todd, naj se
ukvarjajo s to zadevo. Julija lani
se je ta advokatska pisarna obrni-
la na $vicarske oblasti, kar je bila
hudo precizna poteza,

Vecji del kapitala Trujillov je
namre¢ danes ob nskem fje-
zeru. Trufilli So wustanovili za fa-
sado ve¢ Grufb in dobili precej
besede v bankah. Se ved, precej do-
hodkov dobivajo s pomoéjo posred-
nikov tudi i2 Dominikanske repub-
like. Njihove niti segajo celo v Bei
rut, poslovanje pa je tako sumlji-
vo, da 80 jih v mednarodnem za-
pornem Povelju obtoZili tudi pona-
rejanja. Zaporno povelje so poslali
v vse drZave, Svicarske sosede, in
tudi v_Spanijo, »dosegljive pa je
bil doslej $amo Rhadames Trujillo.

Ker je Trujillo najmlajsi pre-
cej investiral v Franciji ni malo

_ vplivnih 1judl, ki se zanimajo za

njegovo u804O. Pravijo, da so se
iz istih razlogov tudi Ivicarske ob-
lasti tako dolgo obotavljale z za-
pornim poveljem. No, usoda Rha-
damesa Trufilla je zdaj v rokah
francoskih oblasti. Interesi obsta-
jajo tudi v nekaterih francoskih po.
slovnih krogih — kot pri nekaterih
ameriskilt posebnih sluzbah na vi-
soki rag!:m 1;; ‘:_‘; 2:301 30 ga tudi iz-
ustili s e polozil jam-
g:vo 2 milijona dolarjep, Zato ;3:“
va de nikakor mi ’
. L'EXPRESS

Spanska vas: beda in zaostalost

NSKIH VASEH

PORTUGALSKA ZAPIRA ZA JUZNO AFRIKO

PIDE, portugalska tajna poli-
cija je Ze aretirala britanskega
drzavljana in ga potem izrocila
juznoafriski policiji, da ga je po-
tem ona lahko obsodila in spra-
vila v jeCo. Ce sedaj britansko
zunanje ministrstvo ne bo kar
najbolj odloéno posredovalo, bo
v kratkem 3e en britanski dr-
#zavljan.romal skozi portugalske
v juZnoafriske zapore. Lani sep-
tembra je bil Zrtev temnopol-
ti Dennis Brutus, ki je skozi Mo-
zambique hotel priti v Evropo.
Tam pa ga je aretirala portugal-
ska kolonialna policija in ga po-
tem izroéila juZnoafriskim obla-
stem. Ko je Brutus skusal zbe-
Zzatl iz johannesburSkega zapora

so ga ranili (taka je vsaj uradna
verzija), tako da so ga prinesli
v sodno dvorano na nosilih, Za-
radi w»politiénih delikfove so ga
obsodili na 18 mesecev je¢e. To-
da britanski »The Guardian« me-
ni, da je le malo verjetno, da ga
bodo po prestani kazni izpustili
na prostost, saj se to v JuZno-
afrifki uniji kaj redko dogaja.
Sedaj pa grozi podobna usoda
Nevillu Rubinu, britanskemu dr-
Zavljanu, ki pa je bil predsed-
nik ene izmed organizacij proti-
rasistiénih juZnoafriskih Studen-
tov in urednik revije, ki se je
bojevala proti apatheidu, Znadil-
na podrobnost: revija je morala
izhajati samo vsak teden, da bi

HITLER? — NAJVEC)I
NEMSKI DRZAVNIK

-

Zahodnonem3$k1 Gallup — Deu-
tsche Institut filr Demoskopie
— je nedavno tega objavil la-
konsko ugotovitev: vecina nem-
Skega prebivalstva sodi, da so
Nemeci, ki s0 bili masprotniki na-
cizma, ravnali demokratiéno ter
koristili svoji domovini.

Za to golo suho ugotovitvijo
pa se skrivajo podatki, ki prika-
#ejo to »vedino hemskega prebi-
valstvae v dokaj drugacéni ludi.
Prvo vpradanje je bilo: »All so
ljudje, ki so skusali ubiti Hitler-
ja ter s tem napravili konec na-
cizmu, napravili koristno deja-
nje?« Res je sicer, da je 52 od-
stotkov anketiranih odgovorilo
»dax. Torej vedina. Vendar pa je
mnogo bolj =zaskrbljujote dej-
stvo, da dandanainjih 48 odstot-
kov Nemcev meni, da Hitlerje-
vi atentatorji niso opravili ko
ristnega dela. Se hujse je'to, da
je tretjina teh spontano dodala,
da sodi, da so ti ljudje »rizda-
jalei nemékega rajhac.

Na vprafanje: »Ali mislite, da
je mogoée adobravati dejavnost

TeZave varnosine
sluzbe

(Kako nevarne utegnejo biti

predsednikove razvade in

koko nevarna je predvolil-
na kampanja)

»Povsem naravno je, &e se
hoée predsednik ZdruZenih dr-
#av Amerike, posebej Ze v {asu
pred volitvami, srecati s kar
najvetjim Stevilom Ljudi. Toda
prvi varnostni ukrep, za katere-
ga je treba skrbeti, je v tem, da
nihée ne ve, kam bo Sel, vsaj
do tistega trenutka ne, ko od-
haja iz Bele hife, sicer ni veé
moé¢ nadzorovati osebne varno-
sti predsednika ZDA« S temi
besedami je teZave okoli varno-
stne sluibe, ki naj bi bedela
nad predsednikom ZDA, oznaéila
ena od najveéjih ameriskih av-
toritet na tem podro&ju, bivsi
Zef CIA in sedanji élan Warreno-
ve komisije, ki se ukvarja
z okolis€éinami wmora pokojne-
ga predsednika Kennedyja, Allen
Dulles, Po njegovih besedah je
Johnson vedno izpostavijen ne-
varnosti, ¢e§ da ima prepogo-
ste nenadzorovane stike z mno-
Zico. Dulles pravi, da bi morali
Johnsona vedno varovati pripad-
niki tajne sluzbe in da se, ka-
darkoli bi se pojavil v javnosti,
ne bi smel odgtraniti od svojega
oklopljenega osebnega avtomobi-
1a

»Vzemite Johnsona in premi-
slite, kako je ta €lovek ranljiv,«
je dejal A.Dulles novinarjem.
»Ne samo, da je predsednik
ZDA, marvet je tudi vodja de-
mokratske stranke. V predvolil-
ni kampanji, kot je naZa, se je
tezko upreti Zelji, da bi govoril
s komerkoli, da bi se ustavil
z vsakim, ki mu pride naspro-
ti... Ne povzroéa mi skrhi
predsednikova navada, da vabi
turiste, ki obiskujejo Washing-
ton, naj se sprehodijo z njim
po trayvnikih Bele hiSe, To se
zgodi nenadoma in nihée nima
éasa, da bi karkoli pripravil.
Zadeva pa postane nevarna ta-
krat, kadar se vnaprej ve, kam

organizacije nemskega odpora
med vojno?« je odgovor e bolj
jasen: »odobravas le 29 odstot-
kov anketiranih.

Neko drugo vprafanje se gla-
si: »Mislite, da je bila nacistic-
na vladavina zlodinski reZim?«
47 odstotkov anketiranih je od-
govorilo z odloénim »ne«., Vedina,

53 odstotkov je bolj teoretiéna,

zlasti e, ¢e pomislimo, da je
vpradanje postavijeno tako, da
spodbuja k pozitivhemu odgovo-
Tu.

Dvomi v sodobnega Nemca po-
stanejo %e hujsi, ée razélenimo
odgovore po poklicih: Proti od-
poru in proti Hitlerjevim aten-
tatorjem je wvedina uradnikov:
med temi je kar 57 odstotkov
obsodilo polkovnika Stauffenber-
ga in njegove sodelavee kot
nizdajalce«.

No, in naposled &e vprasa
nje: »Ali bi smatrali Hitlerja za
enega najveéjih nemskih drZav-
nikov, ¢e ne bi bil zadel vojne?«
30 odstotkov vrlih Arijcev od-
govarja: wda¢, V tolaZbo naj
navedemo, da je bilo leta 1955
48 odstotkov pozitivnih odgovo-
rov na isto vprasanje. .,

se tako izognila cenzuri, ki velja
za dnevnike, tednike in mesed-
nike. Rubin se je'8e pred areta-
cijo umaknil v Anglijo, toda
tam je nadaljeval z bojem proti
rasistiéni politiki juZnoafriskih
oblasti, Pred nekaj tedni pa ga
je londonska univerza poslala
v Swaziland, da bi tam vodil ne-
ko raziskavo. Toda do tja ni
mogel priti drugade, ko da se je
ustavil v Laurenco Marquesu,
kjer so ga takoj aretirali organi
portugalske tajne policije. Bri-
tanskemu konzulu v tej portu-
galski koloniji niso dovolili, da
bi govoril z aretirancem, hkrati
pa mu sploh niso hoteli pojas-
niti-motivov aretacije. MoZno je
sicer, da se je mladi moZ na kak
naéin pregresil proti portugal-
skim zakonom, toda veliko ver-
Jetneje in hkrati veliko huje pa
je, da ga je portugalska policija
aretirala preprosto zato, da bi
ga izrodila JuZnoafriski uniji.
Tam pa si ne bi mogel veliko
pomagati s svojim britanskim
potnim listom. JuZnoafriski za-
koni o sabotazi — tega pa
bi mladega moZa verjetno ob-
dolzili — veljajo namreé¢ za
vse ljudi, ki pridejo na juZno-
afriski teritorij, ne glede na nji-
hovo drZavljanstvo. Zato meni
sGuardian«, da lahko britanske
oblasti pomagajo Rubinu samo
tako, da ga resijo Se iz portu-
galske policije bi morala biti
pozno, Toda zaradi tesnega sode-
lovanja juinoafriske in portu-
galske policije, bi morala biti
bri akeija izredno odloé-

INFLACLJA
ODLIKOVAN)

Zahodnonemski tednik »Der
Sternx je ob petdeseti obletnici
prve svetovane vojne objavil bi-
lanco wseh odlikovanj, ki so jih
v Nemgiji podelili za hrabrost
na bojnem polju v obeh svetov-
nih vojnah. V prvi svetovni voj-
ni je bilo odlikovanih 218.736
nemskih vojakov, v drugi pa kar
425231, Med letom 1939 in 1945
so podelili szelezni kriZ« (ki je
predstavljal snavadno odlikova-
nje«) 400.000 ljudem.

unic¢ili sovraznika.

casa?«

trgovee.«

zdravstvu.«

NAPITNINA PROTI
GOLDWATERJU

Nihée ne mara govoriti o tem, vendar vsi vemo, da
vsakdo mnogo razmislja o tem, kakino psiholosko me-
todo naj bi uporabil v politiéni vojni. Obe stranki zelo

pozorno posiusata glasove iz nasprotnega tabora ter
sta pripravljeni uporabiti kakrinokoli taktiko, da bi

Imamo prijatelja, zagrizenega demokrata, ki vsako
leto, ko so predsedniske volitve, z otroéje preprosto
potezo zagotovi vrec¢o glasov za svojega kandidata. »Vsa-
kokrat, kadar se peljem s taksijem, dam vozniku pet
centov napitnine ter recem: volite republikancal«

Neki demokrat, ki ga poznamo, pravi, da je njego-
vozi z aviomobilom po Washingtonu, v divji voznji ivi-
ga tikk mimo pedcev, trobi kot nor ter krade prostore
na parkirnih mestih. Na avtomobilu ima privezan velik
lransparent: »Goldwaler predsednikq.

Neki demokrat, ki ga poznamo, pravi, da je njego-
metodo, ki dela ¢udeze, vsaj tako pravi. Iz telefonske-
ga imenika izbere imena nekaterih demokratov ter jih
nato klice opolnoci: »Govorim v Johnsonovem imenu.
Ali bi mi lahko posvetili trenutek svojega dragocenega

Neki demokrat, ki ga poznamo, pravi da je mjego-
vo mater, ki se sicer ni nikdar zanimala za politiko,
Goldwaterjevo imenovanje tako pretreslo, da se noé
in dan trudi, da bi pripomogla k njegovemu porazu.

»Kaj pa pocéne?« smo vpradali.

»V starih teniskih copatah in 2z veliko Goldwaterjevo
znacko hodi po Georgetownu ter zmerja po vrsti vse

»Ni slabo. Kaj pa pocne§ ti?«

»Ne kdove kaj — je priznal —Omejim se na to, da
na wvsaki party, kamor sem povabljen, nosim Goldwa-
lerjevo znadko, nato pa se vsiljujem Zenam neoprede-
ljenih. Moj brat pa stori mnogo za Johnsonov ugled
pri gostiteljicah. Vsakokrat, ko ga povabijo kam na
vecerjo, glasno pove, da podpira Goldwaterja. Nato
pa polije vino po novem priu gostiteljice.

Rekel je Se: »To bo vsekakor ostra bitka, Poznamo
neko sosedo, ki podpira Goldwaterja ter nenehno te-
lefonira zdravnikom in zobozdravnikom ter jih sprasu-
je, ali vedo kaj o Johnsonovem nalriu o driavnem

Medtem ko postaja bitka vedno silovitej$a, obe
stranki vse bolj uporabljata psiholoske metode, da bi
pridobili glasove tistih, ki se ¥e niso odlo¢ili, Mnogi
ljudje se zgraZajo nad tako vrsto politiénega boja, neki
specialist za politiko pa nam je dejal: »Skrajnost pri
pridobivanju volivcev ni slaba lastnost.«

~ ART BUCHWALD




PO STRANSKIH POTEH
NAGRAJEVANJA

Vozni
~ listki
premoga

Telefonski pogovor s »SAP« se je odvijal takole:

— Oprostite, prosim, sliSali smo, da so se pri vas zaposlili rudarji iz
Zagorja kot sprevodniki. Zapustili so svoj poklic in rudnik in raje
odsli drugam, se pravi kK vam! Predvsem zaradi zasluzka! Je to res?

— Bo drzalo. Veste, precej jih je, ki Zele priti k nam in obesiti na
klin rudarsko lucko in premog ter jo zamenjati za vozne listke. ZasluZzek
je res boljsi, vendar so tezave. Predvsem z zavodom za zaposlovanje,
ki jim ne da odpustnice.

— In, kako to, da lahko kljub temu pridejo k vam v delovno
razmerje?

— Po ovinkih, bi dejal — so rekli v personali. — Pridejo v Ljubljano,
tu se zadasno prijavijo, vozijo tudi na doloéeni progi, nato pa ez kak
mesec zaprosijo za premestitev v Zagorje, kjer imamo tudi poslovalnico.
Mi jim, seveda, to odobrimo, ker v Zagorju potrebujemo kader...

— Pri vas bolje zasluzijo?

— Seveda. Skoraj Se enkrat ve¢. Delovni €as pa traja tudi skoraj
Se enkrat veé¢! Delo pa je manj nevarno...

st

—  Delava sicer ve¢ (<¢asovno),
toda sluzba je le boljSa in zanimi-
vejsa ter manj nevarna, ZasluZi pa
se precej veé... — pravita Rajko
Majeen in Franc ZavrSnik.

W ok

Ko stopis v Zagorju z vlaka, te pred postajnim poslopjem Ze caka
zagorski »tramvaj«. Sapov avtobus, ki vozi na lokalni progi skozi
Zagorje, tja do Kisovea in Izlak.

S Sapom torej — do Sapa!

Do Kisovea, kjer imajo garaZe in poslovalnico ...

Tovaris, ki nadomestuje Sefa poslovalnice, pove, da bo treba malce
pocakati, ker sta Sofer in sprevodnik (izmed mnogih), ki sta se zaposlila
pri njih in odS8la iz rudnika, Se na progi. Da pa bosta prisla!

Nekolikanj negotove in moéno previdno se je priéel pogovor naj
prej s sprevodnikom RAJKOM MAJCNOM.,

— Zaka] ste zapustili rudnik in prisli k Sapu?

— V rudniku sem delal Sest let in bil sem na odkopu. Zasluzil sem
bore malo. Okoli 28.000 do 30.000 dinarjev. To mi je bilo premalo!

— Pa sicer?

— Prepozno tudi prides do kvalifikacije. Bil sem na primer izucen
tesar, nato sem se zaposlil v rudniku najprej kot nekvalificiran delavec,
dokler nisem po Sestih letih priSel do polkvalificiranega delavca.

— Koliko pa zdaj zasluzite?

— Okoli petdeset tiso¢akov. Tudi veé. Kakor pride in kakSne proge
vozim. Je pa res, da sem ves dan v sluzbi., Tudi zunaj doma je treba
dostikrat prespati, ¢akati. Veste, vozni red...

— Pa vam je Zal, ker ste zapustili rudnik?

— Ne recem, da se ne bi vrnil, ¢e bi imel vsaj take osebne dohoidke,
kot jih imam zdaj. Tudi na stalno nevarnost v rudniku bi pristal. Osem
ur bi »odbil« in konec.

Tako pa...

® Tudi FRANC ZAVRSNIK, Sofer Sapa, prej pa Sofer v rudniku,
je povedal podobno...

— Od petih zjutraj do enajstih zvécer sem v sluzbi. Seveda s pre-
kinitvami, ker vozim rudarje na delo iz Podkuma do Zagorja. Urnik je
sicer raztrgan, zasluZi pa se kar dobro, da lahko druZini malo veé nudis!

— Koliko na mesec?

— Osemdeset tisoéakov ni problem.

— Ste torej od3li iz rudnika zaradi osebnih dohodkov?

— Seveda., Tam sem vozil tridesettonski kamion. Prevazal sem
premog s Kisovea, Placa? Hm ... 24 tiso¢akov osnovne place, voZnja ob
nedeljah pa je navrgla Se nekaj zraven. Ve¢ kot Stirideset tiso¢ dinarjev
nisem nikoli zasluzil... Veckrat sem rekel, kot ¢élan delavskega sveta,
da so dohodki premajhni in da imajo Soferji drugje veé. Toda nisem
uspel, ker nismo mogli poveéati dohodkov zaradi tega. ker bi bile med
nami in rudarji v jami prevelike razlike. /

No, potem so mi ponudili pri SAP in sem od§el . .

— Sluzba je naporna...

— Seveda je. Toda tudi zasluzek je boljSi. Danes pa vsak gleda, da
bo veé zasluzil in ustvaril druzini boljSe pogoje...

* * %

Iz rudnika odhaja precej ljudi. Tudi po novih ukrepih in sprostitvi

. cen premogu, kar je bilo storjeno zavoljo tega, da bi se materialni po-

loZzaj rudnikov izboljSal, polozaj ne bo kdove kako ugosdnejsi. Rudarjem

80 povecali dohodke sicer za okoli dvajset odstotkov v povpreéju,
vendar sodijo, da je Se to premalo.

Vodja kadrovsko-socialne sluZbe rudnika v Zagorju JOZE ZA-
LETEL, pove o tem naslednje:

— K Sapu nam uhajajo. Tam jim dajo Se enkrat viSje osebne do-
hodke in to ni prav. Od Sestdeset do osemdeset tisoakov zasluZijo na
mesec in jim kar godi. Ni prav, da nam jemljejo delovno silo, saj bi
bile lahko Zenske sprevodniki, se vam ne zdi? )

Nisem odgovoril, ker sem pri Sapu izvedel, da imajo z Zenskami
sprevodniki precejSnje tezave in da se jim to ni obneslo ...

— Fluktuacija je torej velika?

— Seveda je. Predlanskim nam je fluktuiralo Stiristo, lani pa kar
Seststo delavcey. To so precejinje teZave v proizvodnji... Kljub po-
vetanim osebnim dohodkom bo treba verjetno Se enkrat povecati
dohodke za nadaljnjih dvajset odstotkov... Na ta na€in bomo lahko
malce bolj ustalili delovno silo...

— Novi ukrepi vam to najbrz omogocajo?

— Veste, smo kar na istem... Ceprav so cene sproscene, se je pa
vse drugo tako podraZilo, da nismo ni¢ na boljsem: elekiricna energija,
les, strelivo, svinec, baker in ves reprodukcijski material, ki nam je
nujno potreben, r ?

— Torej — ni¢ bolje? So osebni dohodki najpogostejSi vzrok za.
puiéanja rudnika? 1

— Rudarski poklic ni veé »moderene, ¢e lahko tako recem. Po
analizah sodeé¢ pa so vzroki fluktuiranja naslednji (pri visokokvalifici-
ranih in kvalificiranih delaveih): — Na prvem mestu je pomanjkanje
stanovanj, sledijo odhodi v JLA, upokojitve in Sele na Ceirtem mestu
so premajhni osebni dohodki. Pri polkvalificiranih in nekvalificiranih
pa so na prvem mestu osebni dohodki, pa naporno delo in pomanjkanje
stanovanj... 2 ¥

V rudarstvu bo treba nekaj radikalno ukreniti, e ne, ne homo prisli
nikoli na zeleno vejo... — je povedal kadrovik zagorskega rudnika.

* * &

Vsakdo ima paé pravico poiskati si boljSe delovne pogoje in za
sluzek. O tem ni dvoma. Vzroki rzapuscanja Q{_)samezmh poklicev S0
torej razlitni. Ce jih bodo tam, kjer je fluktuacija problem, temeljite:,]_v
prouéili in tudi ukrepali, se ne bodo dogajale tudi tako nenavadne reéi
kot je primer z rudarji, ki so zamenjali rudarsko svetilko in premos
za vozne listke na avtobusih... I. A.

B T s e O
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e udelezili nekega plemenske-
u zhborovanja. ..

(Delo 14. avgusta — »Tragedi-

a v gorah juZne Afrikev.)

1 i o e ba e Ameri¢ani najbrz niso. imeli

E roka, ,da kaZe bodoCo pregra- plemenskega zborovanja v Jui-

5 do v vsej njeni Sirini, Visoka ni Afriki.

o okoli 85 cm, njena krona pa *

dolga nad 800 metrov. Sinova, kci jctija imai pr;k P?t.ru,
(Tovari 14, avgusta »Za In ki ju hoce danes igralka ime-

ti pri sebi, se imenujeta Chri-

ﬂ,ﬁ?,f,ﬂ“_gp"d Bowse). B psey stopher in Jennifer. Mati se je
Dvomljive je, ¢ bo slab me- f Tﬁ?laved;ge::n:gn%im”i:? '

ter visok jez omogofal proiz- v?sem e ppodr oAk h.ilgi?né) 2

vodnjo svisokokvalitetnes elek- 3

g ¢ Bila je preZeta s sinovoma, to-
tritne energije, kot pravi &lanek. " "y 0T nikoli avtoritativna,

* (Nedeljski dnevnik 16. avgu-
V visokih gorah juine Afrike, sta — »Dovolj je Pepelke, po-
kjer je julija sneZilo, so nasli stati hotem dama s kamelija-
trupla 85 mladih Ameritanov, mi«.)
ki so tam zmrznili v éasu \hu- . Prevod s tankim posluhom za
dega mraza. — Ponesrecenci so  slovenski jezik!

ogledalo
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- POBIRALEC M

Postal sem veliki kombinator. Kaksna

zasluzenega!

Ostapovih akeij, prav tista Sirokoduina,
goljufi snujejo svoje nepostene plane.

Odprite o¢i’

pobiralec mostnin.

sak zacetek je tezak. OZarjeni Spik
VObet.a lep dan. Streljaj od beton-

skega mostu v Martuljku stoji ve-
lika poslikana tabla z rdedo puséico
in napisom: SLAP MARTULJEK. Ozka
cesta zavija s ceste ¢ez ZelezniSko pro-
go, se zvijuga skozi iglast gozd in pri-
pelje na jaso, od koder gre pot cez
mnozico mosti¢kov v slikovit Martulj-
kov vintgar vse do bufnega slapu.

Lep dan je obetal veliko turistov.

Stal sem sredi prvega mostitka s
postarsko depico mna glavi, namesto
znake na &elni strani kape sem zatak-

SERIJA AKCIJSKIH REPORTAZ -
REPORTER ,,TT' — VELIKI KOMBINATOR

OSTNIN!

cast! Ampak samo sluZbeno. Zares, strogo

sluzbeno, ¢e hodete — Zrtev poklica, kramar na »§tantu« vsakdanjega Zivljenja
z veliko razprodajo naivnosti. Babice in mili¢niki imajo popust! Gremo dalje.

Javno prisegam, da se kot veliki kombinator nisem in ne bom osebno okoris¢al
(razen tarifno osebnih dohodkov), strofke nosi TT, odvzete redi in denar éastno
vratamo. Vse ostalo (tekst in slike) poklanjam skupnosti, razen honorarja. Posteno

Uvodni uvod; — poznale Ostapa Benderja, velikega kombinatorja?

Ostap Bender je namre¢ glavni junak v znamenitih knjizevnih delih ruskih
satirikov Ilfa in Petrova »Zlato tele« in »Dvanajst stolove. Veliki Ostap je namred
kar se da prebrisan lisjak, duhovit in bister potepuh, ki je s svojimi Sirokopotez-
nimi dejanji Zivel na radun ljudske naivnosti.

NAIVNOST — hotra premetenim goljufijam, je bila osnovni povod za serijo

ljudska naivnost, na racun katere zviti

— Med mojimi stiristo naini €astnega odvzema ni ropa, msem napadalec,
kvetjemu idejni borec za denarne vrednotnice ali kaj podobnega! je zatrjeval veliki
kombinator, mi pa vas lahko potolazimo, da na%a serija prav zares ne ho imeld
Stiristo akeij, precej manj, zelo veliko manj, pa vendar dovolj, da bo lahko vsakdo
naSel v njih tudi del¢ek svoje kristalno éiste naivnosti.

— Gospodje porotniki, led se je premaknil. Parada — naprej!

Parado naivnosti zaénemo s prvo iz serije akcijskih reportaz: reporter TT —

nil svetle¢ pokroviéek od jogurta. Preko
rame mi je visela inkasantska torbica
iz rjavega usnja in to ‘'so bili pravza-
prav vsi rekviziti prve akcije.

Pobiral sem mostnino.

Potrdil (Se¢ ponarejenih ne) nisem
imel, paé pa sem imel v torbici odte-
viléen blok, kupljen za sto dinarjev v
Drzavni zalozbi, na listkih pa z gumi-
jastimi &rkami, ki jih je moé¢ kupiti kot
otroSko igracko, Zigosane érke TDM (kar
naj bi pomenilo Turistiéno drustvo Mar-
tuljek, ki ga sploh ni). Zraven je bhila

Se napisana Stevilka 100, to je bila cena,
sto dinarjev torej.
Nestrpno ¢akam prve davkopladeval-
ce. /
Iz gozda po poti proti mosti¢ku jo
primahata fant in dekle z nahrbtniki
na ramah.

— Dvesto dinarjev, prosim, — refem z

blokom v roki in odtrgam dva listka.

— Ima li za élanove planinskog udru-
Zenja popust?

— Nema!

Placala sta, dal sem jima listke, ki
ju je fant stla¢il v Zep in odsla sta.
Ognjeni krst je mimo. Pocutim se Ze
bolje.

Nekaj minut kasneje sta prisli dve
starejsi zenski.

— Po sto din na osebo.

Medtem ko ena izmed njiju brska
po torbici za bankovei, se druga obre-
gne:

— Kaj ste pa naredili, da pobirate
vstopnino?

— Mostove, gospa, mostove!

Placali sta in od8li. Kmalu za njima
pripelje na jaso fitko. Nedeljski izlet-
niki, ofka, mamica, pa nekolikanj mlaj-
5a mamica in dva fantka se zba%ejo ven
in se Se dobr¥en ¢as motovilijo okrog
aviormobila. Zapirajo okna, zaklepajo
vrata, pod Kkolesa postavljajo kamne,
potem se le odpravijo. Druzinski glavar
pride na most Ze z denarnico v roki.

— Pobirate parkirnino.

— Ne, parkiranje je zastonj, samo
mostnino, po sto din na osebo.

— Kaj pa otroci? vprasa on.

— Koliko sta stara?

Oc¢e ju krititno premeri.

— Se nista sedem let.

Cutim, da ni vse tako, kot pravi, pa
vseeno ne vpradam za krstne liste. Od.
(t;lc'ﬁam tri listke, glavar plata in vsi

dejo.

Cez ¢as se pred smojim« mostom
zyrsti skupina turistov s torbami in
wborsami«; sindikalni izlet najbrz. Sin-
dikalisti so disciplinirani. Brez opazk
in medklicev pla¢ajo pristojbino, le
eden izmed zadnjih, kaZe da je vodja,
me pobara:

— Koliko pa je do slapa?

Tristo zelenih, nepridakovana zadre-
ga, pojma nimam, koliko je do slapa.

— A do slapa? O, do slapa... ja, ka-
kor hitro greste. Ce boste juZinali vmes,
bo pol ure veé!

Kislo se zasmeje, jaz tudi in hvala
bogu, brez nadaljnjega konverziranja
odidejo.

Sledi zatiSje in potem pridejo trije
Francozi. Lepa red¢! Eden izmed njih
mi pomoli nekaj papirnatih frankov.

— Dinarji, dinarji! sre¢em in maham
7 blokom.

— Nows n‘avons pas de dinars,

Kaj sedaj? Res ne gre, da bi g)cé‘ben
inkasant delal devizne prekrike. Siroko-

‘den pa Se ni bilo nikogar.

grudno jim dovolim prehod &ez most
brez takse.

Na .jaso pred mostom se pripelje
Volkswagen z nemsko registracijo, In-
vazija tujcev! Nemci v aviu me zagle-
dajo in potem nekaj ¢asa koketiramo.
vtaknejo glave skupaj ... pSpS&ps8sps.. .
vigejo motor... in se odpeljejo. Vest
me pece, Stirje so se odrekli lepotam
martuljkovega slapu in se odlo¢ili za
varéevanje. Po kratkem odmoru se po-
javita dva starejSa mozZaka.

— Kaj pa je to? — de eden izmed nji-
ju v gorenjiéini in me kritiéno ogle-
duje.

— Mostnino pobiram.
— O, hudiéa, se zadudi, prejinji te-

— Pobiramo samo v glavni sezoni.
Nove mostove bomo naredili. Saj veste,
z investicijami je zdaj »fudy.

Mozaka nezaupljivo pladata, listkov
pa nodleta.

— Vzemita listke, bo Zrebanje. Prva
nagrada stolpnica! Zasmejeta se in vza-
meta listke. To je zame zelo vaZno. Po-
tem se je zvrstilo Se precej nedeljskih
izletnikov, ki so brez posebnih cere-
monij placevali stodinarsko mostnino
in ziv krst me ni yprasal, od kod sem,
kdo sem, zakaj sem th e imam kaksno
potrebno potrdilo.

Prvi turisti so se pri¢eli vragati in s
tem je bila Kombinatorska akcija kon.
¢ana. Po castnem odvzemu castno vra-
¢amo.

® V slabih dveh urah sem nabral
Cez tri tiso¢ dinarjev mostnine!

tUpajmo, d.. glede na zelo dober fi-
nanéni uspeh inkasantske akcije odslej
ne bodo pobirali resniéne mostnine!)

Zadudeni turisti so sicer rade volje
vzeli -pladano mostnino nazaj, vendar
jim ni 8lo v radun, zakaj sem jo po-
tem sploh pobiral. Izgovarjal sem se,
kar mi je pal padlo na pamet. — Ve-
ste, nismo dobili gradbenega dovoljenja
za nove mostove, Pravkar sem zvedel . ..
Danes je obletnica martuljkovega sla-
Pu, pa je mostnina zastonj... Pri moji
dusi, tezje je bilo denar vraéati, kot pa
jemati. Ljudje so bili sedaj bolj neza-
upljivi, ko sem jim denar ¢astno vra-
¢al, kot pa ob dajanju!

@® Akcija je bila mimo, v glavnem
je uspela. Ljudem je pladevanje v tej
mnozici tako od parkirnin, ¢uvajnin,
od tiso¢ drugih pristojbin Ze tako pre.
Slo v meso in kri, da sploh ne pomi-
slijo ve¢, komu in kaj plactujejo, ce-
prav imajo pravico slehernega, ki po-
bira kakrinokoli pristojbino ali éla-
narino, zahtevati ustrezno uradno po-
trdilo ali pooblastilo in tako preveri-
ti, komu dajejo svoj denar,

M V prihodnji Stevilki reporter TT
— sanitarni inSpektor!

TONE FORNEZZI

NEVSAKDANJI
NAS. POKLIC

VSAKDAN]JI

V S§tevilmh mestih po svetu wn v skoraj
vseh vedjih mestih pri nas sedijo na poseb-
nih zabojih, ki so postavijeni ne ploénike,
predstavniki mnenavadnega poklica, ki ga
opravljajo kar na ulici.

O cistilcih cevijev je beseda. O ljudeh,
ki ti za dvanajst desetakov (taka je tarifa v
Ljubljani) tako zl08¢ijo Cevlje, da se lahko
pogleda$ v nfih.

Enemu izmed njih sem pol.ure asistiral.
Véasih ni pol ure nié, véasih pa zelo veli-
kO e

Moj mojster je bil Kurti§ Rakipovi¢, ki
ima sdelavnicox v pasezi med Copovo in Na-
.zorjevo ulico.

— Petdesét let mi fe, je pripovedoval,
devlje cistim 2e 35 let. Se majhen sem bil, ko
sem provié prijel krtaco,

brki je pomembno polol nogo na zaboj
pred Cistilcem.

— Cisti! — je ukazal in velikodusno po-
nudil cigareto.

Kurtis je vzel v roke krtado za obeko
in najprej okrtacil hlace.

— Tako je treba zaleti, mi je povedal.

Za dvanaistdésetakov sijaja

Polem je vtaknil za éevelj na obeh. straneh

noge Posebna kartonska vioika, da pri é&-
scenju ne umaze nogavic. S ‘rdo krtaéo je
ocistil Cevlje prahu. Z mehkejso krtaéo jih
je pripravil za mazanje. Pasto za Cevlje je
nanesel pocasi in tenko.

— Zdaj pride glavmo, fe dejai in vzel

krtato # zelo dolgimi resami, ki je bila’
moéno zakrivijena,

V mnekaj trenutkin so cevlji sijali, Kurti§

jin jé pogledal in jih e marahlo obrisal z
zamelasto krpo,

+ — Sto dvajset! —je povedal.
— V Lfubljani ¢istim ¢evlje %e 19 let, mi

je spet Pripovedoval, in poznam veliko ljudi.
Imam Stalne stranke, ki hodijo le k meni.
Tisti mi pladajo le sto din.

— Kje ste éistili prej?
— Zatel sem doma, v Skopju. Potem sem

éstil v Beogradu, Zagrebu, na Reki, v No-
vem Sadu, Somboru, od osvoboditve sem pa
bl L}ubl}am.

starejia Zenska se je ustavila pred nde-

lapnicot. Iz mrese je vzela bel Cevelj in ga
: ’ pomolila Cistilcu, Lak na komici je bil raz-
Pogovor je prekinila stranka. MoZak z k

— Namazi! — je yekla kratko.
Kurtis je pogledal razpoke, polozil develj

v vrsto k drugim in dejal:

—

dvanajstin bo gotovo. Lak se mo-

ra posusitt zelo pocasi.

— Vidi§! Ljudje mislijo, da se da wvse

tako). Pa ne gre. Ge hodem, da bom naredil

dobro, to traja malo dlje. Za vse, kar nare-
dim, tudi jemdéim. Moje stranke trdijo, da
sem najbolji ¢istilec v Ljubljani.

— Takole na plocéniku spoznate wmnogo
ljudl. Komu vse ste Ze Cistili cevlje?

— Titu in Hrui¢ovu. Pa tudi drugim nasim
voditeljem. Na wvseh elilnih plesih in pri-
reditvah éistim. Trenutek, moja stranka. ..

In 2e je cistil. Tokrat se je $e posebno
potrudil. Starejdi, negovan tovari§ mu je
ponudil stotak, pozdravil s prstom in el

— 2e desel let hodi k meni. Skoraj vsak
dan...

— Kaksnt je vada skrivnost za dobro
¢iséenje cevijev?

— Najprej mora biti éevelj redno nego-
van. Drugade ne more biti lep. Druge stvar
S0 krtace. Te mordjo biti iz konjskega repa.
Ce s0 iz Zime ma vratu, niso dobre. Kriate
morajo imeti dolgo” dlako. in krive morajo
biti. Dobra kriata mora moker cevelj posu-
3iti. Trelja stvar je krema. Tislo, ki jo ku-
pim, $e enkrat prekuham, potem je Sele
prava.

— Najvedja teiava tega poklica?

— Ljudje mas me'cenijo. Mislijo, da smo
oderuhi. Pa nmi tako. Teiko je sedeti po ves
dan na razbeljenem ali na ledemo mrzlem
cementu ali asfaltu. Revma mi je v vseh teh
letih povsem unitila prste in tudi v hrbtu
me trga, da komaj hodim.

— Imate kakino Zeljo ali kakien naért,
kako bi to spremenili?

— Obtino sem zaprosil, da bi mi dovolili
postaviti majhen kiosk, v Kkaterem bi imel
svojo delavnico. Tako bi bilo dosti bolje
wame. za moje stranke in tudi lepse bi bilo,
¢e ne bi sedel kar na ploéniku. Nek: in3enir
mi 2e dela naért za kiosk. na obéini pa so
mi tudi Ze obljubili, da mi bodo dali do-
voljenje. GENO

==-5E] s
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"PONASTDEZELI.

NEKOC IN DANES

® IZ »ZELEINIH« EASOV

/!

Ob cesti, deset minut iz Spodnje Idrije, »Na Poklonu«
(ime »Poklon« se prvi¢ omenja . 1780) stoji stara stanovanj-
ska stavba, ki je prezivela Ze veé rodov in lastnikov. Sedanji
lastnik Burnik Karel 3e sedaj stanuje v nji s svojo Zeno. Tu
sta de dve drugi drufini, V letu 1846 pa je v tej stavbi sia-
novalo sedem druzin, skupaj 46 ljudi! Stavba je grajena v slogu,
kot so grajene stavbe bolj proti jugu (Vipavska dolina, Kras):
z debelimi oboki ter krita s korci in tako mi niti malo podobna
ostalim stavbam v lem kraju.

Stavba izhaja iz ¢éasov, ko je tod okoli cvetla Zelezarska
industrija. Topilnica (fu2ine) se je nahajala v neposredni bli-
Zint stavbe, obstoj topilnice na tem kraju pa dokazujejo kosi
2egezne rude, zlindre in oglja, ki se nakajajo pod travnato
ruso.

Prvo tako lopilnico je na tem kraju postavil Virgilij de
Formentinis v letih 1490—1526. FuZine so vedkrat pogorele ali
bile unifene ob povodnjih. Nekateri viri omenjajo, da je v letu
1570 tedanji lastnik Geltinger prodajal lito Zelezo Benedanom
2a topovske krogle, za bojno ladjevje. V letu 1581 so fudine v
Spodnji Idriji proizvajale 1500 centov Zeleza in grodlia.

Stavba v Spodnji ldriji — Stev. 38. »Na Poklonue

Dne 6. 9. 1573 je Geltinger prodal polovico fufin Urbanu
Ainkhurnu, ki je bil upravitelj rudnika Zivega srebra v Idriji,
ter nmedovrdeno staro hiso s prizidano novo kletjo, ki jo je
bil prizidal Geltinger, To naj bi bila §e danes obstojeca hisa.

V letu 1590 so fugine prenehale z delom, vendar so se fe
leta 1700 v Idriji posvetovali o tem, da bi Jugine obnovili,
ostalo pa je le pri tem.

@ ZAPUSCEN RUDNIK ANTRACITA

V meposredni bliZini Drenovega grica, vasici ob robu Ljub-
ljanskega barja, kjer se mesa alpski in kradki svet, so proti kon-
cu prve svetovne vojne priceli v kraju Stara cesta kopati visoko
kvalitetni premog antracit. Za izkoriicanje tega rudnika je bila
ustanovijena posebna delniSka druzba, saj je neki raziskovalni
institut 2 Dunaja po dolgotrajnih meritvah in merjenjih ugotovil,
da je zalog za veé desetletij. Kot rudarji so delali v rudniku po-
leg domadinov tudi ruski ujetniki, zajeti na ruski fronti za Kar-
pati. Delo v rudniku ni bilo mehanizirano ter je bilo vezano samo
na ¢loveske roke. Tako se je celo veékrat zgodilo, da je rudnilu
pretila poplava, saj niso mogli 2 roénimi érpalkami pravodasno
izérpavati vse talne vode. V rudniku je bilo tudi nekaj smrtnih
Zrtev — predvsem utopitev. Po nekaj letih obratovanja pa so ugo-
tovili, da je premog pridobljen iz tega rudnika celo drazji, kot
bi ga kupovali na tujem irgu. Poleg tega pa je tudi primanjko-
valg delovne sile, saj so se ruski ujetniki vrnili domov. Domada
delovna sila pa ni hotela v rudnik zaradi velike Zivljenjske nevar-
nosti. Danes lahko vidimo le §e zapuscene jaike in delno zasute
hodnike ter lehko z veliko teZavo preberemo na marmorni plodéi
nekaj imen delavcev tega rudnika.

Zanimivo je tudi dejstvo, da so v samem Drenovem gri¢u (po
domade na Bobnu) pred ca. 35. leti, ko so raziskovali teren ter
vrtali v globino, naleteli delavei na topel izvir vode, kalerega so
pozneje z veliko muko ukrotili. Govorili so, da je bila voda pre-
cej topla in da je imela poseben vonj, Danes je nad tem izvirom
postavljena hila, dogodek sam pa podasi izginja v pozabo.

® BARJE SE »POGREZA«

Ljubljansko barje, ki je dolla stoletja krivee, da se naie
glavno mesto zavija v meglo, je bilo pred 80. leti za ca. 2 melra
vi§je. Ugotovljeno pa je tudi, da se stalno zniZuje ter predstavlja
to teZak problem, kako urediti ob deZevju odtok vode, saj tedaj
veékrat Ljubljanica prestopi bregove ter potisme vodo po odvod-
nikih, da poplavi veéje povrine zemlje. Zato ne pride za borbo
proti poplavijanju v postev poglobitev struge, pa¢ pa se bo to
preprecevalo z nasipi. Strokovnjaki so predvideli tudi zgraditev
odvodnikov ob nasipih s érpalnimi napravami, da bi lahko odva-
jali tudi padavinsko vodo ali pa v primeru potrebe érpali vodo
2a mamakanje polj. Naért predvideva tudi poglobitev Grubarije-
vega kanala za 0,75 m, Sega pa 3e dlje in povezuje ureditev barja
2 zajezitvijo CerkniSkega jezera in zgraditvijo elekirarme v Pla-
nini in na Vrhniki. S tem bi vplivali na ekonomitnejsi pretok
vode ¢ez Barje, hkrati pa bi s tem urejali v susnih mesecih tudi
vodno stanje v Savi, S tako predvideno ureditvijo barja bo to
postalo pomemben faktor v nasi prehrambeni industriji.

@ IMENA GOVORIJO O RIMLJANIH

Kraji okrog Drenovega grifa so bili pomembni 2e za ¢asa
starega Rima, saj so tedaj hodile ob robu Ljubljanskega barja
rimske legije, ki so se borile z raznimi plemeni in rodovi, ki so
bili naseljeni po teh krajih. O pristnosti Rimljanov pa pridata
tudi imeni dveh kmetij na Drenovem gric¢u, ki jih domadini ime-
nujejo Fortica. Baje se je v ¢asu rimskega imperija nahajala na
gricu nad kmetijama utrdba (fors, fortis — utrdba), kjer so bili
$e pred nekaj desetletji vidni sledovi zidovja in kamenja.

Vasi Mala in Velika Ligojna sta tudi bili naseljeni v casu
rimskega imperija ter sta se tedaj imenovali Magna in Parva Ci-

rea. Skozi to vas naj bi tudi tekla stara rimska cesta, ki je pa-|

vezovalg Celeio in Petovio. V blizini Vrhnike — starega rimskega
Nauportusa — pa je bilo tudi znano — v rimski literaturi ome-
njeno prezimovali§ée rimskih legif.

® »POTOCKA« ZIJALKA« V OLSEVI

Pod vrhom Olseve v vzhodnem delu Karavank leZi v visini
1700 metrov najviSje paleolitsko najdisce v Jugdslaviji. Znan-
stvent svel ga pozna pod imenom »PoloCka zijalkax. Nikjer na
ozemlju cele drzave ni v mlajSem paleolitiku élovek prodrl tako
visoko v alpski svet.

Jamo le redkokdaj obiscejo ljudje. Visoko lezi in blizu
driavne meje. Véasih zaidejo vanjo kmetje izpod OlSeve, ki pri-
Zenejo na bliznje planine ovce in jih tu pudcajo éez poletje brez
pastirja.

Akademik profesor dr. Brodar je v Potoéki zijalki izkopal
leta 1928 mnogo kosti jamskega medveda in drugih Zivali kot
tudi orodje pradloveka. Veéina tega dragocenega gradiva je med
zadnjo vojno propadla v Celju. .

Potocka zijalka je dolga 115, visoka pa povpreéno 6 metrov.
V sredini ima dvorano, §iroko 40 metrov. Speleologi in planinci
pravijo, da je vhod v jamo zelo zanimiv. Podoben je nesimetric-
nemu vhodu v predor. Na sredint vhoda §trli velikanska skala.

® Nadaljevanje s 1. strani

roti sedlu med obema UZbama

se sredi ogromnih ledenih previsov

dviga ozek skalnat steber. Po nekaj

poskusih je leta 1961 sovjetski ple-

zalec Barov s %e nekaj tovaridi iz-
vedel s pomoc¢jo smeri po stebru veliko turo,
imenovano KriZz UzZbe, Vzpon poteka od
kotla (3400 m) po 1100 metrov visoki zahodni
steni do sedla, potem po grebenu na severni
vrh Uzbe (4696 m), sestop nazaj v sedlo, nato
na juZzni vrh UZbe (4710 m), spet spust v
sedlo in iz njega po vzhodnem pobodéju
spust in sestop na Gulski ledenik (2200 m).
Celotna tura, narisana na karti, ima tako obli-
ko kriZa in odtod je dobila tudi ime. Se
istega leta — 1961 — sta dva Moskovéana vso
turo ponovila, potem pa sta do letos ostala
zahodna stena in Kriz brez obiskovalcev.
Imeli smo sreto, da nam je vodstvo tabora
Elbrus — sicer res po vefurni ostri debati
— konéno le dovolilo ta vzpon

nCe se ne bo vse podrio,
morda pridemo €ez.. .«

Se pred svitom zapustimo Siroko poli-
co, kjer smo prespali, in se spustimo v lede-
ni kotel. Sneg je trdo zmrznjen in zobje de-
rez nas varno in hitro poneso mimo razpok
in po strmi vesini do zadelka stebra. Dereze
morajo nazaj v nahrbtnik in Ljubo se loti
strme skalne stene. Teh nekaj prvih metrov
je za zaspane ude dostojen uvod v turo, Po-
tem stece,

Stena je postala &isto poledenela in za
vsak korak si moramo izkopati stopinje v
led. Ljubo in Pavle zlezeta navzgor v skale
in skupaj ugibata, kje bi se dalo priti naza;
na steber. Potemn se Ljubo loti precej hude
pre¢nice in ko je sredi majavih lusk, preki-
ne strahoten grom na$o pozornost, Kakih
500 metrov nad nami, levo od stebra, se

ogromna ledena stena nenadoma nagne na-:

prej in se v neStetih ledenih kosih sesuje
navzdol. Potem se izza zadnjega skalnega
robu, ki nas 3e lo¢i od grmedih ledenih mas,
vzpnejo dolgi beli prsti. Stisnem glavo med
ramena, moéno se primem za skalo. Ce se
zgodi karkoli, roke ne smejo popustiti. Po
¢eladi zaprasketajo ledeni drobei, modan ve-
ter potegne po poboéju. Naenkrat je vsega
konec. Led hrumi Ze pod nami, v zraku
okrog nas pa se iskre drobni kristaléki.
»Fantje, slikatl« se z vpitjem Ljubo pr-
vi zbudi iz Scka., Z Vandem, s katerim ima-
va edina proste roke, loviva v objektive obla-
ke, ki se pocasi usedajo na ledenik, Polica,
kjer smo ponod spali, je popolnoma bela.
Razpoke v kotlu so zasute z ledenim dro-
birjem. Koliko ledu je bilo? Tiso& ton? Ali
desetkrat ve¢? Kdo ve! Sedaj je mimo.

Ljubo se daje s poledenelo in skrajno
krugljivo steno.

»Ce ne bo vse skupaj zgrmelo dol, mor-
da pridemo ez

Ure minevajo kot minute.
urah, najteZjih v vsej Uzbi,
skalno pregrado.

Cas hiti, sonce rdefe obseva le %e oba
Uzbina vrhova, nam se pa o mestu za bivak
e sanja ne. In ko komaj Se vidim plezati
po skalah, ki Strle iz ledu, se mi nasmeh-
ne sreta. Odkrijem polico pod velikim rde-
¢im stolpom, kjer sta bivakirala #e prva ple-
zalca, Sedemo na vrvi in zaspimo kot ubiti.

Naslenje jutro se spustimo nekoliko na-
vzdol in po dolgi prefnici v desno doseZemo
strm kuloar, Ledeni trak je vedno strmejsl
in vedno oZji. NaweZem se na: celo osemde-
setmetrsko vrv in s tremi takimi razteZaji

In po Sestih
smo vsi nad

dosezemo po nestabilnem snegu zadnji lede-
ni odstavek pod sedlom. Ob treh popoldne
dosezemo vrh prvega grebenskega stolpa na
sedlu Don Kihota. Le Se nekaj razteZajev po
grebenu proti Severni UZbi napravimo, da
doseZemo prostor za bivak. Tu nas sprej-
mejo nadi nadzorniki z wrodim ¢ajem.

Na noZevi ostrini se ne da
prehitevati

Z dnem se vsak zase, nenavezani, odpravi-
mo proti vrhu, V slabi uri smo na vrhu in
nazaj. ObCutka zmage ni.

Ko pridemo nazaj, so se nasi sosedje ko-
ma)j izmotali iz Sotora in po grebenu se zac-
ne neskonéno ¢éakanje. Prehitevati se na tej
noZevi ostrini ne da.

JuZna UZba s svojimi podmi in gladkimi
ploséami brez nadaljnjega odlo¢i plezarijo v
korist gumijastih podplatov. Rusi s svojimi
trikuniji precej brezmoéno praskajo po skali.
Potem, ko Tatar Resad pade iz poc¢i in s ce-
pinom skoraj prebode Ljubov trebuh, zdru-
Zimo naveze in slabSima dvema pomagamo

v snezen kamin. Bremtanje ob ulesih izgine.
Vrvi je prekmalu konec in nekaj zoprnih
korakov po gnilem snegu je Se treba do
police, Nevihta je ponehala, stena pa se fe
dokonéno prevesila v prepad brez prehodov.
Spusti po vrvi se vrste drug za drugim. Son-
ce je Ze nizko nad gorami, ko nam spremilje-
valei zaklicejo, da bodo bivakirali v steni.
Vreme se kvari in mi hofemo 5e¢ danes ime-
ti najtezje za seboj. Samo navzdol.

Se en spust, pa smo dobri, Cel raztezaj
preéimo po zmrzujoéem snegu v levo in spet
gvistne vrv po zraku. Veter jo nosi daleé¢ Cez
rob na desno, toda teza piezalca le drsi po
vertikali, V trdi temi doseZemo beli greben-
¢ek. Délovni dan je bil izra¢unan do minute.
Sotor v sneg in lonec snega na ‘modrikasti
plamen kuhalnika. VanCevo glavno opravilo
se je Sele pricelo.

1

Zgrozimo se: ‘ ‘
ReSat visi obrnjen na glavo

Kot da nam UZba samia Se ni' dovolj zrah-
ljala Zivcev,

nam zjutraj priredijo posebno

dez teZzave, Ob treh popoldne smo vsi na
vrhu — brez nadzornikov bi bili Ze ob dese-
tih dopoldne. ~

Isti ¢as se na severnem vrhu prikaZejo
drobne pike. Sodimo, da so kijevski plezal-
ci, ki so te dni plezali prvenstveno smer v
Severni UZbi,

Nekoliko oklevamo za sestop. Originalni
Kriz zahteva spust s sedla na vzhodno stran.
Odlofimo se za spust naravnost z wrha Juz-
ne Uzbe.

Hitro se zbirajoGe megle nas pozenejo navz-
dol. Greben vedno boljstrmo pada v meglo,
po vestonih nam zaropotajo ledena zrnca.
Hitro, hitro! Nasi Rusi zaostajajo, toda gre
za koZo. Ob uSesih nam zabrenéi kot roj ée-
bel. Elektrikal Oprijemamo se mrzlih, mo-
krih skal. Varovanja ni, varnost je sedaj hi-
trost. Potem nas zadne pedi pod obleko, kot
bl nas grizle velike rdefe mravlje. Ljubo, ki
ima ledno kladivo obeSeno ¢ez hrbet, se zara-
di elektriénih udarcev véasih kar zvija.

~ Kmalu si ne moremo ved pomagati s tve-
gano plezarijo po zaledenelih skalah. Stena
je prestrma. Hitro vrv skozi klin in navzdol

Na visokogorskih gruzijskih pasnikih

predstavo Se naSi prijatelji, ko se spuitajo za
nami ¢ez steno, Spet je ReSad tisti, ki mu
ne gre. Sredi najhuj3ega spusta se nénadoma
— nevarovan — prekucne na glavo in ob-
stane. Od groze se tresemo. Niéesar ne mo-
remo storiti, le neme priée teh predsmrt-
nih trenutkov smo lahko. Potem sunkovito
zdrsne nekaj metrov in spet obstane. V griih
nas dudi, Prifakovanje je hujSe od dejanja
samega. Spet zdrsne, toda tokrat ga Ze Vanja,
ki se je spustil prvi, prime za vetrovko in
potegne k sebi, Ce bo ReSad prisel Ziv 2z
Uzbe, se bo za to zahvalil lahko le ¢udeino
milostni usodi. Ob desetih dopoldne smo vsi
skupaj.

PostreZejo jim z vrofo limonado. ReSad
poje pesmico »Ljubim gore« in gleda v svet
z oémi obstreljenega srnjaka.

Spet se zbirajo oblaki, le zelena Svanetija
je e v soncu. Kdaj bomo lahko legli v meh-
ko zeleno travo, vrgli vse 3tirl od sebe in se
prepustili toplim boZajodéim Zarkom?

Prijetne hoje po grebenéku ob Kravati,
velikem ozebniku na juini strani UZbe, je hi-
tro konec. Ko zavijemo levo v krusljivo ska-

lovje, je konec tudi z vremenom, Sodra in
sneg, na sreco brez elektrike,

Na laZjem svetu jo Pavle in Ljubo ucyre-
ta naprej, z Vanfem pa podakava vso rusko
partijo, da dobiva naSo osemdesetmetrovko.
Tavava med skalnimi skoki navzdol in i&Ce-
va prehodev. Ko prideva nad ogromno glad-
ko steno, veva, da sva zasla, Nazaj morava
kakih sto metrov, potem c¢ez Zleb, skozi ka-
terega pada slap vode, in na levo v bolj ¢lo-
vedke skale. Spodaj na skalnem grebenu za-
slisiva Ljuba in Pavleta,

»Kako sta prisla tod ¢ez

»Kje pa sploh sta%«

pHudida, tukaj vendar!u In zavalim velik
kamen navzdol.

#S1i%38 sedaj? Drugié pa 5e bolj
naprej!«

»Pazi, saj naju bos Se ubil.«

drvita

Z Zivei smo res zZe precej na koncu, Po-
¢asli se pod koZo nabirajo strah, jeza, utruje-
nost, potem pa nenadoma ob kaki malenko-
sti vse to divje udari na plan. In spel je vse
v redu za kako uro.

Cez zadnjih nekaj metrov se kar v Skripcu
spustiva do onih dveh. Prigla sta 3e pred
meglo in odkrila moznost prehoda v desno.
Ko pridejo 3¢ Rusi, se zafne — tako vsaj
upamo — zadnji del spusta. 30 kratek ka-
min in Ze drsam po snegu proti skalnemu
otoku. Mokri in zadovoljni — pod nami je
le Se strmo sneZis¢e in raven zagruiden le-
denik — si stisnemo roke in priZgemo ciga-
rete. Ture v UZbi se konéajo Sele na ravnem,
ne na vrhu.

Potem ostane grui¢ za nami. Gazimo po
tratah z zlatimi in modrimi cvetovi, Ob vsa-
kem studencu mimogrede zajamemo poZi-
rek. Krava je prvo Zivo bitje veljega for-
mata, ki ga sretamo. Drug v drugega se za-
gledamo kot v Marsovce. Potem se Kkrava
posveti soéni paSi, mi pa spet ozki stezici.
Hitimo mimo plan3arij in &rno oblecenih
pastiric, med ofromnim, rumeno cveto¢im
rododendronom in velikimi, mokrimi listi la-
puha, ki nam stresajo za devlje svoje vodene
bisere. -

Le kam tako hite? Prsti na nogah me bole,
ko pritiskajo v konice devljev. Zelena dolina
ni ved tako mehka, kot je bila videti z Uzbe.
Globoka je in strma, vsa njena optimisti¢éna
zelena barva pa je v mraku izginila. Ostala
je le strma steza, na katerl trpe noge.

Pili smo ga iz »farovskih«
kozarcev

Ne vem, ka] zagledam prej, ob hrib stis-
njeno vasico ali grufo ljudi pred njo. Vsi
nam stiskajo roke. Bradati, shujsani. obrazi
alpinistov, obrazi z iskredimi se oémi, ki
jih nikoli ne zgreSi8, Kijevéani so, ki so ple-
zali vzhodno steno Severne UZbe in se potem
zjutraj spustili iz sedla na ledenik ter nas
tako prehiteli.

Pri prvi hisi nam gospodar gostoljubno
odstopi verando za prenociSte, kuhinjo pa za
kuhanje in poc€itek. Zunaj si izmenjamo
zdravice na mednarodni ravni — ruski in
slovenski alpinisti z gruzinskim Zganjem. Ta
zvarek iz jeémena — pravijo mu éada — je
po okusu kot grenka voda, primerna le za
dobre Zelodce. Ko premagaS odpor in potla-
¢i8 zadah s ko3tkom kruha, pa ostane le
uc¢inek. In ta je bil pri nasi Zeji dokaj ob-
cuten. Pili smo iz »farovikihe kozarcev in
ni¢ manj kot Sest zdravic se je zvrstilo vse
do dna, UZba je le ena sama, Sportniki pa
bomo lahko spet jutri, ko bomo tovorili na-
hrbtnike ¢ez prelaz Beco v Baksansko dolino.

llaiSeverneiSa macka na Suell jo Z6 pooinila

Za otokom princa Karla je zavil nad stari émi Lyngen v Kraljevski zaliv. Vsepovsod
ista bela brezkonéna pokrajina z varljivimi razdaljami. Toda kje je sploh zaliv? Pred seboj
vidimo le belo povriino zaledenelega morja. Isfjord je bil Se ves v ledu in v Longyearbyen
nismo mogli. Ruski ledolomilec je Scle pred kakim tednom odprl norvedkim ladjam pot
v zalive. Vsi pripovedujejo, da se je letos zakasnila pomlad za cel mesec. Tudi tu je

pesem ista.

Z daljnogledom preiskujemo obalo in na-
enkrat zagledamo érn madeZ na beli pokraji-
ni in tenak steber dima. To je torej Ny Ale-
sud, najsevernejie naselje na svetu.

Se malo in érni Lyngenov kljun se zarije
med ledene plosc¢e. Kljub temu, da je ledolo-
milec naredil pot, mora Lyngen veckrat na-
za) po zalet. Podasl se izlu3& Ny Alesund iz
beline. Najprej zgradba separacije, nato stro-
i in konéno Se ljudje. Vse je ¢rno, Se sneg.
To se prav ni¢ ne sklada z naSimi predstava-
mi o Arktiki. Toda vtis popravi skupina li¢-
nih hisic, ki se skriva za tem. Za njimi pa
znadilna brezkonéna pokrajina, V poroéilu
avstrijskega zdravnika, ki je bil nekaj let v
Ny Alesundu rudniSki zdravnik, sem bral,
da ta pokrajina priveZe ljudi nase z neko
nevidno moc¢jo, In vsakdo, kdor je enkrat vi-
del te kraje, se vrne. Se bo to zgodilo tudi z
nami?

NaSa prva pozornost naj velja Zivall, ki
ni domaéinka, je pa zato najsevernejia mag-
ka na svetu. Njeno slavo so razglaSall #e v
Tromsju. Ta mnajbolj severni predstavnik
madéjega rodu pa ni hotel pred na§ objektiv,
Niti enkrat je nismo videli. In ne vem, ali
ji ni bila vied klima, ali pa ji ni bilo do pri-
jateljstva s psi in ima sedaj najsevernej&i
madlji grob na svetu, Mogo¢e pa se je prese-
lila nazaj na Norveiko in prepustila svoj kra-
ljevski polozaj kaksni bol) juZno Ziveéi vrst-
niei.

Pri tem nam ni ostalo drugega, kot da

smo ogledovali galebe, ki so se pretepali za
kuhinjske odpadke.

Tak3ni so bili prvi vtisi? Po nove pa
smo 8li proti Trem Kronam. Trije piramida-
sti vrhovi nad koncem zaliva simbolizirajo
solidarnost treh skandinavskih kraljevin,
Danske, Norveike in Svedske. Skoraj pred
nosom jih imamo, pa vendar so daled kot
da bi Sel peS v Kamnisko Bistrico.

Sli smo kar po bliZnjici preko zaledenele-
ga zaliva. Led je e zdelovala pomlad innena-
doma je na§ zdravnik do pasu ti¢al v morju.

»Ena se njemu fe Zelja spolnila,« smo ko-
mentirall ta njegov podvig, ga potegnill iz
vode, Nato pa smo se vsi skupaj pobrali na
varnejse kopno, Tu pa je tako) pritegnil na-
30 pozornost kitov skelet, ki je strlel izpod
snega, takoj zatem pa jata galebov, ki je kro.
#ila okoli skalne stene in se pripravijala na
gn - Niso bili plagni in enega sem
ujel kar z roko, .

Ko smo jih dez kak mesec zopet obiskali,
so bila v gnezdih jajea in ¢ée bi prisli pozne-
je, bi gotovo nasli miadice,

Zopet SMo se vpregli v sani in zakoradili

~pa nesigummo ledeno povriino. To pot s smud-

mi na nogah, da se nam ni udiralo. Vse-
povsod s0 bile raztresene érne gmote. Sto, ti-
so¢, jih je leZalo na ledu. Daljnogled roma
k ocem. Tjulenjil V toplem opoldanskem son-
cu so leZali poleg svojih lukenj v ledu. Sa-
mo da niso bili tako zaspani, kot so izgledali.
Ge smo Se jim priblizali na manj kot sto

T

metrov, so se skrili pod led. Pa ne za dolgo.
Radovednost jim ni dala miru. Le glave so
gledale iz lukenj in ne prej in ne pozneje
nismo imeli tako vnetih in pozornih opazoval-
cev, kot so bili tjulenji v Kraljevskem zalivu.
Uros je celo pripovedoval, da so se mu po-
smehovali, ko je zasmudal v vodo. Pa kaj se
mu ne bi, saj smo se mu mi tudi.

Ko smo na drugi strani zaliva razvezovali
tovor na saneh, da bi posamezne kose pre-
nesli ¢ez ledenifke morene, se je med ledom
v vodi nekaj zganilo, Iz vode se je pokazala
najprej glava, nato vrat in celo plavutaste
sprednje noge je poloZil na ledeno plo&do,
da bi bolje videl. Podasi sem tipal po foto-
aparatu, vsak dan ne vidi§ tjulenja na pet
metrov. Nekaj se mu je zdelo sumljivo in jo
je popihal.

Prav to znano tjulenjevo radovednost iz-
rabljajo lovei. Ko se prikaZe iz vode, dobi
kroglo v glavo, s tem pa je turdi poskrbljeno,
da mrtva Zival ostane na‘povriini, Vsak drug
strel pomeni jzgubo plena in troSenje muni-
cije. Od zadnje olimpijade, ko so se Rusi po-
javii v tjulenjevini, gre tjulenjem =zopet za
koZo. Postali so moda. Lov na tjulenje pa je
zopet donosen. Odegaard, Zupan in najboljsi
lovec v Ny Alesundu, nam je pripovedoval o
lovu na tjulenje in povedal, da je letoSnjo
pomlad v osmih urah ustrelil sto dvajset (120)
tjulenjev.

Cene ko#am so tako poskoédile, da se
vedno vet ladij podaja v arkti®ne vode lovit
tjulenje. Vradajo se s tristo, petsto ali celo
s tisod koZami. L

Loviiéa so Ze zelo izropana. Pred 150. letl
50 v nekaj urah pobili 700 mroZev, tjulenjev
pa sploh niso Steli. Dandanes pa je to ulov
enega leta.

Nekaj dni po naSem povratku v Ny Ale-

'Pritlikavn polarna vrba

sund je priplula prva lovska ladja, toda z
enim samim moZem na krovu. Temu osam-
ljenemu morskemu volku ne gre odrekati
poguma, saj se wvsako leto sam poda na
900 km dolgo pot od NorveSke do Svalbarda.
»Kdaj pa spi? smo vpraZali doktorja Saet-
hra, ki nam je ved pripovedoval o tern moau.
»Poleti sploh ne spiu je bil odgovor. Hoteli
smo se pogovoriti z njim, pa ni znal nobe-
nega drugega jezika kot norveiko, pa Se to
slabo. Pa nam je namesto njega pripovedoval
nekaj zgodbic dr. Saether.

Na pr. tale: na veliki ledeni plo&éi je za-
gledal severnega medveda. Ustavil je ladjo

V VSEH MODNIH NIANSAH

ZOPET NA TRZISCU!

18. AVGUST 1964




V prvem jutranjem soncu se bles¢i Uzba
kot leden kristal. Motnih glav pospravljamo
po¢asi opremo in stikamo po kotickih na-
hrbtnikov za zadnjo hrano, ki bi se e uteg-
nile kje skrivati. S teZkim srcem in praznimi
Zelodei se spominjamo hrane, ki smo jo pu-
stili kavrom pod zahodno steno.

Ko hotemo oditi, nas Monogarev, vodja
Kijevéanov, zadrzi.

wPotakajte, dobili bomo konje, da bodo
znosili hrano pod Beéo.u

Cakamo.

Vané fotografira po vrsti vse prebivalce
vasice, vsakega po nekajkrat. Za razna pod-
jetja, kot pravi. Nas reporter je.

Ob osmih pripelje Serafin, sosed nasega go-
stitelja, &tiri kljuseta. Potem skleneta z Mo-
nogarevom pogodbo: do pastirske bajte pod
sedlom Beéo prenos vse prtljage za 20 m naj-
lonske “vrvi. Serafin z roko odmeri 20 naj-
lona, vendar doda vsakemu metru sproti
&e kako ped povrh. PostreZnina.

Z Vanéem medtem odkrijeva hiSo, kjer so
nama pripravijeni dati zastonj, ker pa Ze rav-
no hodeva pladati, pa za najlonsko vrvico, ne-
kaj kislega mleka. Pozabiva na svarilo o pre-
bavnih motnjah in divje planeva nad mleko.
Mislim, da ni huj§ih prebavnih motenj od
praznega Zelodca.

Tile nasi Svani se poZviZgajo na denar,
najbolj jim ustreZze§ z najlonom. Uporablja-
jo ga za vezenine in &ipke, prav pa jim pri-
de tudi pri Sivanju nekakinih mokasinov.

Na dvoris¢u imata na%a dva zaplet s Se-
rafinom. Zanima ga, koliko smo pripravijeni
pladati za prenos nahrbtnikov. Delamo se, ka-
kor da ne razumemo ruskega jezika in to za-
viacevanje nas resi. Monogarev je brz zraven
in po ostrem pojasnilu, da je z najlonom ure-
jeno tudi za naSo prtljazo, postanejo Serafi-
nove zahteve brezpredmetne. Le potem ga ni
ved na spregled, in ko konji odidejo, ostane-
mo le f¢ mi z nasim Zivincetom, ki se kar
8ibi pod teio.

nGremo pa samil«

Primem konja za povodec in na spodnjem
koncu vasi -dohitimo ostale s Serafimom
vred. Karavana zapuSéa vasico Beco ali Gul,
kot piSe na zemljevidu, in po ozkem grebe-
nu sredi dveh recic se spuséamo v dolino. Ze-
leni nahrbtniki, rdefe vrvi in rumene posode
za vodo na konjskih hrbtih, ob bokih bin-
gljajocte Celade, okrog pa pisana alpinistina
druiéina sredi zelene in cvetode dzungle. Kdor
Se ni poslikal vseh filmov, sedaj polni kame-
re z barvami za puste jesenske dni.

Le pol ure smo na poti, ko se ustavimo,

»Konje bo treba podkovati, drugade ne mo-
remo naprej.« In nahrbtniki zletijo v prah, mi
Pa posedemo v senco velikega hrasta,

»Tukaj ¢as ni problem« mi pravi pleza-
lee, Poljak po rodu, »Zenske delajo, moskipa
Urejajo vaZnejSe posle. Stari dobri patriarhal-
ni redlu

Cez dobro uro, ko je tudi kovaé dobil svoj
kos¢ek najlona, krenemo skozi vas Mazeri
proti zahodu. Ura je dvanajst in sonce nas
dobesedno praZi.

Ves ¢as Ze ogledujem visoke trdnjav-
ske stolpe, ki jih ima vsaka vas. Potem zvem
v kratkem nekaj zanimivosti o Svanetiji, naj-
severnejSem in najbolj goratem delu Gruzi-
je. Kot Gruzijel nasploh, tako tudi Svani ni-
50 bili nikoli podrejeni drugim narodom. Ve-
liko ved so se morali bojevati kot delat! in to
Jih po znaaju precej zbliZuje z naSimi Gr-
nogorci. Pred vdori Balkarcev in Kabardin-
cev s severa so se branili ali na prelazih Befo
in Donguz-Orun ali pa so se zapirali v svoje

trdnjave obenem z ZiveZem. Med posamez-
nimi druzinami je dolgo lezala senca krvne
osvete in to navado so — pa Se to le v glav-
nem — odpravili pred dobrimi dvajsetimi
leti. Ne glede na medsebojne razprtije pa
s0 se slozno postavili vbran vsakemu osvajal-
cu. Legenda pripoveduje o nekem gruzin-
skem knezu, ki je hotel s pomoéjo svoje voj-
ske raz8iriti posest tudi na Svanetijo. Poskus
se je kon¢al s polomom in ujetega kneza
s0 v Mestijah, sredi&éu Svanetije, obsodili
na smrt. Da bi se izognili krvni osveti nad
posameznikom, so si izmislili originalen na-
¢in eksekucije. Vsa svanska vojska je zloZila
pusSke na kup in iz njega so na slepo poteg-
nili eno, Vsak vojak jJe prispeval koSéek
svinoa za kroglo in zrno smodnika. Pusko
so pritrdili nasproti kolu s privezanim kne-
zom, privezali na petelina dolgo vrvico, ki jo
je vsa vojska naenkrat potegnila, Nihée ga
ni ubil in vsi.

nDovolj bo za enkratl« Nahrbtniki spet
zlete v travo, Ob izviru mineralne vode smo,
ki jo je dovolj po vseh kavka3kih dolinah,
Na bliznji planoti je postavljen camping za
turiste. Stolpi, ki se izgubljajo v daljavi, so
le Se rulevine szgodovine. Pijemo narzan
(skupen naziv za vse mineralne vode na Kav-
kazu) in se krepéamo s sadjem, ki smo ga
dobili pri turistih. Ko se vrnemo h konjem,
da Dbi jih/ nalozili, je spet nekaj narobe, Sera-
fim zahteva najlon ali pa gre domov.

»Toda zmenili smo se za vso pot,« vpijemo.

»Najlona je 10, najved 12 metrov.«

»Daj konje, vi pa lahko grestec,

Toda brez nekaj metrov najlona ne gre, in
ko je to urejeno, Serafim sam s prekanje-
nim reZanjem nalaga nahrbtnike na konje.
Tu je on glavni, ostala dva vodita le molée
spremljata barantanje.

»Kak3en je bil Stalin?«
To je vprasanje!

Premirje je sklenjeno, nahrbtniki so spet
na konjskih hrbtih in pisana kolona se pre-
makne naprej, Kje je se Bedo? Med vonj goz-
da se mesa duh po konjskem znoju. Tudi
nam slani potocki zalivajo o¢i. Konji imajo
slabo navado, da pospedijo korak prav v klan-
cih in tako smo bolj zasopljeni, kot ¢e bi sa-
mi nosili nahrbtnike.

Divje razpenjena voda nam zapre pot. Dol-
ra. Ustrasim se, da bo treba z vrvmi ez re-
ko, kot u¢ijo ruske alpiniste, pa Ze nekaj sto
metrov dalje odkrijemo ozek most. Sreéa-
mo skupino turistov. Spredaj koraka star
vodnik, zadaj pa v gosjem redu drobi dolga vr-
sta deklet. Vse se varujejo pred Zgodim son-
cem z belimi volnenimd klobuki, nosove pa
imajo Se posebej oblepljene z zelenimi listi.
Na$i tovarisi jih zbadajo in jim zapirajo pot.

»Ha, to ti je turizem. Petdeset za enim
samim.«

»Z nami! Nas je vel.«

Videti je, da fante Uzba podasi izpusca iz
svojega hladnega objema. Ko je skupina
mimo, Serafimu spet nekaj ni vied, Hodi
uklkx:z konj, brunda predse in teika nahrbt-
n 3

»KakSen je bil Stalin?« preseka napeto
moléanje glas naSega sinodnjega gostitelja.
Zgrozim se. Kaj bo pa zdaj? Gruzincem, pra-
vijo, ni dobro ot¢rniti njihovega rojaka, dru-
gade pa...

#0Odliden,« se glasi strumen in pripravijen
odgovor nasih ruskih tovariev.

»In Hruséov

»Tako, tako, toda da se ga prenasatix.

. »Tako je. Pojdimo, pot je Se dolga.x

Ker beseda ni konj, nam zaenkrat Se ko-
nji nosijo bremena. Spet po mosti¢ku preko-

ra¢imo kalno Dolro in konjska kopita se za-
grizejo v strmo stezo. Nad nami grme sla-
povi vode iz UZbinenega ledenika, UZbo sa-
mo pa zapirajo oblaki in stoZéasti Mazeri-Tau,
Reka- je na vef mestih prekrita s starimi pla-
zovi. Potem zmanjka steze, kjer je voda spod-
kopala breg. Driimo konja za povodec in za
rep, Ceprav Se sami komaj hodimo. Nahrbt-
niki nevarno nihajo nad kalnimi wvrtinei.
Hodem jih s sponko oripeti na sedlo, pa
mi Serafim prepredéi: :

nNahrbtniki naj kar gredo, toda konj
mora ostati« Po svoje ima prav. Se naj-
bolj Zal bi mi bilo za fotoaparat in filme,
hrane tako ali tako nimamo veé.

»Drzile Tik pred nadaljevanjem steze zdrs-
ne tovor s konja in zadnji trenutek se vrie-
mo nanj, da ne zleti v vodo. Serafima to odit-
no zabava in vtis imam, da nalast slabo na-
meséa nahrbtnike na konja. Nadi hrbti na
ratun konj res poéivajo, toda z Zivei smo na
slabsem kot na Uzbi.

Serafim prizna, da je
Monogarev »moéne{Si«

Na prvern ravnem prostoréku podiva-
mo. Serafim se opogumi s krepkim podir-
kom ¢aSe in ponovi se stara zgodba, Pot je
slaba in nevarna, konji so utrujeni, ves naj-
lon skupaj ni vreden takega potovanja in
skratka, ¢as je, da gredo domov. Beseda da
besedo, in nanadoma smo pri¢e rokoborbe v
prostem stilu. Navijamo za polovieo laZjega
Monogareva. Kdor bho zmagal, bo imel zad
njo sbesedo.« Serafima je minila vsa leno-
ba in skoraj mu uspe svojega nasprotnika
prevre¢i na hrbet. Pa tudi miSi¢asti Kijevdan
se ne da ugnati in po nekaj minutah je dvo-
boja konec. Serafim prizna Monogarevu, da
je »dober« in e bodo poskusili s konji
priti pod prelaz,

Ob &tirih popoldne - dosezemo pastirsko
bajto pod sedlom, po dolgih urah prvo ¢lo-
veiko bivaliS¢e. Na trati poginja vpriéo ne-
prizadetih gledalcev krava, zato se utabori-
mo nekoliko dalje na mizastih skalah. Iz na-

hrbtnikov se nam posredi izvledi prgisde
zdrobljenih paldk Bobi in kosilo je pri
kraju. Kijevéanom se ne mudi, prenoditi

mislijo %e pred sedlom. Nas pa priganjajo
prazni Zelodei. Zadnjo energijo, ki nam je
Se ostala, je treba izkoristiti za poslednjih
1200 m vzpona. Poslovimo se in 2z nasimi
Stirimi »nadzorniki«c vred se zagrizemo v
breg. Vro¢ina je odnehala in nahrbtniki niso
vel tako stradni, kot smo se bali. Cez pol ure
se ustavimo; Vanda ni nikjer. Zagledamo ga
dale¢ zadaj, kako leta s fotografskim apara-
tom po travi,

#To bo Se trajalo, roZ je veliko in-vsako
mora pritisniti petkrat.«

Hitimo po ozki stezici, nekdanji karavan-
ski poti, 'ki se strmo vzpenja v breg. Stiri
ure dobrega dela do sedla, so nam rekli pri
bajti, Serafima in njegove konje komaj g&e
razlotimo. Romantiéne voti je konee, le vzpe-
tina in znoj nam 8e ostaneta. Z Ljubom in
Pavletom jo potegnemo naprej, Zadnje kalo-
rije. Postanemo za nekaj globokih vdihov, pa
spet naprej, kolikor zmorejo srce, pljuda in
zdelane noge. Gora Dolra &e zadnji¢ rdede
zaZari, potem narava posivi. Dve veliki sne-
Zi5C1 in strmo skrotje, pa smo na vrhu sed-
la. Le vrhova 'Elbrusa sta S obsijana od
sonca, po dolinah pa se e plazi mrak. Zad-
nji vzpon je za nami. Pod seboj, pod sivimi
meglami, ki se plazijo po ledenikih, sluti-
mo Baksan. Zapustimo pusto, skoraj 3.400m
visoko sedlo in zagazimo v sneg .Pri ledeni-
ku nas sredata megla in mrak. Kratek &as se
lovimo med ozkimi razpokami in zadnji
¢as odkrijemo gaz na drugi strani. Potem
Je tudi snega konec in v Ze trdi temi se spu-

EEENUNGSDNEE PO VRNITVI NASE ODPRAVE NA SPITZBERGE ESENSEEN

in mu s Golnom sledil. Ko ga je ustrelil in se
je vmil k ¢olnu, ¢olna ni bilo, ker ga je v
preveliki lovski vnemi pozabil privezati, Ta-
ko bi postal Robinzon ledene plosde, de mu
tok ne bi prinesel dolna nazaj. In kot se spo-
dobi za pravega morskega volka, moZ sploh
he zna plavati. Vsi ti ljudje so ponosni na
S5vojo vikinsko kri in podasi sem zadel razu-
mevati, zakaj so bili ravno Norvezani po-
sadka »Soncénega Tikijau.

Vsi moZje so podobni posebneZi, Trdi so
in vendar moras paziti pri njih, da ti ne na-
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redijo preved uslug, ker jim jih ne more§ po-
vrniti. Spoznali smo se s posadko ladje »Po-
larhaimen«, to pomeni polarni dom. Pa bi bi-
lo mogoée bolje: potujoéa mesnica ali pa pla-
vajo¢i arzenal. Vsa ladja je bila krvava, pov-
sod so leZale puske, nozi, kot smo tega na-

\

Radovedni severni medvedi pridejo véasih do Sotorov

vajeni iz knjig o piratskih ladjah. Takoj so
bili pripravijeni, da nas peljejo v Cross
fjord, 30 km stran od njihove smeri. Mudilo
se jim je. V skladii¢u so imeli Sele 300 tju-
lenjevih koZz, ra¢unali pa so, da jih bodo imeli
800. Ko pa so mornarji zvedeli, da imajo go-
ste na krovu, so se od veselja napili, to pa so
opravidili s tem, da je morje preved viharno,
da bi nas mogli izkreati.

Tako smo odpluli Sele naslednje dopold-
ne; ko je zmanjkalo konjaka. Pred odhodom
nam je Odegaard posodil pusko, mornar-

i pa so nas zaloZili z municijo. Potem so se
pa vrstili Se nasveti za medvedji lov. Se seda]
vem, da je medved nevarna #ival, da ima ta-
ko debelo lobanjo, da ji krogle ri¢ ne Skodu-
jejo in da ga je treba zadeti v vrat in to do-
bro zadeti. Se to so nam povedali, da bi nas

bilo Skoda, ker smo ravno taki razbojniki
kot oni.,.

Se bi klepetali, pa smo bili %e v Cross
fjordu in morali smo se izkreati . ..

Utaborili smo se v stari lovski kodi, ki
nam je sluZila za kuhinjo in skladiiée. Spa-
i pa smo v treh Sotorih, nedaled stran.

Nedaled¢ za koto pa se je razprostiral gozd,
¢e temu lahko tako reéemo. Drevesa so vi-
soka le pet centimetrov. Tak#ne so polarne
vrbe. Pritlikavo brezo, ki zraste okoli petin-
dvajset centimetrov visoko, pa imenujejo
svalbardski ponos. Tem ljudem, ki leta in
leta Zivijo na snegu in ledu, pomenijo ta
drobna drevesa simbol zmage Zivljenja mnad
mrazom in zato so tako ponosni na te svoje
ngozdove«,

Speg je vedno bolj kopnel. Toda tam,
kjer je Se zjutraj leZal sneg, so pod veder Ze
cvetele drobne rdede roze. Pohiteti morajo, saj
trajajo tu pomlad, poletie in jesen skupaj le
tri mesece. No, nekaj dni kasneje pa so vzcve-
tele tudi vrbe. Da, celo medile so in Sirile opo-
jen vonj po medu,

Potem so priletele tudi ptice. Jata za jato
je letela na sever gnezdit. Galebi, alki, gosi
in Se nekatere druge ptice. Nekod sem v eni
uri naitel petindvajset jat Tiho pokraji-
no so ozivili pti¢ji glasovi, Sneg kopni, nekaj
bornih rastlin in ptice, takina je arktitna
pomlad. Pa 5e to je samo ob obali, kjer se
¢uti vpliv morja, v notranjosti pa je vedna
zima,

Sedemnajst dni smo bili v Cross fjordu.
Vellko smo videli, vse smo tudi
Le medved nam na sreto ni hotel pred ob
jektiv. Po mojem se je ustrasil Markove lov-
ske strasti in se zbal za ko#o. Nekod smo Vi-
deli sledi, pa sled % ni medved.

Ko smo se izkrcall z Lyngna, je potnike
prisel pozdravit medved na ledeni Pplo5Ci.
Stiri so pozimi ustrelili v blizini Ny Alesun-
da. Sest jih ima na vesti posadka Polarhai-
mena. Res smo imeli sre¢o. Dva Avstrijca,
ki sta bila na otoku Princa Karla, sta pripo-
vedovala, da sta imela medvedji obisk. Ko si
je kosmatinec ogledoval notranjo 0premo
sotora, ju ni bilo sdoma«. Vstopil pa Jje
kar skozi streho. »Imela sva sredos, sta rekla
nsamo Sotor je kapute.

Tako so se iztekli na8i dnevi. V Ny Ale-
sundu smo éakali na Lyngen. Vendar pa bi
skoraj pozabil omeniti neznatno rastlino =z
mesnatimi poganjki. Botaniki jo imenujejo
Cochlearia maritima, Sluiila je kot vir C

temnih zimskih mesecih trpljenje zaradi skor-
buta. Precej ¢asa je Ze preteklo, odkar Smo
se vrnili, toda v mislih S vedno. urejamo
dobljene vtise, Pravijo, da je Svalbard viso-
ka Bola za geologe, geografe in biologe. Zdi
pa se mi, da je to lahko vsakemu, ki ma
gledati. MIKEC DRASLER

stimo po oeki stezici z morene. Poéakamo
ostale,

»Bi spali tukaj?«

»Bilo bi lepo, jutri bi se nam pa otepalo.
Lokler gre, hodimo.«

Enajst je ura, ko zagledamo ogen]j, Stirje
mladi pari prezivljajo romantiéen vedfer na
taborjenju. Ni videti, da bi se ustrasili na-
8ih kosmatih, shujsanin obrazov. Morda so
se pozneje. Po zelo kratkem besednem uvo-
du. jim popijemo ves ¢aj in pospravimo mleé-
ni zdrob iz njihovega lonca. Potem, ko
je vsega zmanjaklo, so rekli, da jim je vse to
ostalo in da niso vedeli, kam s tem.

Sele s toploto v trebuhih se nam odveZe-
Jo jeziki. Skoda, da so nekadilei, tudi ciga-
ret nam je Ze zmanjkalo.

Ob uri strahov potrkamo na vrata upra-
ve baksanskega taboriSéa. Kot ubitli zaspimo
v pisarni pod konferenéno mizo.

Zjutraj, osmi dan naSega popotovanja,
nam dajo tovornjak, Nekaj kilometrov as-
{alta ob Baksanu, Getrt ure skakanja po kam-
niti lestvi ob nam Ze domaci Adil-Su in ze se
izkreamo v nasem »Elbrusu«. Ni¢ pozdra-
vov in $opkov, kot po vzponu na Eibrus. Vsi
so pri zajtrku. Saj tega Zze prenesli ne bi vec.

Dol z nahrbtniki, ven iz umazanih in pre-
znojenih cunj, pod tus v toplo vodo! Visek
blazenosti! Potem pa v kuhinjo. Na Uzbo bo-
mo postali ponosni jutri, TONE SKARJA

Pogled ez Sheldinski ledenik na Elbrus (3629 metrov)

“““7A POL EKVATORJA AFRIKE

Zeleznica blaznezZev

¢ez White Horse, med
ponavlja z

»Med vsemi whiskyji ga ni
vsemi stevardesami je najlepSa Marija.. .«
vzirajnostjo moza, ki je naroéil Ze peti scotch.

Mariji 2z Ethiopian Airlines pa je nerodno, da bi
najraje pobegnila iz bara. Ko pa v vsem velikem hote-
lu na bregu Viktorijinega jezera o¢€itno ni nikogar, ki
bi sovrazil »Belega konja« ali ne maral za ¢éare ambhar-
shke stevardese.

»Victoria Lake Hotel« v Entebbah se zdi danes fili-
jala modernega letaliSéa. In &eprav je recepcija Se ve-
dno tako zelo viktorijanska, da Ze oglato pohistve zbode
v of¢i, je le malo gostov — potnikov ali letalskih posadk
— ki jim hotelskega rafuna ne bi poravnale letalske
druibe, Za dva dni — iz aviona na avion...

»Na katero letalo pa Cakate vi«

»laz grem pa z viakoml«

»Gospod potuje z vlakom,« se zasmeji in pokaze na-
me, da bi obrnila pogover drugam. In vsem se zdim
muzejski eksponat,

Pravim, da si lahko lepa Marija v katerem koli po-
topisu iz Afrike prehere, da ga mi bolj zanimivega poto-
vanja, kot je voinja z vzhodnoafriSsko Zeleznico.

»Kdo pa ima Se danes Casa za potovanje z Zelezni-
co? sprasuje Marija, ki je res zelo lepa in ima sedaj
spet rada »White Horse«.

»Belega konjae, ki je véasih vozil dileZanso: Iz Edin-
burgha v London — Sest dni. »Ce bog ni hotel druga-
ée ., .« pife na steklenici.

Znameniti viak potuje iz Kampale v Nairobi fe da-
nes petindvajset ur — & nima zamude. Dvaindvajset
milj na uro je povpreéje brzoviaka in postaje so zelo
redke. Potem je pred lokomotivo Se 330 milj do Mom-
base, do Indijskega oceana.

Reaktivee je iz Entebb v Nairobiju — zveza med
dvema osrednjima afrifidma letaliStema — v tridetrt
ure, ~

‘Toda na Zeleznifki postaji v Kampali — glavnem
mestu Ugande, 20 milj stran od Entebbe — Se vedno
priklo; k viaku nov spalnik, pa &e je tudi en sam
poinik . Tak#na je tradicija: ZelezniSka druiba —
East African Railways and Harbours — mora preskrbeti
potniku prostor, &e »zamudnike lahko dokaZe, da mu
bo sicer v Mombasi udel parnik, Kot da bi brodarji in
Zeleznitarji pozabili na letala! In Ceprav jim &as pobira
sampzavest, se lahko bahajo: Ko bi ne bilo Zeleznice,
bi ne bilo Nairobija in Kampala, hi e vedno bila samo
Kabakin dvorec.

Zeleznico so gradili 31 Jet in pravijo, da ni pisa-
telja, ki bi »rodils bolj romantiéne zgodbe, kot je suha
zgodovina o gradnji proge skozi pustavo, savano, tropski
pragozd. Z oceana se Zelezna cesta povzpne na visino
2500 metrov, da se potem spusti navzdol v »Vzhodno-
afrifki jareke« in se s 500 metrov spet vzdigne na 2100,
dokler po klancu navzdol ne doseie jezera, ki bi bilo
lahko morje.

Po nekajletnih brezuspeSnih naporih so ta gradbena
dela v Angliji oznadevali kot »Zeleznico blazneZeve.

Z gradnjo Zeleznice je priflo v Vzhodno Afriko 32,000
indijskih delaveev — domaéi prebivalei niso bili kos
delu — in le-ti so osnova moénih indijskih komun, ki
danes v Keniji in Ugandi obvladajo vso drobno trgovino
in velike precej. ’ 2

Na enem samem odseku proge je zaradi bolezni
umrlo 3000 nosafev iz plemena Busoga — samo tiso¢ jih
je preiivelo — in pri Tsavi so znameniti levi, ki so
Zrli 1judi, zaustavili dela za mnogo tednov...

In vso to zgodovino, pa Se posteljo v samostojnem
oddelku, rjuhe in hrano za dva dni, dobii za 180 Silin-
gov. Toliko stane vozovnica iz Kampale v Nairobi.

Le zakaj bi potem &lovek dajal za letalo 20 funtov?
Pa se vendar vsem tako zelo mudi...

No, za tistih 180 !il!ngo? sem kupil Se ved: Svefano
odhodnico! Ko sem namred z wvso ropotijo in prijatelji,
ki so me prisli spremit na postajo, priromal na peron
in naSel vagonsko okno, na katerem je pisalo moje ime
— za oknom je bila zame rezervirana postelja — so
po #eleznih stopnicah prikorakali tudi gardisti: Kralje-
va banda z dirigentom in bobnarjem, ki je imel éez
rame leoparda. ¢ 5

Potemn so sprevodniki zalopatnili vrata in bilo je
vse tako tesno in napeto, kot je ob redkih odhodih, ko
so gardisti poprijeli pis¢ali in suzafone. Koraénica je
bila v danes neodvisni Ugandi S¢ moéno angleika, mu-

zikantje pa so prisli vadit za jutriSnji sveéani sprejem
imperialnega velicanstva Heile Selasija, ki se bo Cez dan
z viakom pripeljal v Kampalo na uradni obisk.

Se dolgo sem stal ob nizkem oknu, odhodnico je ze
zdavnaj preglasilo udarjanje koles ob traémice, od Kam-
pale je ostala samo Se senca sedmih gridev. Poslavlijal
sem se od jezera in od vefne pomladi. Potem sem se
zavalil v svoj ozkotirni oddelek, snel okno in napel mre-
Zo proti komarjem ter narodil White Horse., Viak je
sopihal v breg in obe lokomotivi, ki sta cepetali v ovin-
kih in se spet poravnali s érta vagonov, ko smeo pri-
8li na ravno, sta bili za razgled. Zaspana hitrost me je
uspavala in Sele gong, ki je take nenavadno uglasen, da
mi je Ze naslednjega popoldneva sprozil pogojni refleks,
me je zbudil za vederjo.

®

V ozkem jedilniku, kjér je Se bolj kot v spalnikih
o€itno, da je proga ozkotlirna, je razsvetljava in pohis-
tvo takSno kot v Risneyevih [filmih z divjega zapada.
Mugande — prebivalei Bugande in drzavlijani Ugande —
v belih oblekah in indijski pladilni, so za postrezbo.
Vsi gostje prvega razreda so na pare, tako da me pla-
¢ilni pelje na sedeZ Stevilka ena pri mizi »sNo. l« in pra-
vii da bo #e on vse wuredil: Pripelje mi mocno
Ameri¢anko, ki je sekretarka v Daar Es Salamu in
sedaj potuje po kopnem v Evropo in domov. Ko jo
primerjam =z Marijo, mi je moéné #al, da nisem raje
letel z Ethiopian Airlines... Ko pojeva beluie, pravi,
da se ji zdi pokrajina — savana s pritliénimi drevesi —
kot da bi se vozila dez Arizzono, samo da v Ameriki
viaki drvijo, tukaj pa — »no, ja«.

Povem ji, da sem prebral v Guntherjevi Afriki, da
se ,peljemo skozi pokrajino, kjer je najveé divjadi in
da naj zato pripravi fotografski aparat: viak pa vozi
samo zato tako pocasi, da bi ne povozil debelega slo-
na, kar je — baje — hud karambol.

»Triinpetdesetega leta je bilo najveé zZivalskih ne-
sref,x se v pogovor viakne »obere, »V enem samem letu
je vlak povozil 113 Zivali, med njimi 21 Ziraf in enega
slona.«

Potem pravi Ameriéanka, da naj ji oprostim, am-
pak, da bi me zelo rada nekaj diskretnega vprasala:
»Ali v Evropi viaki vozijo tudi take zelo poéasi’«

Brez se zlafem: »Kje pa. Vsi so mno-
go hitrejSil« Na koncu koncev, saj je #e =zelo dolgo,
kar sem se nazadnje peljal s skamnifanome« ali se »stre.
sela §tirl ure iz Ljubljane v Planico...

Po treh urah voinje smo v Jinji. Pred dvema dne-
voma sem hil tukaj — v ogromni hidrocentrali na izvi-
ru Nila — z aviomobilom. Po cesti je samo pol ure!

[

Ponoéi sem snel mreio za komarje in zaloputnil
okno, S polzevo vzirajnostjo nas je bil viak spravil na
visoko kenijsko planoto. In sedaj je take éudovito hla-
dno,

Ko se zdani, se ustavimo na postaji »sEkvator«. Dva
tisod metrov visoko. Sredi znmamenitih Belih gricev. Po-
lja obdelujejo traktorji in na wvelikih ograjenih pasni-
kih redijo_Svicarsko Zivino. Tako je, kot da bi &ez noi
vilak dobil krila in bi sedaj vozil nekje pod Alpami,

Slonov in Ziraf, ki jin je Se pred desetimi leti po-
diral vlak, ni videti. Zdi se mi, da jih je pregnal vonj
po bencinu in da je aviomobilom uspelo tisto, Semur
stari »lukamatija« nikoli ni bil kos, Od romantiéne tradi-
cije je wzhodnoafriSki #Zeleznici ostala samo Se poéas-
nost.

Potem je vse veC kretnic in Zene ob progi tovorijo
vse teZja bremena. Prihajamo tja, kjer Zivijo Kikuyu.

V Nairobiju — najmodernejSem mestu med Kairom
in Johaneshurgom - izstopim. Tam, kjer danes stoje
nebotiéniki, je bilo Se pred Sestdesetimi leti samo tabo-
riSce Zeleznifkih delaveev.

° ’
V Nairobiju je Se vedje letaliSte kot tisto v Enteb-
bah., In tudi tam je velik hotel, kamor letalske druibe
podiljajo transitne goste.
Ethiopian Airlines letijo jutri naza] v Adis Abebo.

»Z vierajinjim viakom sem prifel.«

»Med tem Casom smo bili mi Ze okoli svetal«

In ko sem ji ravno hotel dejati, da sem %e sit nje-
nega bahanja s hitrostjo, jo je priSel iskat kapetan. De-
jal je, da ima prijatelja, ki bi rad kupil »White Horse«
po avionski ceni. Brez carine! Belega konja, ki je pred
sto leti potoval Sest dni iz Londona v Fdinburgh. ..

ANTE MAHKOTA




100 obrazov filma

OB CLANKU ,,1Z PARISKE KINOTEKE*

NEARJ 12 JUGOSLOUAMSKE KINOTEKE

Spodtovan: tovaris urednik,

da gre neki mladenié v Pariz,
da ga impresionirg meslo in vse,
kar tam vidi pa da se mladostni-
8ko in snobovsko obnasa po or-
nitvi v svojo domovino in svoje
mesto, dele¢ »svojac mnenja in
»v0Ofee nasvete vsem in vsako-
mur, Lo utegne biti razumljivo
Toda, da se takim mnenjem in
takim kavarniskim éendam odpi-
rajo stolpei nekega uglednega
casopisa v neki kulturni sredini,
dovolite, da recem, ‘to je naj-
manj neokusno,

Clanek w»lz Pariske kinoteke«
je napisan oéitno s lendenco, in-
spirirano v tej ustanovi, da bi se
umazal ugled Jugoslovanske ki-
noteke v lasint deieli. Tg po°
skus z istega mesta ni osamljen
To je tradicionalna metoda Fran-
coske kinoteke, to je njienega
direktorja gospoda Langloisa,
ponovijena v veé primerih in v
ved dezelah

Tokra: neki mlad student, mi-
sle¢, da je odkri] Ameriko, ko
je obiskoval kinematograje Fran-
coske kinoteke, in izkoriséajoé
snobizem in mneobveitéenost dolo-
¢emih ljudi pri nas, smatrg sebe
za poklicanega, da deli lekcije
Jugoslovanski kinoteii in objat-
lja o njej napaberkovana kavar-
niska obrekovanja direktorja ne-
ke inozemske institucije. Toda
2a dajanje lekcij je treba imeti
neko elemeniarno znanje in po-
anati vsaj tisto, kar ‘e lahko naj.
ti pred nosom v lastni deseli.
Kaj, na primer, ta student ve o
Jugoslovanski kinoteki? Kaj fe
2vedel o Francoski kinoteki, ko
je obiskoval njene projekcire?
Kaj sploh ve o tem, kaj je to
kinoteka in katere so njene na-
loge tn njeni cilfi?

Iz vsega, kar je napisal, je
ocitno, da ne ve nifesar 0 kino-
tekah in da mu je samo nezmer-

diti, Vasa blagonaklomiena neob-
vescenost pa, da fth osili javno-
¥Sti Vase republike, To lahko sa-
mo obzalujem in podikrepim svo-
je misljenje z naslednjimi dej-
Stoi,

1. Trditey, da re Jugoslovansig
kinoteka »na zelo slabem glasux
pri g. Langloisu in neki gospe
Meerson,

Ceprap ta trditev za nas ni pas
na, zastavljam vprasanje: zakaj?

Jugoslovanska kinoteka ne dol
guje Francoski kinotek; nicesar.
Francoska kinoteka pa, nasprot-
no, dolga leta ni vraila neke
aparate in kopije MHimov, ki si
Nth je sposodila iz Jugosiovanske
kinoteke. PotemtakXem jre Fran-
coska kinoteka na slabiem gla-
su pri Jugoslovansii kinoteki (in
ne samo pri njej!), %ot pa bi
Jugoslovanska kinoteka sploh
imela razloge, da ie na »zelo
slabem glasu« pri Francoski ki-
noteki. Francoska kinoteka po
volti 42 élanic Mednarodne fede.
ractje filmskih arhivov (FIAF)
ni ve¢ élan te federacije, ler so
kongresi, ki so bili od leta 1960
do danes v Amsterdamu, Budim-
pekti, Rimu, Beogradu in po-
siednji v Moskvi, obsodili poleg
drugega metode dela gospoda
Langloisa v Federaciji, kakor tu-
di njfegovo vmedavanje v delo
drugih kinotek, in to na natin,
ki je podoben tistemu, za kate.
rega je nadel posrednika v ne-
kem &tudentu,

Ne vem, kakéno je Vase mne.
nje, spostovani tovari§ urednik,
toda zame je nezdruilfive z do-
brim ‘okusom (francoskim aii
ne!), da si direlktor neke inozem-
ske institucije jembje pravico,

govoriti o drugi institucij; 2 ne-
obveséenim in sludajnim obisko-
valcem, in to na naéin, kakor ga
je Vas sodelavec interpretiral v

na doza prepotence dovolila so-

Clanku, ki ste pa objavili,
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JWRT SE IMENUJE
ENGELCHEN

Po istoimenskem romanu Ladislava Mnaéka scenarij
pisala Jan Kadar in Elmar Klos, Rezija Jan Kadar in

Elmar Klos, Kamera Rudolf Milleé, Glasba Zdenek LiSka,

Igrata Pavel — Jan Kabder; Marta — Eva Polakova In

drugl. Proi Ceskoslovensky statni film, 1962, Distri-
bucija: Vesna film, Ljubljana.

Srecanje s ¢edkim filmom je vedno srecanje na najvisji
ravad, Ni¢ drugace nl na filmskih festivallh, Od vsepovsod
prihajajo sporodila o visokem vzponu €eike kinematografije,
o nagradah, hvalnicah in o neizpodbitnih dokazih, kje stoji
danasnja Cedka kinematografija v sodobnem filmu; da je
znaja pretrgati mejo lastnega sveta po jzrazu in midljenju
in nafla pot do gledalca kjerkoll, a pri tem nl izgubila na-
clonalnostl. Ce jih primerjamo z vedino nadih domaéih film-
skih del, iz Kateregakoli filmskega wornega kota, nam driijo
zrealo v marsikaterem vprasanju, ki ga mi e nismo znali
rediti , . .

Cefki film seveda nl nobena abstrakinost in ne nastaja
kar sam od sebe, kot tudi nikjer drugje ne. Za njim stoji
tradicila, modna filmska industrija, ki na podpirat Zelje
ustvarjalea, a tu je tudi umetnost, ki jo druiba podpira in
ad nie zahteva, ker ve, da lahko zahteva; manj so v ospred.
in posamezniki brez pravega zaledja, ved je ustvarjalnih
msebnostl, ki so moralne odgovorne druZbi in se tega dobro
ravedajo. Za temj filmi ¢utis, kaj filmska umetnost lahko
fe. V fllmu Smrt se imenuje Engelchen je razmifllanje o
smrti, o unifenju in verokih tega zla. Vse to se razkriva
skozi notranji monolog ranjenega partizana Pavia, ki
pred sedanjostjio ne zakriva pogleda, ko hote priti do dna,
do resnice. Ni treba imeti mnogo poguma, da iz spomina
lastne pretekjosy porine Nemea pred poigano vas in mu
refe, vidis, kaj ste storili; toda mnogo wveé je treba imeti
poguma, da sam stop| pred poigano wvas, pade na kolena,
prosi odpuiéanja, materi poljubl noge, leZj v prahu in se
rzave lastne krivde do vseh tistih nedolinih, ki gredo molle
mimo, Zave se krivde, &eprav ta krivda morda ni niti takeo

elika kot v resnici, toda prirna jo, postane velik, ko kledi
v prahu in vse to zaradi Zivijenja jutridnjega dne,

Partizan Pavel je ranjen, leZi v bolnidnici, (leki na trebu-
hu), simboino gleda mazaj, mora gledati nazal. In lastno
preteklost vidi, v kateri jo imel oblast nad Zvljenjem dru-
gih, sam je lahko delil smrt zaradi smrti. Pozneje, po zmagl,
gleda naprej, (le#i na hrbtu), gleda y prihodnost ali prete-
klosti Iz ofl v oM. Zdaj vidi, da je tudi sam beZal pred
smrijo, pred unifenjem. Silna je Zelja, da bi ji ubeZal, da
bi se dvignil iz groba mnazaj v Zivijenje zaradi zivijenja. In
vetane. Koliko prelepih filmskih metafor je uporabljenih v
sluZbi ustvarjaléevega siallifa, Kot daljni spomin.

Zunal nje je to zgodba o partizanu Paviu, Jz nje ne bi
hilo dalet do partizanske Storije za domado rabo. niti ne
tako daled do polititne agitke, ki bl jzrabila trenutno situ-
acijo, %e bliZje pa bi bilo do ;I'-;.ﬂmenu!mkzt:odbo I(:mn'ekl
nepotedeni 1jubezni, toda: posamifno se prep s splofnim,
realno z realnim in  Elovedko skoraj] e z mitiénim, Dva
minda mojstra svejeza poklica, ki nosita v sebi in svojem
filmu_ najlepde iz &edke fllmske Sole in vse utrujeno iz so-
dobnega filmskega lzraza, sta ustvarila filmski manifest.

Kot film pa medalec spremilja, posluia In gleda to Pa-
viove razmifljanje in ofiiéenje. kot bi mu nekdo razkril
svolo notranjost, svojo najbolj intimne stran srea in duie,
in to rzato, da bi se ob njegovem osveifanju osvestil tudl
gledalee sam.

Na mednarodnem filmskem festivalu v Moskv| s film
dobil Zlato nagrado. VOJKO DULETIC

filmi, ki jih gledamo’
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Take insinuacije ne bremenijo
Jugoslovanske kinoteke, wmarvec
nexoga drugega.

Dovolite mi, da bolje poznam
i gospoda Langioisa i to gospo
Meerson i Francosko kinoteko
kot pa Vai samozvani eksperi,
tendar mislim, da mi (o ne daje
pravice govoriti o metodah de
la in postopkih Francoske kino-
teke pred anonimnimi obiskoval-
ci nale instilucije,

2, Mladeni¢ trdi, da je slisal t
Francoski kinoteki, da je direk-
tor Pogaéi¢ v nemilosti pri Fran-
coski kinoteki, oziroma pri go
spodu Longloisu,

Zaka; bi bilo potrebno, da je
direktor neke nase institucije »v
milosti pri direktorju neke ino
temske institucije, pa naj bi bila
to, po tem smesnem mnenju, tu-
dj Francoska kinoteka. Franco-
ska kinoteka, po mojem mnenju,
ni svetlovni arbiter aiti svetovni
center za oceno dela filmskih
arhivov in za porazdeljevanje mi-
losti :n nemilostt. Ni nasa nova-
da, da bi iskali milost; pri ino-
zemsicih institucijah,

Jaz kot direktor te institucije
sém za enakopravne odnose med
kinotekami, pa tudi med junkci-
onarji teh kinotek, ne glede na
to, ali so meni pse¢ metode dela
gospodn Langlotsa, njegovi po
gledi na Zivljemje in njepovi od-
nosi z ljudmi, njegov naéin vod-
stva ustonove in njegov odnos
do drugih insiituck). Sprico tega
jaz sem bil in sem ¢ 42 kinote.
kami, vélanjenimi p Federacifi,
2a proklamirane principe enako-

»Rahlo prismuknjena zgodba, ta

fair odnosor med pse-
spelu,

pravnih in
mi xinotekami na

Mimogrede bodi reteno, da mi
je gospod Langlois ponudil vab-
ljivo »retrospektivo filmop Viadi-
mirja Pogadica« v Francoski ki
notexi (ki sem jo odklomil), —
‘fmam pa njegova pisma, v kate-
rih mi zagotavija (0b. Spopadu
v FIAF), da sem »edina oseba,
ki ima moraini Cut,..x Ce ije
toéno, kot to pise ta Student, da
sem danes olfitno od véeraj)
pri niem v snemilostic, potem je
lo v glovnem zaradi istega symo-
ralnega dutas, ki se pri meni ni
spremenil, Da je to faxo, se vidi

naslednjega

a) ¥

gtituctt

osmih letih dela v tej in-

sem, razen enkrat alr
dvakrat, lzvrinega odbora
Federacije:

élan

sem namest-
sekretarja Fede-

b) zadnja tri leta
nik generainega
racije;:

c) sem ik Mednarodne
O ¢ Zanje tzme-
niave !mov Federacije;

predsedn

Za pos

¢) Federactia mi zaupa speci-
urelevanin odno.

Avsirije in Gréije

posle pri

sov p arhivin

pripominiam da
| na zadnjih dveh kongre-
ran v Izvrini odbor z naj«
vecnm Stevilom glasov, letos pa,
v Moskvi, enoglasno (edini). Pri-
pominjam, da sem dodbil peéje
Stevilo glasor kot gostilel)
xongresa in kot predstavn‘ii An-
aleske kinotek ki je ustanovt
Federacije. Noben &lan Fe-

Mimogrede

5em

sth iz

sam

-

.mesu Bondu,

Giulietta duhov«; refiser Federico Fellini, v

noée glasovali za
80 na »2elp slabem

deracije pa
osebnosii, ki
glasue,
Potem takem je Jugoslovanska
kinoteka na 28lo dobrem glasu
v Federaciii 42 kinotek

Kaj torej, ponavijam, hofe ta
mladeni¢c s svotim sestavkom v
Vasem listu?

O¢ilno, da bi z iznalanjem ka-
varni§kih razgovorov kompromi.

PAB

Pravijo, da je Los Taranlos
spansia verzija Zgodbe z zahod-
ne strani, film, poln ljudskih
plesov in pesmi, ocarljiva ljube-
zenska zgodba o dveh mladin ct-
ganih, Rafaelly in Juani, Romeu
in Julifi, Refiser razpleta zgod-
bo z Zarom, i bi mu ga zavidal
sam Shakespeare.

o
Trini Lopes, popularni pevec
mehisko-ameridkega porekia —
vKo bi imel kladivoe), 1e nekod

dejal: »Mi Teksanci imamo radi
otroke. Moje &tiri sesire imajo
e deset otrok. Ce bi ie holeli

hitreje rasti, pa bi ianko kmalu
osnovali lastem zbor.x

i
Posnelt bots Se en film o Ja-
tainem agentuy iz
romanoy lana Fleminga, »Zlati
prste, Kediral pa bo Guy Hamil
ton, viogo Jamesa Bonda ho spet
igral Sean Conmery. V naslovni

tiral naso mstitucijo in
kot njenega voditelja, v oceh nes
obveséene javnosti, Taka rabola,
tovart§ urednilks, ni nikomur v
¢ast,

Vnaprej se Vam =zahvalpujem
2a prostor, ki mi ga ljubeznivo
odstopate v Vadem listu

mene

VLADIMIR POGACIC
Beograd, 30, julija 1964,

viogi pa bo nastopil Nemec Gert
Frobe. To bo nfegova prva vio-
ga v angle§dini,

L)

Laurence Olivier je dobil novo
pocastitep. Potem ko ga je kra-
ljitca odlikovala s pridevkom
»sire, te zdaj postal e dastni
doktor. V de Laurentiisovem [il-
mu o Bibliji bo Laurence igral
nadangela.

HENRI-GEORGES CLOUZOT,
56, tmenovan wveliki hudi volke,
je zaposlen s pripravami za film
vPekele, Zdaj izbira izmed 450
francoskih zvezdic petero deklet
za manjie vloge — eno glavnih
igra Romy Schneider — in sicer
se to dogaja od polnodi do §&ti
rith zjutraj v pariskem hotelu
Georges V., kjer rei2iser stanuje,
Dekleta morajo biti v bikiniju,
riavo namazana, pred branjem
viog morajo popili veé kozarcev
konjaka

®

V Sofiji je bila pred kratkim
premiera barvnega, monumen:
talnega filma slvajloe. Film pri
poveduje o puntu baolgarskih
tlacanov 1277, leta. V glavnih
ologah 3o se predstavili znani
meon, Luna Davidov in Gince
Stancev,

TV filmi
0 Lipici

Vitki beli lipicanci so ie
vetkrat porodirali v filmih
tujih filmskih druZb, v krai-
kem pa jih €aka 5e nastop
na televizijskih ekranih. Ne
mene se za domade pre-
pire okoli Lipice, penosno
korakajo pred tujimi kame-
romi.

V Lipici se zdaj mudi TV
ekipa iz Minchna, ki sku-
paj z ljubljansko TV snema
serijo trinajstih TV filmov.
Zanimanje za Lipico in lipi-
cance je oitno naoraslo. ..
Glavno junakinjo poleg le-
pih belcev je miada nem-
Ska filmska in televizijska

igralka Helgn Anders (na
smm_ Foto: STANE JERKO

ciklame rastejo
za plavolaske

milo

in traja...

toaletno

z vonjem, ki traja

»Vsa nada stvarnost
je posaste Ciulietia
Masina

DUHOVI V FELLINIJEVI DRUZINI

V San Pellegrinu snemajo nov film, Fellinijev film,
okrog katerega je Ze spet vrsta ugibanj, vprasanj, dom-
nev. Kaj hofe Fellini z »Giulietto duhove (tak je nam-
re¢ naslov njunega najnovejega filma)? Tega ne ve Fel-
lini niti sam, izbral je 3ele igralce: svojo Zeno Giulietto
Masino, odliéno gledaliSko igralko Valentino Cortese,
imenitno filmsko odkritje zadnjih let Sandro Millo, po-
tem =i je zajamdéil sodelovanje rimske slikarke Elene
Fondra in uspel je pritegniti k filmu celo Zeno pesnika

Quasimoda, modke vloge pa je podelil predvsem tele-
vizijskim igralcem, kot sta Mario Pisu in Mario Caro-
tenuto, oba znana predvsem po svojih komiénih vio-

gah.

Film! bo posnet v barvah, vse naj bi bilo na pol res-
niéno, na pol absurdno, in barve bodo modéne, kricece
in obleke Giuliettinih spremljevalk: %e¢ toliko bol] ne-
mogode, neresniéne, smeSne. Toda tak je Fellini, vsak
njegov film je Se pred zadetkom snemanja zavit v temo
in ko so ga vpraSali, kaj vendar hode povedati s tem
filmom, je spet odgovoril, da ne ve!

Hotel je snemati Ze v novembru: »Zgodbo sem imel v
glavi, cutil sem jo, toda potem zaradi producentskih
zapletljpjev do filma ni priflo. Minili so meseci, prazni,
utrujajo¢i... Ne potrebujem dokonéno izdelane ideje,
ki jo hotem dati filmu, vradam se k njej med snema-
njem, vtem ko semr v njem, in zato bo zgodba, ki se
poraja sedaj, povsem drugadna od tiste, ki sem si jo
zamislil pred novembrom, in povsem drugaéna bi bila
tudi tista, ki bi se rodila ¢ez dva meseca. Morda se
pocutim tako kot ladja, ki je izgubila smer voZnje,
vendar je tisto, kar me privladi, draZi, kar povzroca v
meni samem premik, vprav nadaljevanje moje zgodbe
in njen konec.x

»In kaj bi rekll o vlogi va%e Zene?« so ga Se vpra-
Sali novinarji. »To je pravzaprav nora zgodba o 2Zenski
iz srednjega meScanskega stanu, inteligentni, toda ne
preve¢, rahlo klerikalni, ki se nenadoma, skoraj nehote
znajde v labirintu, labirintu tega naSega sveta .. Zgod-
ba mi je sedaj iwredno pri srcu... Torej labirint..
da, gre za labirint, toda jaz ne beZim iz njega, paé pa
prodiram k njegovemu srediSéu... Pravzaprav Zenske
vodim tja, k Minotavru, k tej mitoloski posasti Toda
poSasti ni. PoSast je ona sama, ta Zenska, taka kot je.
V sredis¢u labirinta je neke vrste zrcalo in Zenska se
vidi v njem, toda vidi se kot poSast, se pravi, taka kot
je. Saj je vsa naSa stvarnost svojevrsten Minotaver.,
Toda v tem odkritju, da je stvarnost posast, je tudi ne-
ka osvoboditev, osvesdfenje, saj se lahko le tako re-
S§imo moére neznanja. Do osvoboditve pa ne moremo pri-
ti, ¢e bezimo iz labirinta, paé pa samo tako, da se vra-
¢camo nazaj, k samemu sebi, k svojemu bistvu. Razume-
le, rad bi pojasnil Zenskam in mogote tudi vsem élo-
veskim bitjem, da taka oblika osvoboditve obstaja, da
le nek nadin osvoboditve. Mogofe bom videti domigljav,
toda potrpljenje... V bistva je vse skupaj rahlo pri-
smuknjena zgodba, nekateri se bodo zabavali in bodo
zadovoljni, saj se nodem iti nobene filozofije . . .«

Pravijo, da bodo nekatere prizore posneli e v Ri-
mu in da bo film »Giulieta duhove na sporedu itali-
Janskih kinematografov verjetno Ze to zimo.
IL-1kzmtbkhi dbvoskedeCs.oediwtri-n




Knjige in ljudje

INAMENJA CASA IN LUDI

»Res, nada zemlja ne premore katedral iz po-
¢érnelega kamna, premajhna je zanje in kaj bi
tndi z njimi? Ima pa zato vse polno po sebi
umerjenih pomnikov, ki jih je stoletja ustvarjala
in varovala, da jo Se zdaj napolnjujejo z le-
poto, ki je ni nikoli preveé. .Skladno se pridru-
Zujejo njenemu naravnemu obrazu in ustvarjajo
iz nje kulturno pokrajino.. .«

Ta odlomek iz predgovora bi bil lahko tudi
motto razmeroma lepe knjige »Znamenja na Slo-
venskeme, ki jo je napisal umetnostni zgodovinar
dr. Marjan Zadnikar in izdala Slovenska Matica.
Posveiena je tistim mnogim neznatnim umetnost-
nim in etnografskim spomenikom, ki jih navadno
prezremo, pa si vendar skoraj ne moremo pred-
stavljati idealne slovenske krajine brez nje. Gre
za Stevilna najrazlicneja znamenja, ki so jih
nasi ljudje Ze pred stoletji postavljali na nasi zem.
Iji iz najrazliénej§ih pobud: bodisi kot pokopa-
liske svetilnike, kuZna znamenja — ta so Gesto tu
di neke vrste priloZnostni nagrobniki, ker so pod
njimi vefkrat nasli kosti umrlih za kugo, pa vo-
tivna znamenja, raznovrsini skerlejiic — pod ka-
terimi pogrebei poéijejo, in nedtevilna razpela ter
kapelice, postavljene ob najrazlicnej§ih priloz-
nostih iz vseh mogoéih namenov.

Avior se razmeroma malo pomudi pri nji-
hovem zgodovinskem in sociolofkem — etnograf-
skem pritevanju.. Njegova pozornost je usmer-
Jena predvsem na njihove umetnostne znacilnosti,

njihove tipe in arhitekturo ter izvor, razvoj in
zaton posameznih vrst znamenj. Tako lahko z av-
torjem zasledujemo pojav teh znamenj dale¢ tja
v prelom tisoéletja in prav gotovo bi jith nadli
vsebinske vzornike v mnogih antiénih nagrobni-
kih, votivnih arah — oltarékih in morda tudi v
nekaterih mejnikih. Toda nasa — vsaj ohranjena
— znamenja ne segajo tako dale¢ nazaj; antiéna
ali Se predantiéna zora evropskih znamenj je to-
rej samo zanimivost, ki naravnost ne osvetljuje
nastanka in tipov nadih. Zato poseZe avtor samo
tako dale¢ nazaj, kolikor je za razumevanje na-
Sega zaklada umetnostno pomembnih znamen i
potrebno. Osvetli nam zanimivo razvojno pot po-
sameznih tipov: od pokopaliskih svetilnikoy pre-
ko stebrastih znamenj pozne gotike in renesanse
in 8¢ XVIIL stoletja, ki to stereotipno obliko
bogati z nekaterimi podrobnostmi in celo z bistve-
nimi arhitektonskimi potezami: takrat najdemo
celo znamenja s trikotnim prerezom! Na takih
znamenjih se ¢esto razvije nastavek z odprto niso
— kar je lahke po eni strani zametek poznejse
kapelice, ki pa tudi po drugi poti — z mediteran.
skih deZel — podasi osvoji nase ozemlje in pre-
vlada med razliénimi tipi znamenj.

Seveda bi bilo preveé povrino, e ne bi v tem
shematiénem opisu omenili e vrsto drugih tipov
znamenj, med njimi zlasti zelo razdirjena, trdoZi-
va in arhitektonsko zanimiva slopasta, pa kam-
nite krize, figuralna znamenja in tako imenovane

»Marijine stebre« po mnogih naih mestnih trgih
iz baroéne dobe — in seveda nesteto »hoZjih ma-
ter« in slikanih tabel na hiSah, kriZiséih, ob po-
teh, véasih kar na drevesih.

Podrobnemu pregledu, tipoloski opredelitvi in
ugotovitvi razvoja je dodal avtor tudi zanimive
zemljepisne preglede koncentracije posameznih
vrst znamenj, kar dobro pojasnjuje tudi geograf.
sko-miljejski vpliv na umetnostno ustvarjanje. S
katalogom nnjvainejf;ih spomenikov, Stevilnimi
opombami in navedbami uporabljenih virov, pov-
zetkom v francoSéini in bogatim fotografskim
gradivom bi se lahko uvrstila ta knjiga med nase
umetnostno in kulturno zgodovinske izdaje. Pra-
vim, bi se lahko. A #al temu ni tako: reproduk-
cije po velini zelo lepih posnetkov so izredno
slabe, kar je v tovrstnih izdajah Slovenske Matice
menda Ze pravilo. VpraSujemo se, ali ni $koda go-
tovo precejSnjega truda in izdatkov za sicer lepo,
celo zelo lepo izdajo, ée jo povsem pokvarijo in
razvrednotijo tako slabe reprodukeije, ki bi mora-
le biti nosilee in jedro celotne publikacije? Po
drugi strani je morda to nov dokaz propadanja
kvalitete slavenske grafike. A naj bo 7e ka
korkoli: s to prakso je treba prenchati, fe se za-
lozba in tiskarna noceta osramotiti, e Zeli za-
loZba prodati ¢im veé izvodov in &e naj bi nasi,
zal, vse prehitro izginjajo¢i spomeniki dobili do-
stojne in dokumentacijsko uporabne epitafe.

J. MESESNEL
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Slopno znamenje sredi polj in z Urdljo goro v ozadju, Smartno pri Slovenjem Graden
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b PAR ZA VOZEL

Na obiskv
pri skenderskih
tkalkah preprog

velikih, moderno in okus-
Vrzu urejenih izloZbah in tr-
govinah boste nasli iadelke
njihovih rok. Veiéina je stkala
poezijo in pripoved barv in
ornamentov, ki =zdaj =zaplesejo
pred oémi v veselem ulripu,
zdaj spet umirjeno nizajo zele-
no rumene Cérie skladnosti in
spokojnosti.
V  daljnih hribih, na kon-

cu vseh slepih poti nastaja ta

lepota za oko in za korak. S po-
robkov prastarih gozdov in gor-
skih painikov se spuida vsak dan
Sestdeset deklet v mali Skender
Vakuf, mestece na viSaviju, kakih
petdeset kilometrov juino od
Banjaluke, V telovadnici vaske
osnovne Jole izdelujejo prepro-
ge.

Dvojno nebo
Ljubljancana
Branka Zigerju

jubljanfan Branko Ziger je
L najboljsi letalec med pev-

ci, najboljdi pevec med
letalci, moZ dvojnega neba in
vedrega nasmeha 2z obiljem
optimizma v modrih ofeh. Po-
glejte v njegove zenice, posku-

Bajte v njih odkriti dolgo bojno-

pot pilota lovea in spomin na
profile kril. O¢i, vajene ° iskati
na nebu »sovraZna« letala in jih
jemati na muho, doZivljajo svo-
je drugo nebo v svodu pol-
mradénega gledaliSkega odra. Kdo
bi dejal, da je tale mornariski
castnik Pinkerton, ki plove po
daljnjih morjih in po katerem
koprni Zalostna Co-8o-San, pi-
lot Letalske zveze Jugoslavije, ki
je hbil Se prej, med dvema pred-
stavama, na letaliéu, da bi opra-
vil svoj plan letenja?

Koliko ¢asa je prebil na gleda-
liskih deskah, s kolikerimi juna-
ki je zivel? To najbolje vedo
gledalel. in poslu3alei Opere Re-
Skega narodnega kazaliSta slIvan
Zajeu. Zanje je clovek aplavza:
Janko iz Prodane neveste, Jura-
ni¢ iz Zrinjskega, Mantovski voj-
voda iz Rigoletta, Degrieux iz Ma-
non Lescaut, Ricardo iz Plesa v
maskah, princ Lilotaro iz Havaj-
skega cveta, Pinkerton iz Mada-
me Butterfly, Branko 2Ziger je
ljubljenec reike publike. In kri-
tika pravi, da je »zgovoren pri-
mer, kaj je mogode dosedi z zdra-
vim in lepim glasom pa 2z vztraj-
nim delom in sclidno pedagosko
pomoé¢jo, Ziger je prijetno od-
kritje, ki je toliko pomembnejse,
ker gre za tenorja, ki jih je pri
nas najmanj. Suvereno obvlada
visoki forte! Njegov glas ima
pravo italijansko mehkobo .. .«

PREBIJ SE!

Kako se je Branku Zigerju po-
srecilo, da je svojo letalsko ste-
zo prepletel z umetnisko, da sta
letalec in umetnik ostala vsak
zase celovita, ko pa eden in
drugi zahteva celega ¢&loveka?
Pojdimo po odgovor domov, ne-
mara k njegovemu odetu, saj
véasih je treba zaitl v domaé-
nost &loveka, da bi ga v spomi-
nih zagledali, kako je rastel,
postajal, Na kraj prvih iger, pr-
vih obzorij in prve sprostitve
fantazije.

Malq je poti; ali k oveam na
pasnik ali z malo veé¢ srede v
tkalnico preprog. . Druge izbire
za dekleta ni. Modki gredo lahko
na Z2ago, v mesto, v Slovenijo,
kamorkoli, kjer potrebujejo ne-
kvalificirane delavce,

Vecno ukvarjanje z volno in
tkanjem fe rodilo izkusnje in
vzgofilo naravni ¢ut, ki kaj hi-
tro povzame zapletenost perzij-
ske ornameniike in prodre v
skrivnosti vzhodnjaske domislji-
je in dojemanja lepote.

Tenki dekliski prsti dcarovni-
fko veste veZejo voele volnenih
niti; barve se izmenjavajo in ni-
hajo. Nastaja ornament, Roke v
brezkonénost ponavljajo iste gi-
be, Prsti prijemljejo nit podlo-
ge in nit volne, zveZejo vozel,
potem spet isto in spet novi vo-
zel, Vozel do wvozla, Pet tisoé,
sedem tisoé vozlov v enem de-
lovnem dnevu, to je najve¢, kar
emorejo. Pri poslednjih tisoé vo-
zlih otrpnejo roke in prsti otr-
de; barve se razlijejo~in zatrepe-
tajo. Tetejo kakor mavritna re.
ka.

Crte in barve so zapustile svo-
je Zivljenje v spominu tkalk, Za
vedno so se vtisnile vanje in za-
to predloge, risbe niso vel
potrebne. Roke in oéi delajo,

PILOT PE

To je Ljubljana.

Brankov ofe z ljubeznijo hra-
ni vsak ¢lanek o svojem sinu,
vsako fotografijo, vsako notico.
Vse to ima skrbno urejeno in z
nasmehom zadovoljne  strasti
prelistava papirje.

Z #eno sta poslusala arije iz
oper, ki jih poje njun Branko.

Tako smo zaleli govoriti o Bran-
ku.

Pred 20. leti je Branko zadel
svojo veliko potovanje, ko je od-
Sel v partizane.

»Pridi, prébij se iz mesta, ca-
kam tele mu je sporod¢il ole, te-
danji politi¢ni komisar Cete,

In detek je postal partizan.
Bil je drzen in pogumen. Sko-
jevska organizacija ga je kmalu
izbrala =za svojega sekretarja,
Nove naloge so ga popeljale na
nova potovanja. V maju 1944 je
odfel na otok Vis, od tam pa s
skupino borcev v Italijo.

Tovari§ vojvoda Mantovski: Branko Ziger

ustvarjajo na pamet. Stirideset
tiso¢ vozlov za en kvadratni me-
ter!

Pred mofimi oémi nastaja naj-
bolj dragoceni izdelek skender-
skih »preprogark«. Razkodna in
imenitna je viSnjeva »buharac,
pisana je kakor pomlad in ra-
dostna kakor zvok zurle. Razi-
grana fje w»smirna«, vsa mleéna
je in kakor jutranje neini trav-
nik. Mehkoba gozdnega mahu,
skrivnosina in tiha misel veéno
zelenih gozdov se skriva v »5i-
razud.

In razgrnili bodo to ¢lovesko
domisljijo in sanje, te privide
in trdo delo po podih in neko-
ga noge bodo stopile na vsa la
sveza jutra, v vso to mehkobo
in toplino. Misel nekoga bo vsa
zaplesala v glasbi teh barp in
ért. Nekoga oko se bo tu odpo-
¢ilo, Lepota bo dalje #ivela svo-
je #ivijenje, rojevala bo morda
§e novo lepoto, udobnost in_ pri-
jetnost nekje daleé od teh hri-
bov, od tega ¢érno-pepelnatega
kosa kruha in postnega sira med
odmorom na zacetem »dirazuc,
dale¢ od deklet, ki dobe 3Sest par
za en vozel ali dvanajst tisoca-
kov na mesec, seveda e prsti
povsem obvladajo otopelost in
oéi trepetanje mavrice.

Ko je dedek zrasel v mladeni-
ta, je zaZelel, da bi letel, da bi
bil letalec. To je bila Zivjenj-
ska Zelja. Zaradi nje je moral
na dolgo pot v Sovjetsko zvezo.
Krenil je cez Severno Afriko,
Port Said, Haifo, Basro in Tehe-
ran v Krasnodar, .v letalsko voj-
no akademijo. In leta 1947 se je

e

-
vrnil kot pilot lovee v Jugosla-
vijo.

OBETAJOC GLAS

Letal je in pel. 2e v Krasno-
daru, na predstavi, ki so Jjo
jugoslovanski gojenel priredili
krasnodarskim me&Canom, Je
Branko med naSimi mladinci
vzbudil pozornost, ko je pel ari-
jo iz operete Zemlja smehlja-
ja. Po tistem ga je poklical po-
liti®ni komisar akademije in mu
rekel: »Tovarid Branko, glas
imas, ki mnogo obeta, Ko bo
nekod vojne komec, ti letaj na-

In vendar je tkalnica redka
priloZnost. Pomeni Zivijenje med
ljudmi, refuje pred diviino in
puséobo gluhega pastirskega bi-
vanja, prvi korak v svet je: brez
uii in bolh. Analfabetski tedaj je
in prvi razred osnovne dole. In
se kvalifikacija.

Toda tudi to okno v svet za-

kriva oblak strahu. Morda pri '

nas ni preprog, ki bi bile lepie
in boljfe od teh, je pa do-
volj cenej$ih, wvoZenih, indu-
strijskih. V tej tekmi s strojem
— roke vedno zaostanejo. Traj-
nost in izredna kakovost paé ni-
so pravilo danc3njega dfasa. Zip-
ljenjska raven tistih, ki bi radi
imeli v li8i tako preprogo, ne
prenese Stevilke devetdeset ali
stodeset tiso¢, Zato se tukaj v
Skenderu na tihem bije boj. Bo-
je se usode, ki je zadela drni-
sko, zagorsko in Se nekatere
druge thalnice preprog.

Za sedaj so prodali vse, kar so
naredili. Vozel do vozla, prepro-
ga do preproge. Vedro, a za-
skrbljeno gledajo dekliske o0¢i,
medtem ko mnjihove »buhares,
»§irazie, rhorosanic rastejo, se
daljSajo in éakajo na svoje kup-
ce iz Zagrebva in drugih mest.

VERA ROJC

VEC

ampak zraven si Solaj

prej,
glas.«
In ko je vojna res minila in
je bil Branko spet doma v Ljub-
ljani, je nekoé na nekem mitin-
gu — ali pa je Ze bila wvese
lica — zapel pred svojim ode-
tom, dolgoletnim ¢lanom nekega
pevskega drustva, sLej ga nox« je
rekel o¢e, »pojerbal je glas po
meni in mehkobo po materil«

MOZ DVOJNEGA NEBA

Predzadnji¢ sem videl Branka
na letaliséu. Bilo je to pred ka-
kimi desetimi leti. Pristal je z le-
talom. Izstopil je iz kabine har-
varda in videti je bil utrujen pa
nejevoljen,

»Da se W ni kaj zgodilo?« sem

»Se je.. «

Povedal je, kako je na viSini
3000 metrov malce zapel, kako
ga je potem zaneslo, pa se je
razvnel in zapel na vse grlo ari-
jo iz opere te pa te. Pozabil je.
da ima ob’ grlu laringofon. Pe-
sem Se je z radijskimi valovi
prenesla v eter,

»Kaj pa to? je zagrmel ko-
mandant polka, navajen v SvO-
jem Slemofonu sli%ati le rezke
glasove sporazumevanja med pi-
loti, Vojska je vojska.

Zadnjié sem videl Branka
pred kakimi desetimi dnevi. V
polmraku, na odru. Stal sem za-
daj, za kulisami Mantovski voj-
voda je dostojanstveno prikora
kal z odra,

»Zdravo, tovari§ vojvoda man-
tovskile sem vzkliknil. Iznenadil
se je. Potem se je glasno zasme-
jal. Ta njezov stari nasmeh, ki
g8 ne more prikriti nobena
Sminka,

XKX

Danes na odru, jutri v zraku
Stezi se prepletata, Zdaj vem:
njuno se¢isde je v prilagajanju.
Novi in novi momenti, ki Jib
je treba mojstriti, bodisi v pi-
lotski kabini pod Zarkim son-
cem, bodisi med kulisami odra
pod pisanimi Zarometi,

Zato pa drZi tista prva ugoto
vitev: najbolfii pevec med l&
talei, najboljsi letalec med pevcl.

DRAGAN KLJAKIC

Skenderska preprogarka: koliko éasa Se?

Propad zahodnonemskega
Studentskega odra

Bilo je lansko leto ma Mednarodnem festivalu malih od-
'ov v Zagrebu, ko se nam je predstavilo $tudentsko gledalis-
¢e Univerze J. W. Goethejea iz Frankfurta ob Maini. Bilo jc
Prijelno srecanje s pogumno skupino, ki se je kljub te
danjemu bojkotu Brechiovih dram v domadi deZeli odlodilu
2a izvajanje Brechtovih recitativov. Njihov nastop pred publi-
ko, ki je le malo vedéa tujega jezika, je bil vseskozi uspesen.
Tako ohrabreni so nadaljevali z napredno tradicijo in uvedli
v svoj program dela sodobnih nemskih pesnikov Enzensber-
verja in Walserja. Toda videti je, da je najnovej$a upri-
20ritev te mlade skupine, »Ozri se na Nemdéijoe, na festivalu
v Erlangenu tudi poslednja. Konkurs je neizogiben.

S tem v Nemdciji ne bodo izgubili enega zadnjih politi¢no
angaziranih odrov, tudi Studentski oder nasploh stoji pred za-
tonom. To je teika izguba., Saj je osmovna naloga 3tudent-
skih odrov po vsem svetu, da i2zovejo profesionalne odre,
ki delujejo v povsem drugaénih pogojih, v napredno, novo
Ser. »Tezave, ki $e vedno spremljajo Studeniski oder, niso
Predvsem finanéne narave, paé pa je njih bistvo v duhovnem
obmodju.« pravi Karlheinz Braun, vodja »Novega odrax v
Frankfurtu, ki ima dolgoletne izkuinje s Studentskimi igral-
skimi skupinami.

- V svoji diagnozi Braun finanéne teZave prav gotovo pod-
cenjuje, saj je moral »Novi oder« gostovati na podstresju
$tudentsiega centra in mu je le malokdaj uspelo, da je za
9eneralke dobil na razpolago veliko dvorano. Dolgo ¢asa so
improvizirali v neki zapuiéeni tovarni in konéno v podstresni
Sobici. Ce pa Braun meni, da tidi glavni vzrok drugije, potem

Studentskemu odru gotovo bije zadnja ura. Na primer: vedina

Studentov hode dimprej dokoncati Studij, sluZiti denar, polo-
2aj na nemskih univerzah pa tako gledanje samo e podpira.
Cetrting igralcev frankfurtskega »Novega odrac Ze davno niso
Studenti, Reziser dela pri neki zalozbi, vodilno vlogo v delu
»O2ri se na Neméijoe pa tolmadi mlad profesor. Ce se e kak-
fen Student odloéi za sodelovanje, odneha, ko spozna, da §tu-
dentsko gledaliSée ni oder za laika, paé pa zahteva angaZira-
nost, predvsem politiéno angadiranost. Zato se najvetkrat raje
uvrsti med gledalce.

Tezko bi bilo analizirati vzroke propada in preenostavno
bi bilo trditi, da je temu varok visok Zivljenjski standard in
etiéni materializem drufabmega Zivijenja. Studenti drugih de-
;‘:‘l .SS? dokazali nasprotno, n. pr. v Angliji, Italifi, Gréiji zlasti

ovaki.

H.P. R

Jrana CrnEevié

PISI KOT MOLEIS

V zastradenem svetu je vsok Skandal pri-
spevek k svobodi.
Pokvarjenemu ni potrebna ura. Drugafe si merl
tas.
Zgubljencev mi je dovol]. Presenetila bi me novi-
ca, da so Eloveka naili.

Hudo je mirv med dvema vojnama.

NOVOSTI ZALOZB

@® H. L. Humes: V PODZEMLJU. Druga in
tretja knjiga. Prevedel JoZe Fistrovi¢ (Obzorja,
Maribor).

® N. V. Gogolj: PLASC IN DRUGE POVESTT.
Izbral in prevedel Severin Sali. Spremno besedo
napisal dr. Bratko Kreft (Mladinska knjiga, Knji-
Znica Kondor, zvezek 66). i

® V. G. Calderon: KONDORJEVO MASCE-
VANJE, Zgodbe iz Peruja. Prevede] Karel Dobida
(Mladinska knjiga, Skoljka).

@® Mario Tobino: ILEGALA. Prevedel Silve-
ster Skerl (PreSernova druZba, Ljudska knjiga).

@ Panait Istrati: KIRA KIRALINA. Prevedel
Silvester Skerl (PreSernova druba, Ljudska knji-
ga).

® H G. Wells: CASOVNI STROJ. Prevedel
Svetko Skok (PreSernova druZba, Ljudska knjiga),

ie razvoj v 2godniji
mladostni dobi je odvisen
preteino od zdravja zob.

,:ouéito vasega otroka,

s fluorom

OPTODENT
pasta za zobe s

FLUOROM

¢uva in neguje vase zobe

TRAJEN OBCUTEK UGODNE SVEZINE

NEVA ZAGREB
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Nikola Pilic,

— na naslovni strand

ugoslovanskl prvak
najved tenilke revijo-sveta — World Tennis. Tudi komentar
k =ikl Je spodbuden: Pilié in Jovanovié sta bila med naj-
letoénje karibske

sijameSimi udeledenci
odlikovala zgol] na
pustila

nastopom 24

turneje, Nista pa se

igristih, marved sta tudi sicer s svojim
odliden 2

Blis¢ in beda
nasega tenisa

@® V letih 1936--1939 enkrat prvaki, skupno tri-
krat finalisti in Se d&etrtié polfinalisti v evropski
coni tekmovanja za Davisov polal;

@ V sezonah 1938 in 1030 Pundec polfinalist naj-

vedjega tumirja sesone —

wimbledonskega, 1939

detrti na svetovni lestvicd;
@ 1946—1947 dvakrat drugi v tekmovanju za Da-

visov

pokal v Evropi;

@ 19461947 jugoslovanski prvak Miti¢c med de-
seterico najboljsih igralcey sveta;
© 1962 Jovanovié in Pili¢ wimbledonska finalista

v igrah parov;

© 1963 Jugoslavija zmagovalec tekmovanja za
pokal svedskega kralja;

@ 1963 Jovanovi¢ po zmagah nad wimbledonskim
gampionom Mc Kinleyem in najbolj§im Avstralcem
Emersonom na svetovni lestvici najboljsih teniskih

igralcey

@ 1964 Pili¢ po vrsti sijajnih uspehov na karibski
turneji, v tekmah za Davisov pokal, na Svedskem,
v Nemdiji itd., kandidat za mesto med desetorico
elitnih igralcev sveta . . .

To je blis¢ nafega tenisa. Stirje superSampioni (v
S&mhovskem jeziku bi bili velemojstri), S5e nekaj Sam-
pionov (mednarodnih mojstrov), v obdobjih razeveta
zveneti rezultati v vseh vrstah tekmovanj. Ugled in
prizadevanja tujih organizatorjev, da bi naSe naj-
boljSe pridobili za nastope. Visoke startnine za Sam-
pione (v markah in dolarjih seveda)...

Med trenutki slave pa stemna« obdobja, ko jugo-
slovanski tenis nazaduje in na mednarodnem odru
ne pomenl ni¢. Leta slabibh sZetey« navriejo najvecje
ponizanje leta 1962, ko smo Ze spet na potl navkre-
ber: komite za Davisov pokal zaradi prevelikega

stevila v evropski coni zavrne udel
di je bila veé let izlodena v prvem kolu) in

slavije

ezbo Jugo-

Jo napoti v amerisko,
A postavk bede je Se ved:

@ leta 1964 brez Pilica in Jcranovicd na balkan-
skih igrah ne moremo premagati Romunov niti Bol-
garov;

@ S5e ne usahne odtok igraleev »srednje kvalitetes
v Zahodno Evropo, kjer si sluzijo kruh kot klubski
trenerji: Plec¢evié, Milojkovi¢, Presecki, Nadali, Tom-
ljanovié, pa tudi najuspednejdi povojni slovenski
igralec Aleksander Skulj in Se cela vrsta drugih gre-
do po te) poti. TeniSki klubi v Jugoslaviji nimajo
sredstev, da bi zaposlovali trenerje, turnirski tenis
pa — razen najboljdim — ne prinasa dovolj;

@ miadi igralei navzlic pogojem, kakrénih 3e niso
imeli (mnogi turnirji v twjini, vsako leto celo gosto-
vanje v ZDA, skupni treningi) ne napredujejo tako,
kot bi bilo Zeleti;

@ sploh nobenega koraka naprej pa ni m~d de-
kleti, deloma zaradi ne dovolj resnih igralk, deloma
pa tudi zaradi skora] popolne brezbriZnosti odloé&il-
nih ¢initeljev za Zenski tenis.

XIX. povojno drzavno prvenstvo v Mariboru ter
niz mednarodnih turnirjev, ki mu bodo sledili (med-
narodno prvenstvo Jugoslavije v Zagrebu, III. med-
narodno prvenstvo Ljubljane in druga), bodo nova
priloznost za »inventuro« v nasem tenisu. Ta tekmo-
vanja ne bodo le nov obradun med naSima najbolj-
8ima igralcema Piliéem in Jovanovicem, marved¢ tudi
dragocena priloZnost za »mlade«, ki pri nas pravza-
prav brez odpora ssrednjihe (ki so vecéinoma v tuji-
ni) prodirajo pod vrh. Mariborski rendez-vous pa
bo po sedmih segonah spet nmov prvenstveni start
slovenskih izbrancev na domadem igris¢u in tako
ved kot vsakdanja moZnost za Kkolikortoliko dober
plasma, ¢eprav seveda ni realnih moZnosti, da bi ka-
teri med igralci lahko ponovil S8kuljev podvig iz leta
1059 (tretje mesto), medtem ko bi se tak met pa
lahko posredil kateri izmed slovenskih igralk. Za
slovenski tenis nasploh pa velja: dobrim rezultatom
v pionirski in miladinski konkurenci (tudi letos prva
mesta na drZavnem prvenstvu) kasneje ne sledijo
ustrezne uvrstitve tudi pri &lanih. In zakaj? Ker se
noben slovenski igralec doslej 3e mi dovolj (beri
povsem) posvetil tenisu...

EVGEN BERGANT

Finalisti dosedanjih drZavnih prvenstev

1946 Zagreb m  Miug¢ : Punéec 6:0, T:5, 6:1
£ Umadak
M7 Beograd m tuti¢ ¢ Palada 3:6, 6:2, T:5, 75
2 Lmadak : Mogorovié 6:2, &1
1948 Ljubljans m  Mitie : Branovié 6:3, 7:5, 46, 6:2
2 Cmnadak @ Mogorovié 6:3, 6:3
1945 Novi sad m Mitié : Branovic 3:6, 8:10, 6:1, T:5, T:5
4 Umnadak : Lazsio 6:4, 6:1
1050 Mariber m Mitié : Branovi¢ 6:4, 7:8, 4:6, 6:4, 6:3
¥ 2 Croadak : Lazslo 6:0, 6:1
1961 Beograd m Brapovié : Miti¢ 36, 6:2, 6:4, 2:6, 6:4
2 CUmadak : Badkor 6:0, 6:1
1852 Zagreb m Palada : Petrovié 6:2, 6:3, 6:4
2 Croadak : Maire 8:6, 6:3
1953 Maribor m Petrovié : Mﬂojkom; 6:1, 6:4, 2:6, T:5
2 Crnadak : KrstonoSié 6:4, 6:2
1951 Heograd m Petrovi¢ : Palada 6:3, 6:0, 6:3
2 Lazslo : Zamanja 6:3, 6:
18535 Subotica m H.Gd.a: Panajotovi¢ 0.7, 6:2, 6:8
2 3:6, 6:2
Crnsdak : Lazslo 6:0, 6:1
1956 Zagrew m Plefevié : Nikoli¢ 6:3, 6:4, 6:0
2 _rondak ¢ Gendié 6:1, 6:2
1957 Mariboer m ii.r‘rzuée: Panajotovi¢ 12:10, 5:7, 6:2,
6, 6:4
3 ) : Gentld 6:2, 6:4
1858 Beograd m Kereti¢ : Jovanovié 6:3, 1:6, 9:7, 6:1
i Gentié : Martinec 6:4, 6:3
1959 Beograd m FBB v, : Jovanovi¢ 6:4, 6:8, T:5,
2 Djukié : Matejié 6:4, 6:3
1960 Beograd m FPlefevié : Presetid 6:4, 6:3, 6:4
2 Kokeza : Djukié 6:3,  6:2
1961 Subotica n; #V:‘l;énﬂé : Pilié 4:8, 6:1, 6:4, 6:4
ul : Kokesa 6:2, 6:3
1962 Zagreh m  Pilié : Jovanovid 9:7, 1:6, 6:1, 7:5
¥ Djukié¢ - Kokeza 6:3, 6:2
1963 Beograd m Pilié ; Jovanovié 8:3, 6:2, 4:6, 6:4
? Djukié - Martinec-Serfesi 8:1, 6:3
e —

— Sestuvek Murray Rose — veéni mladenid —
X prihodnji Stevilki! y

T T e
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Padala s sestih ce

Vii. SVETOVNO PADALSKO PRVENSTVO - LEUTKIRCHEN (ZRN) — 31. VIL - 17. VIl 1964

Viakx, ki od Memmingena wvoai
proti Bodenskemu jézeru, prav
obéutno pozibava redize potnlke
In me prijeino spominja na na-
Sega dolenjca, s katerim se vo-
Zzim domoy v Belo krajino. Tu-
di pokrajina je podobna in za-
man iséemo znacilnosy, ki bi ka-
zale na blizino letaliscéa, Sele na
zadnjem ovinku pred Leulkir-
chom se nam prikaze majhna
ravning z letalis¢em, bhangarji,
“ribunami, mnozico Sotoroy in
parkiranih avtomobilov.

Na lctaliséu sredujemo znance:
Pierra Lara in Monique la Ro-
che, zmagovalca prvega svetov-
nega padalskega prvenstva, ki je
bilo pred trinajstimi leti pri nas
na Bleau. Pierre nosi rumeno-
érno majico sodniSkega =zbora,

Znafka VIIL.
skega Sampionata

svetovnega padal-

Monique pa Se vedno padalsko
obleko, Prisréno nas pozdravijo
znanci iz PortoroZa — dosedanji
svetovni prvak Jim Arender in
vodja ¢eSkoslovadke ekipe Jan
Hotek, ki je med tem postal
predsednik Ceskoslovaskega aero-
kluba. Stiskanju rok kar ni kon-
ca, saj je poleg 174 tekmovalcev
in tekmovalk iz 30 drZzav (ng Ble-
du je tekmovalo 18 padalcev iz 6
drZav!) priSlo vse, kar danes ne-
kaj pomeni v padalskem Sportu.

In ker je z nami Ivan Gorjup,
sedaj pilot »Adria avioprometax,
véasih pa ¢lan in celo sekre‘ar
padalske komisije mednarodne
letalske organizacije (FAI), nam
on predstavi Jacquesa Istela,
predsednika padalske komisije
FAI, ing. Richarda Kohnkeja,
predsednika nemske - padalske
komisije (ing. Kohnke, ki ima
sedaj 67 let, je 1913 polozil pi-
lotski izpit, tri leta kasneje pa
izvedel skok s padalom iz pro
sto leteCega balona. 1930, leta je
sko¢il po naro¢ilu Medicinskega
institutg iz wvidine 7800 metrov
in zadrzal odpiranje padala za

“142 sekund (!). V swvoji knjizici

ima vpisanih 398 skokov!) in
mnoge druge pomembne osebno-

sti padalske stroke.

Sam obistem novinarski oen-

ter, kjer me prijazni vodja, ki
Sicer v
uniformo, saj je »presse ofieira
1. zahodnonemske divizije, obda-
i z mnoZico podatkov, ka'alo-

neivilug  nosi majorsko

na oOblast (Zupan Leutkircha je
bil reden obiskovalec tekmova-
nja) in prav posebe) nemska in
ameriske vojska, Prav slednja

Je dala domala vso tehniéno
opremo — od aytobusov za pre-
voz [elimovaleev in letal] do vo-

JaSke godbe, ki je z
kratkodasila tekmovalce
dalce.

igranjem
in gle-

Takoj za tem smo 2e na letali-
5¢u, kjer opazujemo program,
V borih treh dneh, kolikor nam
je dovoljeval, pi¢lo odmerjeni
éas obiska, smo imell sreéo, da
smMo ppazovali wekmovanje v vseh
Stirih disciplinah: skoke posa-
meznikov na cilj z viSine 1000
in 1500 metrov z zadrzanim od-
piranjem padala, figurativne sko-
ke in skupinske skoke na cilj.
Tekmovanje je organizirano z
nemsko pedantnostjo. Edine pri-
pombe, ki jih imajo tekmovalei
(in padalel niso obdarjeni s

skromnostjo), omenjajo pocasno’

odvijanje tekmovalnega progra-
ma. Organizatorji trdijo, da jim
gre predvsem za Varnost tekmo
valoey, sam pa menim, da bi ra-
di ¢imved dni mapolnili s pro-
gramom, ki priteguje gledalce in
5 tem weta dohodek organiza’or-
ja. Dohodek, ki se ga ne brani
noben prireditelj na svetu...

Prav posebej sem si zapomnil
skoke padalic na. cllj. Stali smo
ob 25-metrskem krogu, zapolnje-
nem 2 mehkim peskom, ko je
utrujeni napovedovalec ohjavil
zadetek druge serije skokov. Po-
sebej je opozoril na francosko

tekmovalko Bera, ki je v, prvi
seriji dosegla izreden rezultat in
¢e se bo pri drugem skoku pri-

popisane, filmski trakovi ne-
osvetljeni, vprasanja neizredena.

Kmalu za njo doskodi dvajset-
letna madiarska tekmovalka Er-
#ebet Stanek, ki je bila lani tudi
pri nas v PontoroZi, Natanko v
sredo cilja — oddaljenost nic,
vejica, nié, nié ... Mad2Zarski tek-
movalel vzklikajo od navdusenja,
Trener stete k tekmovalki in jo
poljublja, pri tem pa vpije ne-
kaj, kar mi prevedejo za »dr-
#avn{ rekord«! Padalka snema
delado in ko ji padejo sveth las-
je na prepoteno d¢elo, se oglasi
napovedovalec: »Svetovn| rekord,
svetovny rekord!« Clanjca mad-
zarske ekipe Stanek ErZebet je
postavila nov svetowni mekord v
disciplini .. « Cez letalis¢e se
razpros.re ploskanje gledalcev,
zabrnijo filmske kamere' in no-
vinarji ustvarijo gnedo, ki bi bi-
la podobna samo tisti pred stoj-
nico, kjer bi zastonj delilji te-
letino

Svetovni rekord je osvojila tu-
di ameriSka ekipa v sestavu:
Brydon, Bourquin, Fortenberry,
Mac Donald (vsi Atirje so bili
lani v Portorozu!) in Sewell,

Tekmovanje v tej disciplini pa
je pokopalo vse upe nase repre-
zentance. Do tedaj smo lahko e
upali ng razvrstitev okrog dese-
tega mes'a, kar bi bil vsekakor
uspeh. V prvi disciplini je do te-
daj Brezar na 44., Dimié 46., De-
di¢ 56. in Bosni¢ na 68. mestu,
To 8e zdale¢ ni bilo slabo, saj
je bil najboljsi Poljak na 51. me-
stu, Nemec (ZR Nemdéiia) na 63.
mestu in Sved na 70. mestu in
celo najvecji favoriti so zasedli
Sele 90, mesto (Mally, CSSR),

Zalostna ni le francoska padalka Bera — tudi na obrazu irenerja
se zreali razo€aranje

blizala cilju pod 2,50 metra, bo
s tem dosegia noy, sSvetovni re-
kord, L o

Okrog ciljg se T pridne zbirati
mnozica reporterjev, fotografov
in televizijskih ter’ filmskih sne-
malcev, Letalo je Ze nad ciljém.
Mnozice na “‘ribunah so onemele
in tisoée pogledov je uprtih v
viSino, kjer se od letala oddvoji
majhna ¢érna pika in pada v glo-
bino. Kmalu Sse razpotégne 2za
teixmovalko padalo, ki ga vedce

najboljsemu -
branka ziherla ~
SPET MIRO CERAR

Pregledno tekmovanje jugoslovanskih telovadcev, preaolimpljsii
atletski miting v Celju in nekatera druga tekmovinja na #vezni rav-
n s0 bila minull teden sredi pozornosti.

1. Cerar (Ljubljana) — gimnastika, 11,
Vived (Kladivar) — atletika n R. Kosorok
(Ljubljana) — skoki v vodo, po 8, 5 Srot (Store) — gimnastika, 7,
— atletika, Stamejéiceva (Kladivar) — atle-
tika in Peternel (Kran)) — streljanje, po 6, 8. Brodnlk (Ljubljana)
— gimnastika, 5, 10.—12. Lubejeva (Kladivar) — stletiza, Mikolié
(LJ.-Vi¢) in Vrhine (LJ.-Vi2), po' 4, 13. Potokarjeva (Lj.-Center) —

kolesarstvo, 10, 3.—i.

6.—8. Vali¢ (Kladivar)
14.—17.

streljanje, 3, Rebol jeva

(Olimpija) — nogomet, Spaninger (Branik) —
(Kladivar) — nogomet, po 2 tofkl.

plaketo

2, Valenéit (JLA) —

Com
Perc

(L).-Centor) — streljanje,

tvo in

gom, prospekti in modrim tra-
kom z napisom »press«. Obenem
pove, da so nemfkemu aeroklu-
bu prizadevno pomagali pri or-
ganizaciji tako velikega prven-
stva prav vsi Za razsiritev majh-
nega Sportnega letalidda je od-
stopil svoje posestvo predsednik
aerokluba Georg, vojvoda Wald-
burg-Zeil, katerega grad je na
hribu v neposredni bliZini, civil-

upravija proti cilju, Vsem zasta-
ja dih — tlk pred doskokom pa
rahel sunek velra zanese tekmo-
valko in vsakomur je tekeoj jas-
no, da je doskotila dokaj dalj
od zaZelenega poltretjega metra.
Sodnik: zakoliGjo doskok, po-
moéniki zlagajo padalo in tekmo-
valka se pribliZuje novinarjem.
Vendar je za njih zrak, niéla,
nihe ... BeleZke sop ostale ne-

. portorogki

Tudi nasa tekmovalka, diplo-
mantka glasbene akademjey in
lastnioa  diamanine zbacke,  Na-
tasa Stefatovic se je dokaj do-
bro %irZala v pstri konkurenci,
kjer: suvereno wodijo ameriske,
vzhodnonemske i sovjeiske pa-
dalke, Kot edina Jugoslovanka
je v prvi disciplini (stilski sko-
ki) pustila za seboj vse avs'ral-
£xe, poigarske, britanske in ve-
cino poljskih telkmovaix,

Toda soncnag nedelja je bila ér-
ni petek za haso ekipo

Pricela se je discipling sku-
pinszih skokoy na cilj za mo-
Ske ekipe. Prvi skacejo veliki fa-
voriti Ameriéani, Na cilju se
zbirajo trenerji, vodje delegacij
in rterji. Odpirajo se padala
néla vitezovg, kot se imenuje
ameriska armijska padalska sxu-
pina, Trije se lepo priblizujejo
cilju, toda ¢etrti uhaja iz blizi-
ne cilja Raz8iri roke in s tem
nazanja, da nekaj ni v redu z
njegovim padalom. Doskodi izven
25'metrsikega kroga, Medtem ko
ugibljejo, ¢e bo sodniSki kolegij
dovolil ponovitev skoka, zapre
trener ameriske ekipe svojo be-
lemmico in brez besed zapusda le-
talisde, Skatejo Nemci z mahoda
in poZanjejo dokajsno odobra-
vanje ob¢instva. Napovedovalec
najavi vzhodnonemsko ekipo
(da, prav tako: vzhodnomemsko
in‘ zahodnonémsko!). Med njimi
Je zmagovalec prve discipline,
znanec Schall, ki je
0 mesto zasedel z dvema sko-
koma v samo srediSée cilja in
maksimalnim Stevilom to¢k. Bela
padala se v, vzorni razporeditvi
bliZajo cilju in tekmovalci ska-
¢ejo v najneposrednejio bliZzino
bele desetcentimetrske todke,
eden med njimi celo na samo

majicah, je
tudi reporterjem, Plavi

pa so jim

neposreane i
ravno na tem prostoru pride do
edinega prerekanja, ki sem ga

tocko. Petnajst tiso¢ gledalcey
jih pozdravlja z navdusenim plo-
skanjem, ki kar ne more pre-
nehati,

Tudi Avstrijad so dobri in nji-
hov trener pojasnjuje, da sploh
nimajo le'ala, s katerim bi lah-
ko trenirali skupinske skoke, Od-
li¢ni so seveda Cehi, ekipni zma-
govalei zadnjega svelovnega pr-
vensiva in raviio tako znanci iz
Portoroza. In tedaj so na vrsti
Jugosiovani . . .

Dedi¢ doskog¢i poldrugi meter
ol cilja, Brezar nekaj ¢ez osem
metroy, ostala dva pa na zeleni
travnik dizven 25-metrskega kro-
ga.,. Skacejo sovjetski tekmo-
valei, Kazakov, ki ima svoje ime
napisano z velikimi #rkami na
padalu in je v prvi disciplinj 2a-
sedel drugo mesto, je dokaj do-
ber, “oda ostali se morajo zado-
voljiti ravno tako s travnhtim’
terenom. Enako se pripeti tudi
Bolgarom, Svicarji pa doskodijo
pol kilometra vzhodno od cilja
V ozratju se je pojavila plast
moénega vetra, ki zameda vse
proradune telkmovaicev,

MadZari spremenijo smer na-
leta in ponovno skadejo tekmo-
valei v okolico kriZa.

Vsi pricakujejo, da bodo wod-
je nesreénih« ekip viozili pri
sodnidkem zboru zahteve za po-
navijanje skokov, toda aveder
zvemo, da se ni nihée pritoZil.
Prav vsi so Sportno orznesli svo-
jo smolo in poskuSajo nedokna-
diti zamujeno v naslednjih se-
rijah skokov. Ameri¢an] postavi-
jo celd svesovni rekord, nasa elkd-
pa pa tudi tokrat nima srede!

Organizatorji nam zatrjujejo,

da ves {as tekmovanja niso pre-

jeli niti emega prolestal Sicer
pa vod: tekmovanje eden naj-

avtoritativnejdih zborov medna-

rodnih sodnikov: na ¢elu zbora
je Jacques Istel, sam predsednik
padalske komisije FAI, &lani pa

so prvi svetovni prvak Pirre Lar,

dosedanji svetovni prvak Jim
Arender, nekdanji svetowni re-
korder Janko Lutovac itd., i'd,

Poleg sodniSkega zbora, ki se

suvereno sprehaja po letaliséu v

rarirastih
marsikaj dovoljeno
trak z
napisom »press« odpira vse pre-

svojih  érno-rumeno

hode ter izvablja na obraze tek-
movalcev. in organizatorjev samo
ljubeznive nasmehe, Najstevilnej-
Se So zastopani televizijski sne-
malei in nemska televizija ima
celo posebno

vozilo, ki lahko
dvigne snemaino ekipo ‘neka)
dese” metrov visoko, Na wvoljo
tudi letala, helikop-
terji in poseben prostor v naj-
blizini cilja. In

v il na prvenstvu, Francoski

m.&(m greénika naj -
- Yde Ze” Dpisujem greh)

si je prinese] na ta prostor kar
zlzljivo mizico in stol. Najbliz

ji sodnik ga opozori, da s tem
priborom ogroza varnost tekmo-
valcey ter ga prosi, naj se od-
rece ob cilju temu udobju, No-
vinar je trmast, Vedno vet
funkcionarjev se zbira ob njem,
dokler se ne pojavi sam vodja
telkmovanja z micéno prevajalko,
ki komaj sproti prevaja besedni
dvoboj. Napetost doseZe visek,
ko Nemeu zavre kri in v falsetu’
zdavi: »Heraus...!« Polomec
Napoleonovih gardistov pa se ne
vda in iz njihovega slovarja iz
bere kratko »Merdel«. ..

-

Trenutek doskoka, Merilno osebje nas

kratko

toda novo

u;vmmem aktivni nogome-

na svetu, AngleZ Stanley

3 Matthews, ki bo prihodnjo spo-
: mlad 50 Yet,
= krat konéno v pokoj. Domadi
£ kra] Stoke mu bo v podastitev
priredil slavnostno poslovilne
tekmo, na katero namerava
povabiti celo oba slovita Bra-
zilca — Peleja in Garrincho.
Enega izmed njiju bodo posta-
vili v igro zraven Matthewsa,
da bo jubllantov nastop ostal
itanom v Se lepd spomi.

*
Neki industrijec na Bavar-
skem (iz tekstilne stroke men-

nit.

da) je nek K
zmagovalea v imegﬁ
Georga pova-

nacijah Thomo

bil na obisk olimpijskih Iger
v Toklo in mu v ta namen po-
klonil 10,000 DM. Moz je dari-
lo sprejel, toda &ele potem,
ko so mu pristojnl zagotovili,
da se zaradi tega ne bo pre.

gredil proti amaterskim pred
pisom jz olimpijskega kodeksa,
*

Sloviti avstralski{ plavalec in
lastnik weé zlatih Kolajn iz
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VEDNO ZNOVA ZADOVOLISTVO V VASI
HISI PO ZASLUGI »OSKARJA«.

£ SREDI SEPTEMBREA
=  NAGRADIL TISOCE

ST ey

POTROSNIKOV Z
GRADAMI PO VASIH ZELJAH:

1. BOGATE ZLATOROGOVE KOLEKCLIE

ZOPET
NA-

BO »0OsKAR«

2. GARNITURE GOSPODINIJSKIH POTREB-
SCIN
g 3. GARNITURE OTROSKIH IGRACK -
(ZA DECKE ALI DEKLICE)
:
s

ZREBANJE SREDI
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V neposredni bliZini, Ze stoji
v vzornem »na .mestu voljno«
priklicani policist, ko ugotov)]
sodnifki zbor, da spada texmo-
valni prostor pod jurisdikcijo
mednarodnega sodniSkega zbora
in ne nemséke policije. Spor med
vodstvom tekmovanja mn sedmo
silo se zakljuéd s pomirjajo&im
kompromisom: novinar se odre-
Ge mizice, organizatorji pa mu

prinesejo modri trak, kot doda-

tek k avtoritativni novinarski jz-
keznici pomembnega {rancoske-
ga Casopisa, Tako je reseno tudi
atlan‘sko zaveznistvo!

Zanimiv je razvoj padalskega
Sporta od I, do VII, svetovnega
prvenstva. Ne samo, da se je
sStevilo povecaln domala za de-
setkrat — tudi oprema padal-
cev ,in Sportndi rezultati so se
poveCali vsaj v tem razmerju
Medtern ko so pred srnajstimi
leti na Bledu bili domala nor-
malni skoki izven stometrskega
kroga, je na sedmem prvenstvu
skok izven 25-metrskega Kkroga
Za slovo od kolickaj pomembne
razvrstitve, Padala so prav fan-
tastiéne oblike, s katerimi tek-
movale: ve¢ ne pada, temwved
drsi — z najbolj8imi padali celo
pod kotom 45 stopinj. Najrazlic-
nejse oblike padal, vezi, raszlic-
ne tkanine in stotine podrobno-
sti zgovorno pricéajo, da *udi ni
videti meje tega razvoja, Padal-

S A ~
o

Melbourna in Rima Murray Ro-
se brikone ne bo mogel v To-
kiu branitt naslova na progi
400 m prosto, Ker se sploh ni
udelezil svojecasnih  olimpi)-
skih kvalifikacij. To novico je
potrdil eden odgovornih funk-
clonarjev avstralske plavaine
zveze, potem Ko je Rose pred
kratkim odplaval 1500 metrsko
progo v erawlu v drugem naj-
boljdem Casu 17:19,5.
*

Zahodnonemska liga8ka enal-
storica FC Kobln je prejela iz
nogometne zveze Bolgarije ze-
lo laskavo povabilo, naj pride
Za ne ¢asa na dopust v Var-
no ob Crnem morju. Do tega
izleta pa ni prislo, Ker g.nlclu-
bove vodstvo . obvestilo Igare
da zaradi blizajode se Sezone nj
kazno, da bi se igralel izpo-
stavijall naporom dolgega po-
tovanja, No, zajec pa je po
vsem videzu tical vy druge:r
grmu . .. Kajti guspodje 7
vodstva so svojim ¢lanom raj-
& pripeavili  Se lepdi in pred-
vsem solidneji] odmor na fran.
coskj rivierl nekje v Biska)-
skem Zalivu — v druzbi njiho-
vih Zena. To potovanje
gotovo manj] teiavno kakor
tia doli do daljnega jugovzho-
da Evrope,

*

Kako je mogode sestavitl naj-
boljii osmerec z vesli — na to
javno odgovarja nekl vzhodno-
nemski -saljivec« nekako ta.

ZREBANJA BODO OBJAVLJENI V »sNEDELJ-
SKEM DNEVNIKU«, »BORBI« IN »VUS-U«.

ZETONE POSLJITE NA NASLOV:

TR

topa v pisanih vetrovkah, da jih Ze na dale€ lodijo od telkmovalcey

SVEZE, BELO — OSKARJEVOQ DELO!

POSLJITE TUDI VI NAJMANJ 5 ZETONOV
IN UVRSTILI VAS BOMO V NAGRADNO

SEPTEMBRA. IZIDI

ek

»OSKAR«
Zlatorog. .

MARIBOR
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ski Sport se tudi razmeroma hi-
tro Siri in se. Ze sliSijo predlogi,
da se bo moralo prihcdnje sve-
vno prvenstvo ravnati po zgle-
du ostalih mnoziénih Sportov ter
dolo¢iti nosilce skupin in orga-
nizirati conska prvenstva, V tem
silovitem razvoju -pa pridobiva-
jo na svojem pomenu mednarod-
na tekmovanja, med katere so-
di sudi tekmovanje za »Jadran-
ski pokale. Ze povrSen pregled
tekmovainih rezultatoy pokaze,
da so na VII. prvenstvu naj-
uspednejle ekipe in tekmovalei,
ki =0 sodelovali lani na tekmo-
vanju v Porntorodu in so iz svo-
jih izkuSenj potegnili tudi ko-
ristne zakljudke. Zato pa smo
tudi brez ene edine izjeme spre-
jeli trdne obljube od sleherne
ekipe, da pridejo prihodnje <eto
ng IV. tekmovanje padalcev za
»Jadranski pokal«,

V tej luéi moramo gledati tudi
udelézbo nasth tekmovalcev na
VII. sve‘ovnem prvenstvu, Ka-
korkoi se Ze bodo vrnilf —
5 S¢itom all na njem — $ola, ki
nam jo nud: to sredanje, lahko
pomaga, da se Jugoslavija vsaj
pribliza mestu, ki ga je voéasih
predstavijala v tej Sporini pano-
gl, obenem pa lahko ponudi Por-
toroz za IX, ali pa vsaj X, sre-
danje svebtovne padalske elite!

CIRIL TRCEK
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kole: vzeti je treba osem zelo
dobrih posameznikov in  jim
dodat] %¢ Kkrmarja, Res pa so
tudj drugafne moinosti: vzeti
osem velikanov, ki so najman)
190 m visoki in tehtajo naj-
manj % kg ali pa izbrati Sti-
ri velikane in &tirj pritlikavee,
ki se¢ dobro izpopolnjujejo med

sehoj. Vse napredne veslaike A
drzave v Evrop| pa se strinja- =
jo v tem, da je najboljfe, ¢e =
je v osmercu osem prijateljev, &5
ki se dobro ujemaje in razu- g
mejo med seboj... . 5

W

Prejinjega svetovnega prva-
ka v boksu Floyda Pattersona
s0 v Ronnebyiu na Svedskem,
kier je v ekshibleljskem mat-
cthu po to&kah premagal tem.
nopoltega rojaka Machena, po-
castili kakor Se nobenega Sport-
nika do sedal., Prireditelji so
mu poklonili njegov lastnj kip
v maveu,

Mttt Ll

*

Trikratnl svetevni prvak v
kotalkanju Karl Heinz Losch
(ZRN) je bil suspendiran tja
do leta 1966, To strogo kazen
80 mu naprtili zategadel}, ker
se je kot flan neke neprijav-
ljene nemske ekipe udelezil t. i
svetovnega kriterija v kotal-
kanju v znanem amerikem tu-
ristiénem centru Nevade Las
Vegasu pod okriljem neke na
nove ustanovijens konkurenéne
zveze za to Sporitno zvrst,
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Predavanje se je zatelo s Solsko modrostjo. »Na sploino previaduje
mnen}e,.u je povedal jopenski kemik prof. Ziro Nikuni mednarodni znanstve-
ni publiki, »da Skrob in celuvlozo proizvajujo samo rastline.« Teda noda-

ljevanje je spravilo v osuplost ves

avditorij: z hesedo, foiografijami ir

barvinim filmom je prof. Nikuni demonstriral pojav fenomena, ob katerem
jim je zastajala sapa. Stirim japonskim Zenam namreé poganja Eisti bombai
iz koZe. Peti Juponki pa rastejo iz rocbov ran rezancem podobne tvorbe z

visoko vsebnostjo Skroba.

Pacientke s to nenavadno obolelostjo
80 Ze nekaj let v raznih japonskih bol-
nisnicah, Toda 3ele v zadetku letoSnjega
leta se je Nikuni, direktor Instituta za
znanstveno in industrijsko raziskovanje
na univerzi v Osaki, povezal z zdravniki,
ki imajo bolnice v oskrbi, da bi raziskal
to medicinsko kurioziteto, O dosedanjih
rezultatih raziskav je potem prvi¢ preda-
val na mednarodnem simpoziju o kemi-
ji ogljikovih ‘hidratov, ki je bil prejsnji
mesec v Miinstru v Zah. Neméiji.

Dejansko je pojav, ki bo prisel v me-
dicinske letopise pod nazivom »watafu.
ki byow (bolezen proizvajanja vate), eden
najnenavadnejsih in najneverjetnejsih,
kar jih pozna zgodovina medicine. Prvic
s0o se japonski zdravniki soocili z njo
pred sedmimi leti, ko je prisla v oka-
yamsko bolniSnico danes 50-letna kmeti-
ca: iz Stevilnih ran njenega telesa so do
danes napukali ni¢ manj kot tri kilogra-
me bombaZa. Vsak dan ji poZenejo iz ran
pribliZno trije grami éistih bombaZnih
vlaken, Seveda so vsi zdravniki osupli
pred neresljivo skrivnostjo.

Dr. Tajiri, zdravnik v okavamski bol-
nisnici, je c¢akal polna tri leta, preden
se je v uglednem japonskem medicin-
skem Zurnalu upal poroéati o tem pri-
meru. »Tajiri,« primerja ameriSki News-
week, »nje bil v koéljivem in brezupnem
poloZaju éloveka, ki je prvi zagledal le-
teéi kroZnik.c

Da Tajiri ni imel prividov, se je iz
kazalo kmalu nato, ko so tudi drugi ja-
ponski zdravniki jeli poroéati o svojih
opazovanjih bujne rasti nepojmljive
uganke. Druga pacientka, 20-letno dekle,
je prisla z vnetjem slepiéa v akashisko
bolnisnico, nedale¢ od Osake. Operacija
ni bila ni¢ posebnega, toda rana se je le
slabo celila. In nenadoma je iz *male
brazgotine zadelo poganjati bombaZno
tkivo, sicer v manj& koli¢ini kot pri
kmetici v Okayami — dnevni »pridelek«
samo nekaj miligramov — zato pa v pi-
sanih barvah: rde¢e, modro, rjavo, ru-
meno in zeleno... :

V drugih japonskih bolniSnicah so
medtem odkrili Se dve pacientki, ki pro-
izvajata bombaZ; tudi ti dve sta ostali
v zdravniski oskrbi, da ju lahko opazu-
jejo. Vse &tiri pacientke, je povedal prof.
Nikuni, so doma z japonskega otoka
Honshu. Vendar doslej niso mogli ugo-
toviti, ali so geografski &initelji tudi vpli-
vali na nastanek bolezni.

Uganke okoli rastlinskih  produktov
dloveskega tkiva so se pomnozile, ko je
dr. Tamura, zdravnik v nagoyski bolnis-
nici, leta 1960 odkril bolnico, ki se ji je
7z rane na prsih izloéal rastlinski Skrob.
Kasneje so se tej rani pridruzile S5e ena-
ke na obeh nogah. Celo leto se je iz od-
prtih ran cedila béla masa, toda zdrav-
niki so jo imeli vseskozi za gnoj. Ko pa
Je Tamura izlo¢ek po nakljudju testiral
7z jodom, je lahko opazoval nenadejano
kemi¢no reakcijo: preparat se je obarval
modro., Tamura je poslal izlo¢ek v na-
dalinjo raziskavo prof. Nikuni v Osako.
Rezultat analize: masa je sestavljala dve
tretjini vode, 60 odstotkov izparjenega
ostanka pa so bila zrnca Zkroba, po obli-
ki in velikosti podobna krompirjevemu
Skrobu. Tudi raziskava pod polarizacij-
skim mikroskopom je potrdila, da gre
za rastlinski skrob.

Za to »Skrobovo bolezen« je imel Ni-

kuni na simpoeziju pripravljeno nepotrie
np razlago: nenavaden pojav je pripisati
iztirjeni presnovi ogljikovih hidratov

cloveSkem organizmu. Normalno se hra-
nila, ki vsebujejo Skrob in sladkor, pri
prebavi spremenijo v grozdni sladkor,
ki sluzi za gorivo v celicah. Del celiénega
goriva zadasno zastane v jetrnih celicah,
in sicer v obliki glikonega (jetrnega Skro-
ba), kemiénega vmesnega produkta last-
ne telesne proizvodnje grozdnega slad-
korja. Pri Skrobovi bolezni, sklepa Niku-
ni, so ti prespovni procesi moteni: telo
producira namesto glikogena rastlinski
skrob. Ker pa ga telo ne more uporabiti,
ga logiéno izloéa kot gnoj iz odprtih ran.
Pri pacientki da gre za trajno prebavno

S[UEHENG

Natanko 40 sekund je brnel stroj za
izra¢unavanje datumov v astro-fizikalnem
observatoriju ameriSke univerze Harvard.
Potem je profesor Gerald 8. Hawkins
vzel rezultat radunskega robota v roke
in spoznal: najpomembnej$i angleski spo-
menik iz kamene dobe, Stonehenge je
bil — racéunski robot.

Iz njegovega porodila v britanski
znanstveni reviji sNature« lahko povza
memo tole: Na salisburyjski ravnici v
juzni Angliji so albionski pradedje pred
okroglo 3.000 leti zgradili ra¢unski center,
ki jim je omogodéal natanéno napoved
sonénih in luninih mrkov. Gradnja je
trajala verjetno kakih deset let, &e ne
ve¢, z njo pa je bilo zaposlenih najmanj
1.500 moz. Da je velikanska kamenitna
ograda megalitske kulture imela tudi svoj
praktiéni smoter, je bilo arheologom zZe
dolgo jasno, le da miso mogli razvozljati,
kaksen je bil. Stonehenge je v zahodni
Evropi edinstven tak kamniti tempelj.

O

motnjo, saj izlo¢a dnevno 15 do 20 gra-
mov bele paste, ki poganja v obliki re
zancev iz njenih nezaceljenih ran.

Z veliko zadrzanostjo' so poslusalci na
simpoziju sprejeli se Nikunijevo tezo, da
gre tudi pri.bolezni proizvajanja bomba-
Zza za podobno presnovno iztirjenje. Res-
da obstaja sorodnost med sladkorjem in
celulozo, vendar pa ostane uganka, za-
ka) se bombaZna celuloza ne izlo¢a prav
tako v obliki bele kaSaste mase, ampak
se dejansko izlo¢a v tekstilni viaknasti
strukturi, Kosmi, ki jih zdravniki puka-
jo iz ran, so tako podobni kosmom va.

da bi jih lahko zamenjali.

Diskutanti na simpoziju so tudi po-
sumili, ¢e si pacientke same ne vtikajo
vate v rane, Take manipulacije so ze bile
in jih je Se dovolj v bolniSnicah. Bolniki
si sami injicirajo neéisto vodo ali se in-
ficirajo z umazanimi iglami, da bi ostali
dlje ukvarjali z njimi, in podobno. Prof.
ske bi rade prisilile zdravnike, da bi se
dlje ukvarjali z njimi, in podobno. Prof-
Nikuni pa je te pomisleke odlo¢no zavr-
nil. Njegovi zdravni3ki kolegi so sprva
tudi posumili in so zato pacientke nepre-
stano opazovall, Navzlic strogi kontroli

Doktor Tajiri

ob kupu cloveskega bombaZa

pa je po njegovem mnenju sploh nemo-
goce leta in leta neopazno goljufati.

Tudi domneva nekaterih diskutantov,
da so se v rane utegnili naseliti rastlinski
mikroorganizmi, denimo glive ali bakte-
rije, ki so potem zalele proizvajati izro-
Jene izrastke, je Nikuni zavrgel. Neki
mikrobiolog, ki se je udelezil raziskav,
je nasel tu enake mikrobe kot pri zdravih
ljudeh.

Seveda japonski ucenjak Se ni mogel
pojasniti posameznih stopenj kemiéne
izrodne reakcije, ki jo ima za povzrodite-
lja bolezni. Pojav bodo 3e temeljito raz-
iskovali.

- \[GATIAA U POLROG

Ime »Vise¢i kamnic — oznacduje po-
glavitno znacilnost templja: kroZni ste-
briséni hodnik in polkrog v obliki pod-
kve (ki so ga ¢as in vandali hudo
zdelali) iz bazaltnih podpornikov, na ka-
terih so wviselit preéni kamnitni kvadri.
Druga posebnost: polkrog se odpira pro-
ti vzhodu in na dan poletnega sonénega
obrata vzhaja sonce — gledano iz sredis
¢a spomenika — natanko izza stebra, ki
stoji samoten zunaj kroga, tako imenova-
nega heel-stone.

Do nedavnega je bil Stonehange za
raziskovalce preteklosti uganka, Tako ni-
so mogli z gotovostjo povedati oz. po
jasniti, kdo je zgradil to kamnisc¢e, niti
cemu ga je zgradil. Domnevali so izme-
noma, da so to bili normanski, danski
ali rimljanski osvajalci. Orodje, nakit
in érepinje iz bliznjih gradov so slednjic
pomagale dolociti starost spomenika:
nastanek med kameno in bronasto dobo.
Seveda pa je ta doloditev Ze poglobila

S

Kaze, da postaja peSec na cestah nekaj
manjorednega, nepomembnega in da ne
zasluzi kake vedje pozornosti, skratka —
prepudéen je na milost in nemilost na-
kljuéju. Po vsem svelu je krvavi davek, ki
ga platujejo peici naraséajoti motorizacifi,
vedno vecfi. Statistiéni podatki povedo, da
je med cestno promelnimi Zrtvami vse
preve¢ pedcev (20 do 50%). Procent je

e e e e o e
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grozljivo visok, ¢e pomislimo, da je cesta
dandanes namenjena predpsem vozilom.
Samo v sosednpi Italiji je bilo v pretek-
lem letu 40.000 poskodovanih peicev in
med njimi 2000 smrinik primerov. Vecino-
ma je verok nediscipliniranost, vendar ne
vedno!

Kljub temu pa smo zatuda brezbrizni.
Sirom po svetu je na tisode tehnitnih iz-
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vedencev, ki proucujejo aviomobile, pre-
misljajo o ugodiu in varnosti voznikop —
samo na pesce pa pozabljajo. Kajpak t
niso trgovski artikel in so torej komercial-
no nezanimivi, ne more§ jih prodati ali
kupiti, z njimi, preprosto povedano, ni do-
bi¢ka, Premidljevanje o varnosti peicev fé
torej potrata casa. Kakor je grobo pove-
dano, pa je vendarle resmi¢no, Ceprav j€
pesec prav tako element cestnega prometa
kakor avtomobil, kolo ali katerokoli dru-
go vozilo. In prav pesec je tisti, ki je naj-
manj zadciten in najbolj brez modi. Zaradi
vsega tega bi bilo potrebno, da bi se siro-
kovnjaki, ki sicer tako skrbe za izpopol-
njevanje vozil, konéno pozanimali tudi 2a
preventivne varnostne ukrepe, od katerih
naj bi imeli koristi ljudje-pedci. Problem
gotovo mi meredljiv, Podatki iz ustreznil
statistik kafejo, da se najved nesreé pri-
meri ponodi in pozimi, ko je vidljivost e}
manj$a, pri tem pa ne smemo pozabiti
predvsem na otroke, ki so Zal prepogoste
srtve na cestah. O¢itno postane, e pusti
mo ob siram nepazljivost in brezobzirnost,
da gre predvsem za to, da voznik vidi
pefca. Zadostovale bi torej 2e primerne
svetilike ali §e bolje predmeti oz. materiali,
ki bi reflektirali svetiobo, Nekaj podob-
nega e 2 uspehom preizkuiajo na Sved:
skem. Ce se vozite po tamkajinfih cestah,
lahko opazite svetlete pasove, ki se premi-
kajo v temt kot kresnice, Te cestne kres-
nice pa niso ni¢ drugega kot pedci, ki %0
si pritrdili na obleko, éevije ali

svetlete trakove, tako da jih zlahka op&”
zimo %e na vedje razdalje. Res je, da 50
za zdaj tako opremili v prvi vrsti promel-
nike tn cestne delavce, vemdar tudi
nobitajnihe peicev, ki so si nabavili svet:
leée trakove, ni ve¢ majhno. Morda med
njimi koga moti, da se je sprememil v
kresmico, m pa dvoma, da je bolje Diti
moten pa Ziv kot nemoten in mrtev.
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»skrivnost Stonehengea«, kajti v tej do-
bi tukaj ni bilo niti sonénega kulta, na
tem podro¢ju pa takrat kamnitih skladov
tudi niso gladili z mlinskimi kamni, ka-
kor so zglajeni stonehengski. Zlasti je
tudno, da so bili vodoravno leZeéi skla-
di z zati¢i povezani z navpiénimi — tehni.
ka, ki naletimo nanjo pri grikih gradnjah
mikenskega c¢asa. Arheologi se tudi niso
mogli zediniti, kaj je ta red pravzaprav
bila: nekaj casa je Stonehenge veljal za
budistiéni tempelj, potem =za nagrobni
spomenik britanskega kralja, ki so ga
potolkli Saksi, pa spet predzgodovinski
sodni prostor, kot kraljevski dvor ali
druidski kultni prostor. Se danes se be-
lo oble¢eni duhovni druidske sekte vsa-
kega 21. junija zberejo v Stonehengu in
opravijo sonc¢ni ritual pred verniki in
neverniki.

Da keltski Druidi niso imeli prstov pri
gradnji, govori dejstvo, da so Kelti pri-
8li na otok Sele okoli 800 pred naSim

Stetjem, torej pribliZno tisoé let po na-
stanku kamnitne ograde. Prvi uporaben
namig za nastanek pa je dal leta 1901
angledki astronom sir Norman Lockyer.
Dejal je, da kaZe osrednja os kamnitne
zgradbe na dan sonénega obrata toéko
sonénega vzhoda. Z malenkostnimi spre-
membami sonéne poti si je razlagati tudi
razpon teh toék na kamnih: danes vzha-
ja sonce — gledano iz sredisfa kroga —
malo bolj levo od heel-stona. Natanko iz
nad tega kamna bo vz8lo spet ¢ez kakih
tiso¢ let. Locyer je izracunal, da je bilo
tako tudi v letu 1840.pred n.st., in pred-
videl v tem letu tudi nastanek Stonehen.
gea (z natanfnostjo plus ali minus dve-
sto let). Moderne fizikalne metode' so
pol stoletja kasneje potrdile racun sira
Normana.

Sprido vrezane podobe meca in podo
be kija sklepajo arheologi, da ideja kam-
nitnega loka izhaja od Grkov (med), iz-
peljali pa so jo prebivalci otoka v bro-
nasti dobi (kij), ki so orjaske sklade pri-
vlekli semkaj deloma iz 200 kilometrov
oddaljenega kamnoloma.

Kot re¢eno je 3ele Hawkins lani ugoto-
vil, da je Stonehenge sluzil za izracuna-
vanje son¢énih in luninih mrkov. Namig
mu je nudil zgodovinar Diodorus, ki je
kakih 50 let pred n. 3t. v svoji »Zgodo-
vini starega svetax omenil tudi sonéni
in lunin tempelj na britanskem otoku,
ki utegne biti identien s Stonehenge.
om.,

Ze babilonski astronomi so opazili, da
si sonéni in lunini mrki sledijo v rednem
ciklu 18 let in 7 mesecev — »Saros« peri-
oda. Se natandneje pa se ponavljajo po
vsaki tretji »saros« periodi, torej v raz
maku 56 let, Natanko 56 jam ?[a obdaja
tudi stonehensko stebris¢e. Po Hawkinso-
vem mmnenju je bilo treba samo 3est opor-
nikov v rednih pre: postaviti v
teh 56 jam in jih vsako leto za jamo pre-
staviti kot urni kazalec — pa je Stonehen-
ge lahko sluZil za avtomatiéne radunsko
nnpmwﬁﬂmpovedivsahsonénihinlu-

mrkov.

Nerednost poti teh dveh nebesnih
teles so seveda morali upostevati in od

do ¢asa napraviti korekturo, kakor
je Se dandanasnji potrebna tudi pri elek-
tronskih rac¢unalnikih datumov. Taka ko
rektura, ko so premaknili kamne za dve
jami, pa je bila v Stonehengeu potrebna
Ssamo vsakih — tristo let.

§in‘porocajo

Ljubezen pomlaja. To velja tudi za ¢mrlje. Leta 1962 je prof.
Liischer ugotovil, da se ljubezni zejni é¢mrlji na dolo¢enih kKrajih
v naravi zberejo v skupino in ta prostor markirajo s Stevilnimi
diSecimi ptolkami« na vejah in bilkah. Potem ¢akajo, da vonjave
privabijo ¢mrljevke. Zdaj je dr. Stein pojasnil Se drugo skrivnost
te ljubezenske vonjave. Pravi, da gre za alipatiéni alkohol z ime-
nom farnesol, ki vpliva na ljubezensko pozZelenje émrljevk. Samci
pa tega »napoja¢ ne morejo sami proizvajati. Farnesol je v mno-
gih evetnih oljih. Od tod ga pridobivajo samecei ¢mrlji in si ga nala-
gajo v Zlezo. Razen tega se je izkazalo, da ta ljubezenski alkohol
pornlaja ¢mrljev organizem.

L]

Sovjetska zveza je v Coloradu, ZDA, nakupila sto parov éin-
cile. Te pare bodo imeli najprej v kirovskem okrozju, da se hodo
aklimatizirali, nakar jih bode spustili na Krimu in Kavkazu.

@
sStevilo ljudi, ki tudi pri najmanjsih temperaturnih spremem-
bah pozitivno ali negativno reagirajo, naraséa od leta do leta. Po
raziskavah stockholmskega zdravnika za Zivéne bolezni prof. Lind-
holma reagira 88 odstotkov vseh ljudi pozitivno pri visokem pri-
tisku, 76 odstotkov pa se slabo pocuti pri nizkem pritisku. Skoraj
100 odstotkov ljudi pa trpi pri nizkih deZevnih oblakih in megli.
Ze zdaj je ocitna zveza pritiskov in glavnih Zivecev, zlasti pri tistih
ljudeh, ki so malo na zraku,
-

Kitajski zdravniki so na nov nac¢in zafeli odkrivati abscese
na jeirih. Bolnika obsevajo z ultrazvokom, katerega odmev re
gistrira posebna naprava. Z ehogramom, ki ga tako dobijo, lahke
ugotovijo mesto in velikost abscesa. V Sestindvajsetih primerih
izmed tridesetih so lahko z ultrazvokom toéno doloéili dia-
£Nozo.
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Bolniki se lahko v bolni#kem stolu peljejo po stopnicah. Se-
veda so v ta namen skonstruirali nov bolniski stol, opremljen
z dodatnimi kolesi, ki poganjajo gosenico.
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KAKOR DA VAM MANJKA
DEL VASEGA ZIVLJENJA ...

0 ©®

Ko boste gledali album vasih fotografi), vam bo 2al, Ce
ne boste nasli slik iz vasih mliadih dni, slik starsev, otrok
in prijateljev, slik vasib doziveti), lepih spominov

kakor da niste nasli del vasega %ivijenja kakor da
neka) manjka Fotografirajte, ker je fotografija del Eivije
nja, eFKe film pa éuvar lepih trenutkov Fotogratirajte
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in uredite album spominov — album vadega Zivlijenjal
e A vsak aparat
e 2a vsako ohdobje @
e za vsako priliko
eFKe film
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VESELITE SE ZIVLJENJA — FOTOGRAFIRAJTE!
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DRAGI NAS]
POTROSNIKI

-

To je bilo zadnje Zrebanje na3e na-
gradne igre v tak3ni obliki in upamo,
da vas bomo lahko kmalu razveselili
Z novo vrsto nagradnega natefaja.

NAGRAJENI
POTROSNIKI

DOBITNIKA ZENSKEGA KOLESA: MIHE-
LIC DUSAN, LJUBLJANA, GERBICEVA 50 a;
KOVACIC VILKA, CELJE, RIBARJEVA 2.
DOBITNICA KOLEKCUE »ZVECEVO« 1Z-
DELKOV: HLUPIC FRIDA, PTUJ, CESTA
OLGE MEGLIC 12; PUCELJ ANA, KRANJ,
ZUPANCICEVA 3; KOBLAR MIRAN, JESE-
NICE, BAKALAVA 6.

DOBITNIKI PAKETA »ZVECEVO«: PECLIN
VOJTEH, LJUBLJANA; NEDELJKOVIC MIR-
JANA, LJUBLJANA; KERIN RAJKO, TRZIC;
ANCIC STEFANLIA, LJUBLJANA; FILIPOVIC
JANEZ, LJUBLJANA; SASKO MARLJANA,
NOVO MESTO; SABO ANA, MARIBOR;, BE-
ZENSEK MINA, CELJE; STAMCAR MARA,
LJUBLJANA; GROBOVSEK ANICA, JESE-
NICE; TAVOAR ALES, LJUBLJANA; VRAN-
CIC VESNA, LJUBLJANA; ELERIN NADA,
KAMNIK; SPRAK MARJAN, MARIBOR; JU-
REJEVIC ANICA, LIUBLJANA; MEDEN
ADELA, LJUBLJANA; KOBLAR MIRA, JE-
SENICE; CERMOVIC MANJA, MEDVODE

PRI LJUBLJANI; PODERAJSKI NADJA,
LJUBLJANA; ACKUN AGICA, LJUBLJANA;
EKOZAR MONIKA, DOMZALE.

V SREDO NE
POZABITE KUPITI
ILUSTRIRANE

REVIJE

CIPERSKI VOZEL

Ciper slavi detrtd rojstnd dan ob grmenju topov. Boj med Turki in Grid

je Se vedno neizprosen.

STIRI DRUZINE — OSEM UMETNIKOV
Mira in Bojan Stupica, Branka in Miadja Veselinovi¢, Rahela Ferar
in Aca Stojkovié, Sonja Hlebd in Ljubida Jovanovi¢ so znani umetniki,
ki nastopajo v gledaliséih, po radiu in televiziji. Enaki poklici dajejo
njihovemu drufinskemu Zivijenju posebno obelezje.
SVALBARD V SLIKI IN BESEDI

o nadl odpravi na obalo Svalbarda, v mrzle deZele Arktike.

Reportaza
LETALISCE EL MAZA
Dsodni 19. december 1943.

SVET SATIRICNIH ALUZLJ

V satiri so Poljaki stari gadje. Med danasnjimi poljskimi satirild pa
gavzema prvo mesto Szymon Kobylinski in Stanislaw Jerzy Lec. Objav-
Jamo razgovor nadega reporterja in nekaj njunih karikatur oz. satir.

VSAKOMUR SVOJ PUB

Pub ni bife ni kavarna in ni bistro. Pub je pad pub, je Dekaj tipiéno
angleSkega,
NIEGOVA NAJTEZJA VLOGA .

Nekaj o najnovefSem Fellinijevem filmu »Giulietta in duhovie

In Se:

Novela — Roman — Humor — Kaj ve§ — Kaj znas?
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V APRILU, MAJU IN JUNUU 11.378 DOBITKOV, OD TEGA
488 DOBITKOV 0D 1.000 DO 40.000 DINARJEV

NAGRAJUJE NAGRAJUJE NAGRAJUJE
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"OD SARAJEVA DO COMPIEGNA

Ali je bil Se ¢as, da se britanska eskadra
umakne?. Admiraliteta odgovarja pritrdilno,
kajti britanske ladje so bile hitrejse od nem-
skih, razen tega pa Nemci niso mogli razviti
maksimalne hitrosti, ker so bili njihovi stro-
ji spri¢o dolgega kriZarjenja po Pacifiku e
iztroSeni. Toda zapletlo se je pri pomo#ni
krizarki »Otrantos. Ta je zmogla najved 18
vozlov na uro, zaradi razburkanega morja pa
ni dosegla ve¢ kot 15 vozlov. Ker je »Otran-
toe iz nepojasnjenega vzroka plul v pred-
hodnici skupaj % »Glasgowoms«, je bila ta-
krat, ko so Britanci opazili Nemce, samo
17 milj oddaljena od sovraZnika. Toda kiljub
vsem tem okolis¢inam bi Cradock %e vedno
lahko pobegnil z vso eskadro, kajti Nemei
bi potrebovali najmanj dve uri, da bi raz-
vili maksimalno hitrost. Toda kontraadmi-
ral sploh ni razmisljal o tem, da bi se umak-
nil, marveé se je odlodil sam spustiti v bit-
ko. Ob 6,18 uri popoldne je sporoéil 300 milj
oddaljenemu »Canopusu«: »Pripravijam se,
da napadem sovraZnika« Ta odlofitev je za-
pedatila njegovo usodo in usodo vse eskadre.

Sonce je zaSlo ob sedmih in takrat je von
Spee odprl ogenj na britanske ladje, ki so
bile dobro vidne v odsevu zahajajofega son-
ca, medtem ko so imeli Nemeci za hrbtom
temno ¢ilsko obalo in jih je bilo le s tezavo
razlo¢iti. Nemeci so dobili veliko prednost.
Morje je bilo neverjetno razburkano. Topovi
na sMountmouthue in »Good Hopeux so bili
motno izpostavijeni besnedim valovom, med-
tem ko so imele nem3ke ladje topove monti-
rane na moderni na¢in na gornji palubi. Boj
je trajal slabo uro. Rezultat je znan iz brzo-
javnega sporodila, ki ga je poslal britanski
generalmi konzul iz Valparaisa . ..

Mo&tvi obeh sovraZnih eskader pa je pove-
zala skupna usoda. Obe sta izgubili devet de-
setin svojih ljudi; Britanci v tej bitki, Nem-
ci pa v bitki, ki je sledila ez en mesec...

Von Spee plaéa raéun

Von Spee je imel po tej zmagi na izbiro
ved moZnosti. Lahko bi se vrnil na Pacifik
in sejal negotovost in strah med britanskimi
konvoji, ki so pluli proti Evropi. Lahko bi
se obrnil proti severu in ogroZal vhod v Pas
namski prekop. V tem primeru bi se izpo-
stavil nevarnosti, da se zaplete v boj 8 kom-
binirano britansko — japonsko eskadro.Lah-
ko bi se obrnil proti jugu, ob8el skrajni juz
ni del JuZne Amerike in potem nadaljeval
pot ob wvzhodni obali juZnoameriikega konti-
nenta, ogroZajo¢ Zivljenjsko vaZne trgovske
poti. Tu bi prej all slej naletel na admirala
Stoodarta: dve neméki kriZarki proti trem
moénej8im britanskim krizarkam., Von Spee
pa bi lahko zavil tudi na Atlantik, spotoma
napadel Falklandske otoke in se znenada po-
javil ob juZni obali Afrike, kjer so bile v te-
ku britanske ekspedicije proti nemskim ko-
lonjalnim posestim. To bi bilo posebno ne-
prijetno zato, ker brodovje teh ekspedicij ni
imelo primerne za3éite.

Britanska admiraliteta je torej znova bila
pred tezavno nalogo, zbrati na vsakem iz
med moZnih bojisé Sirom brezmejnih ocea-
nov zadostne sile, ki bi bile kos gusarskemu
admiralu. Z mrzli¢no naglico so zaceli iskati
razpolozljive ladje in jih premeS¢ati na izpo-
stavlijene in verjetno ogroZene sektorje, kar
je bilo vse prej kot lahko delo. Znova so se
zaleli dnevi napetega priakovanja in globo-
ke negotovosti.

Dne 30. oktobra 1914 je prispela prva raz-
veseljiva vest: nemska kriZarka »Kdnigs-
berge se¢ skriva v ustju reke Rufiji v nem-
8ki wzhodni Afriki... Tja sta takoj odpluli
dve enako moéni bojni ladji, da bi prikovali
»Konigsberge v njegovem skrivaliséu in tako
sprostili druge ladje, ki bi sicer morale pa-
trolirati na podro&jih, ki bi jih »Ktnigsberge

. utegnil ogroZati.

Cez nekaj dni, 9. novembra, so dobili v
Londonu Be veliko bolj razveseljiva porodila.
Dan prej, 8. novembra, je avstralska kriZar-
ka »Sidney«, ki je spremljala avstralski kon-
tingent v Evropo, prejela od brezZitne posta-
je na Kokosovem otoku vest, da je v tam-
kajénji zaliv vplula tuja ladja. Potem je po-
staja na Kokosovem otoku obmolknila.

Japonska kriZarka »ITbuku«, ki je prav ta-
ko spremljala avstralski konvoj, je poveéala
hitrost do maksimalne meje, razvila bojno
zastavo vzhajajofega sonca, njen komandant
pa je zaprosil nadrejenega britanskega povelj-
nika, naj mu dovoli pogledati, kaj se dogaja
na Kokosovem otoku. Ker transport ni mo-
gel ostati brez zaféite, je to nalogo dobil
»Sidneye in z vso hitrostjo odplul proti oto-
ku, kjer se je o¢itno nekaj dogajalo. Ob de-
veti url je zagledal nemiko kriZarko »Em-
den«, ZaCela se je prva pomorska bitka v zgo-
dovini avstralske imornarice. Boj je trajal ne-
kaj sto minut in izid je bil lahko samo
eden: »Emden« je nasedla in se kmalu spre-
menila v kup gorecega in skrivljenega Zele-
za. Ves Indijski ocean je postal svoboden!
Churchill se takole spominja dogodka:

»Ne glede na to, da nam je »Emden«
povzroéal kopico preglavic, se njegova po-
sadka, vsaj kar je admiraliteti znano, ni pre-
gredila proti ¢lovecnosti in proti pomorskim
zakonom, kakor smo jih mi pojmovali. Zato
sem brzojavil vrhovnemu komandantu po-
morskih sil na Daljnem vzhodu: KaZe, da za-
sluzijo poveljnik, njegovi oficirji in mornar-
ji z »Emdena« vse vojatke dasti. Ce vam ni-
s0 znani razlogi, ki bi ovrgli tako mnenje,
je treba kapetanu »Emdena« in njegovim
oficirjem dovoliti, da obdrZe svoje sablje...u

To kavalirstvo pa je bilo kmalu grobo
poplaéano.

S tem da je bil ofi%¢en ves Inddjsid
ocean, so bile proste vse ladje, ki so se prej
podile za »Emdenom« in »Kbnigsbergomu.
Vedji del eskadre, ki je varovala avstralski
transport, se je raziel »Emdena« in »Kénigs-
bergas ni bilo ved, von Spee pa je bil na
drugem koncu svetal .

Ti dve fotografifi, ki so ju posnell z bliinje angledke ladje, kaketa agonij, ancieike bojne krifarke Invincible, ki so jo zadele v
prelomila trup jeklenega orjaka. »Le ognjena krogia,« je dejal ofividec,

AVGUST 1964

Medtem, ko se je vse to dogajalo, sta »In-
vinciblex in »Inflexible« priplula v Devon-
port (Anglija) na popravilo. »Sklenili smo
namre¢, da bo admiral Sturdee zapustil po-
loZaj gefa pomorskega Staba, se preselil na
»Invincible«, razvil na krizarki svojo zastavo
in prevzel poveljstvo nad nako juinoameri-
8ko bazo ter s tem poveljstvo nad vso ope-
racijo proti von Speeju. Komaj smo &akali,
da bodo njegove ladje izplule iz ladjedelnice,
kajti kakor hitro se ladja zatede v dok na
popravijanje, bodo na njej odkrili tiso¢ in
€no napako. Tako opisuje takratni poloZaj
Churchill in nadaljuje: »Tistega 9. novembra
Je bil v mojem kabinetu admiral Fisher, ko
50 mi prinesli sporo€ilo od admirala, ki je
bil vrhovni komandant v Devonportu: »In-

oy

vincibles in sInflexible« sta lahko popravlje-
na v najboljfem sluéaju do 13. novembra
opolnodix

Fisher je pogledal telegram: »le kaksen
dan so si izbrali] Petelk in Se 131«

Churchill Je podkadil ladjedelnici: »Ladji
morate 1zpluti 11, novembra. Ce so potrebna
nadaljna PODravila, naj se delavei vkreajo in
jih opravijo med plovbo. Izkrcani bodo ob
prvi priloZnosti . . Potrdite prejem.«

Ni treba Posebej poudarjati, da sta bili
obe ladji nared do dolodenega termina.

Kaj je medtem pogel von Spee?

V Shkagerraku se je bila najvedja pomorska bitka prve svetovne vojne, Najtezji topovi
oklepnih krifark so si izbrali iR

Po zmagi pri Coronelu se je von Spee ob-
nadal kot gentleman. Ni se dosti zmenil za
navduSene ovacije, ki mu jih je priredila
nemsaka kolonija v Valparaisu niti ni spre-
govoril besedice o svoji zmagi, Sicer pa si
ni delal nikakih utvar glede svoje varnosti.
Ko so ga pri sprejemu na obali pocastili z
lepim Sopkom ro#, je rekel: »Prav lepe bo-
do za moj pogreb.«

Potem, ko se je v Valparaisu oskrbel z
vsem potrebnim; je spet 1zginil v modrini
oceanskih prostranstev.

Britanski admiraliteti 3¢ danes ni znano,
kaksni razlogi so ga pripravili do tega, da
je napadel Falklandske otoke in kakine na-

cilj

mene je imel za naprej, e bi uspel. Dne 6.
decembra opoldne je s svojimi petimi ladja-
mi odplul vzhodno od Magellanove ofine in
8. decembra se je njegova kriZarka »Gneise-
nau« pojavila pred glavnim pristanifem na
Falklandu. Nekaj minut kasneje so Nemci
zagledali nekaj groznega: za samim retom je
bil v prozornem zraku jasno viden obris
dveh wtronoZceve (12 paléni top, ki lahko
strelja v vse smeri) Nemcem je zadostoval
samo en pogled, pa so si bili na jasnem, da
zrejo smrti v od¢i. Samo sdread-naughti« ima-
Jo namred strinoZce«. Prepozno je bilo, da bi
pobegnili.

VOIJNA NA MORJU

Churchill se spominja tega dogodka ta-
kole: »Istega dne ob petih popoldne sem se-
del v svoji delovni sobi v admiraliteti. Vsto-
pil je admiral Oliver in prinesel brzojavko:
admiral von Spee je danes ob zori prispel
z vso svojo floto in wvsilil boj eeli eskadri
admirala Sturdeeja, medtem ko se je oskr-
bovala s premogom,

Imeli smo Ze toliko neprijetnih izkufenj,
da s0 me te zadnje besede dobesedno zmra-
zile po hrbtu, Da nas niso spet presenetili
in nas zasidrane potolkli kljub na$i premo-
¢i? Kaj ¢e naznanja ta telegram prav to,
sem rekel Fisherju. ,Nadam se, da ne', je
odyrnil,

Dve uri zatem so se vrata mojega kabi-
neta spet odprla. Tokrat Oliver ni bil mrk
kot ponavadi. Ce si ga podrobno pogledal, si
na njegovem obrazu odkril rahle obrise na-
smeska: ,Vse je dobro, sir. So Zze na dnu’. Z
izjemo ene ladje je bilo to tudi res.«

Kako se je odigravala drama pri Falkland-
skih otokih?

Ko so priSla prva obvestila, da so bili
Nemci opaZzeni na odpriem morju, so se lad-
je admirala Sturdeeja zares oskrbovale s
premogom. Po poroéilih, ki jih je dobival,
je admiral domneval, da je von Spee v Val-
paraisu, pa je zato sklenil izpluti naslednje-
ga dne v upanju, da bo prifel okoli rta Horn,
Se preden bi ga nemike kriZarke lahko zde-
lale. Od trenutka, ko so Nemce prvi¢ opa-
zili pa dotlej, ko so zakurili kotle na ladjah
in bili sposobni za manevriranje, sta potekli
dve uri. Prve strele je izstrelil »Canopuse, ki
je zaradi okvare nepokreten leZal v plitvem
pristani3éu, »Gneisenaus se je Se kar naprej
pribliZeval, dokler ni opazil 12-palénih »tri-
nozceve, se obrnil in v spremstvu lahke kri-
zarke s polno hitrostjo odplul k glavnini
neméke eskadre. Medtem, ko je nems3ka
eskadra plula z vso hitrostjo proti zahodu,
so britanske ladje druga za drugo izplule
iz pristaniita in jim prav tako 2z najveéjo
mozno hitrostjo sledile. Nemci so bili odda-
ljeni kakih 15 milj. Britanci so pluli 20 milj
na uro, Nemeci, ki so imeli po dolgi plovhi
po Pacifiku iztroSene stroje, pa niso zmogli
ved kot 18, Izid dirke je bil torej vnaprej
odloéen.

Ob enih je »sInflexiblex odprl ogenj na
sLeipzfbs. Tedaj je von Spee ukrenil nekaj,
kar bi bilo v dast vsakemu mornarju. Bo-
jeé se, da bodo Britanci postopno unic¢ili nje-
govo brodovje, ladjo za ladjo, je ukazal lah-
kim krizarkam, naj pobegnejo, kolikor jim
moéi dajo, proti jufnoameriski obali, sam pa
se Je s »Scharnhorstom« in »Gneisenauoms
obrnil in podakal zasledovalce.

Bitka, ki je sledila, za Britance ni bila
razburljiva. Von Spee jih je skusal zvabiti
blize, da bi lahko uporabil svoje drugoraz-
redno 59 paléno topnidtvo, 'toda britanske
kriZarke so ostale ravno v pravini razdalji,
da so zasipale Nemce ‘s svofimi 12-palénimi
topovi, in da niso prifle v doseg njihovih.

Zaradi velike razdalje je bilo potrebno
precej municije, preden sta bili nemski kri-
zarki unifeni. »Scharnhorsts se je z admira-
lom in posadko potopil ob 4,17 popoldne.
Zadnji ukaz, ki ga je izdal von Spee »Gnei-
senaux se je glasil: yReSujte samega sebe!«

r»Gneisenaux se je boril do 6 ure zveler.
Ko je bil Ze popolnoma onesposobljen za
boj, je posadka odprla zaklopke, razvila za-
stavo in ladjo sama potopila. Britanci so s
svojih ladij spustili reSilne é&olne, ki so iz
ledenega morja reSili okrog dve sto Nemcev,
Mnogi s0 Ze naslednjega dne zaradi ran ali
zaradi izérpanosti umrli, Ko so valovi pogolt-
nili krizarko »Gneisenau«, je imel »Inflexi-
ble« samo 3e za 30 plotonov municije za svo-
je 12-paléne topove, »Invinciblex pa za 22.

Medtem, ko se je vse to dogajalo, so dru-
ge britanske kriZarke preganjale nemske lah-
ke kriZarke, Vsaka si je izbrala po eno Zr-
tev. »Kent« je potopila »Niirnberge, katerega
je dohitela v obupnem naporu hitrosti; tr-
dijo, da je prekoratila celo maksimalno teo-
retitno dolodeno hitrost. Ko se je »Niirn-
berge potapljal s klunom navzdol, so britan-
ski mornarji na krmi opazili skupino mor-
narjev, ki so do zadnjega mahali z nemsko
zastavo, »Leipzige sta dohiteli in potopili kri-
Zarki »Glasgowe in »Cornwale, Samo »Dres.
denct se je izmaknila pokolu, toda tudi ne
za dolgo. Mesec dni kasneje je bila potop-
ljena v pristaniséu Mas Afuera.

S tem je bila kondana vojna nemsSkih kri-
#ark na neevropskih morjih. Nobene nemske
kriZarke ni bilo veé na svetovnih oceanih,
¢e imvzamemo »Dresden«, ki je bila potoplje-
na en mesec kasneje, in »Karlsruhe«, za ka-
tero je za nekaj ¢asa izginila vsaka sled, in
ki se je pozneje sama potopila zaradi eks-
plozije v strojnici.

Potrebni so bili Stirje meseci, da so Bri-
tanci to dosegli. Naenkrat so zadutili olajsa-
nje. Njihov polozaj se je popravil na vseh
geografskih dolZinah, zadihali so globlje in
bolj sproifeno, nenadoma so se zavedli, da
imajo presezke v nekaterih vrstah vojne mor-
narice... Ze 24 ur po tej zmagi so mnoge
britanske ladje Sirom svetovnih oceanov do-
bile ukaz, naj se takoj vrnejo v domade vode.

veo ixginilo pod vodo. Le Sest dlanov posadke je ostalo pri Zivijenju . . .«
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HUJEI OD TOLIDOMIDA: TO ZDRAVILO JE POVIROCILO PLESAVOST, SLEPOTO IN
IMPOTENTNOST

Hrup je bil sicer manjsi kot pri nedavni
tragediji s talidomidom, in vendar je Stevi-
lo Zrtev & vedje: ved kakor 400.000 Ameri-
kancev nosi v sebi negativni ucinek zdra-
vila, ki »zmanjiuje stopnjo kolesterola v
krvi ter tako prepreéuje oziroma ublaZuje
posledice bolezni srcax, Tragicne tablete se
imenujejo striparanole in »Mer 99« Iz pro-
meta so jih na ukaz oblasti vzell Ze leta
1962. Pred kratkim pa se je v Washingtonu
zadela razprava proti podjetju Richardson-
Merrel Inc. iz Cincinnatija, ki je zdravilo
proizvajalo.

Skodljivi udinek triparanolac se kaZe Vv
treh oblikah: Najmilej$a je pleSavost, hujsi
pa sta impotentnost in slepota. Odgovornost
proizvajalcev je Se toliko velja, ker so ve-
deli — za razliko od talidomida, pri kate-
rem so prigle Skodljive posledice na dan Zele

KONEC SLAVE
»VARNEGA« ZAPORA

v Blundestonu v Suffolku so s ponosom
zgradili zapor, ki naj bi bil po mnenju
projektanta »varen pred pobegi«. Namestili
so najrazliénejie naprave in ovire, ki naj bi
ubogim zapornikom v kali zatrle slo po svo-
bodi, V zaporu v Blundestonu imajo vse,
kar si lahko srce zavednega paznika pozZeli:
televizijske kamere, ki na hodnikih preZe
na ubeZnike, mreZe iz jekla, pomesanega %
volframom, ovire iz pletenih Zic, visoke zi-
dove itd.

In vendar se je nasel neki Tommy John
Heath, ki je pri svojih 59. letih sklenil, da
bo sloviti zapor wrazdevitile. Televizijskim
kameram se je izognil tako, da sploh ni sto-
pil na hodnik. Uspelo mu je, da je preZagal
mre?o na oknu, nato pa je razdil steklo ter
se spustil na dvori¢e na nacin, ki je mno-
go starejdi kakor zapor v Blundestonu — 2z
vrvjo, ki jo je naredil iz razrezane rjuhe.

Nato je preplezal Stiri metre visoko ko-
vinsko mrezo z bode¢o Zico na vrhu ter se
konéno zavihtel &e éez dva in pol metra vi-
sok zid. Ko je bil zunaj, se je na avtostop
odpeljal domov,

Pobegi iz zaporov sicer v Veliki Brita-
niji niso ni¢ posebnega, vendar so ob Tom-
myjevem podvigu tudi strokovnjaki postali
pozorni. Ce ga bodo prijeli, ga bodo vseka-
kor temeljito zaslisali, saj jitn bodo lahko
njegove izkudnje dragocen napotek pri po-
pravilih v Blundestonskih zaporih.

NAJDRAZII VOZICEK
NA SVETU

Najdrazji vozitek na svetu se bo moral
preseliti. Toda nikar ne mislite, da gre mor-
da za vozitek kraljice Elizabete, ves v zlatu
in diamantih ‘ali kaj podobnega. Ne, to je
povsem navaden otroski vozidek, star Sest-
najst let ali morda nekaj vec ter je torej
spet moderen. Spoetka pravzaprav ni bil
vreden ved kot drugi voziéki njegove vrste.
Potem pa ga je lepega dne pred Zestnajsti-
mi leti njegova lastnica gospa Smith pripe-
ljala v garderobo Zeleznitke postaje v Alre-
waysu, ‘placala en funt, da so ji ga prevzeli
za mesec dnj ter odsla.

Odtlej je gospa Smith redno vsak mesec
poslala postajnemu nacelniku v Alrewaysu en
funt s spremnim pisemecem: »Dragi gospod,
podiljam vem en funt, ker skrhbite ‘za. moj
vozicek. Lepe pozdrave, gospa Smith.« Tako
je doslei gospa Smith pladala za hranjenje
vozicka Ze 100 funtov, ‘kar je le malo manj
kot 400,000 dinarjev.

Zdaj pa si bo moral dragoceni vozitek
poiskati novega gospodarja. Postajo v Alre-
waysu bodo namreé zaprli, ker za britanske
geleznice ni veé dovolj pomembna. Nacelnik
postaje Christopher Simkin je povedal, da
je Ze mestetokrat pisal gospe Smith, naj pri-
de po vozitek, vendar doslej 3%e ni dobil
odgovora.

... v TOULONU: S helikopterji,
motornimi ¢olni in avtomobili se je
policija spravila nad nage kopalce,
Prijeli so veé kot 400 ljudi in jih
prisilili, da so zadostili predpisu 0
minimalnem oblaéilu! obleé¢i so mo-
rali kratke hlacke. i .

... v BRITANSKI KOLUMBIJI:
Ko je gospa Links neprié¢akovano
srecala medveda, je v praksi pre-
skusila teorijo, da te divje Zivali ne
napadejo, e nepremicno obstanes.
Toda medved ni vedel za to teorijo
in Mrs. Links si mora zdraviti ne-
kaj ugrizon,.

po uporabi — %e preden so priceli tablete
prodajati, da so Skodljive. Vendar so jih
kljub temu pri¢eli prodajati. ObtoZnica
pravi, da je podjetje »ndalo napadéne, izmi-
§ljene in goljulive podatke¢ organom FDA
(ameridka ustanova za kontrolo zdravil ter
Zivil) z namenom, da bi dobili potrdilo, da
je preparat neskodljiv ter s tem dovoljenje
za prodajo.

Zal se to pot ni zgodilo kakor pri talido-
midu, ko je neka vestna in mnepodkupljiva
zdravnica FDS ponovno preverila podatke
ter naposled dosegla, da talidomida v Ame-
riki niso smeli prodajati. »Triparanol« je to-
rej prisel v prodajo in v dveh latih zasejal
pleSavost, impotentnost in slepoto med sko-
raj pol milijona Amerikancev. Razprava, ki
je v teku v Washingtonu, je dvakrat delikat-
na: na eni strani gre za soodgovornost kon-
trolnega organa, to je FDA; na drugi strani
pa bi lahko obsodba sproZila 400.000 toZb
prizadetih. FDA se zagovarja, ¢ed da so bi-
li dokumenti, ki jih je predioZila druzba
Merrel, ponarejeni, vendar pa je razumljivo,
da javno mnenje zahteva od kontrolnega or-
gana, da dokumente v |takih primerih
natanko preveri. Druzba Merrel pa pravi,
da nekaterih podatkov — med drugim tistih
o kliniénih raziskavah o vplivu stripanarola«
na vid — ni dostavila FDA, ker je sodila, da
niso pomembni, ¢e§ da se nanaSajo, kvedje-
mu na en odstotek opravljenih poskusov.
S tem si je druZba dala seveda zelo slabo
spri¢evalo. Proizvajaleu, ki namerava izdela-
ti na stotine milijonov tablet, se torej en
odstotek, se pravi nekaj milijonov ljudi, ki
bi jih doletela impotentnost ali slepota, zdi
nepomemben.

Na razpravi je Merrel sicer priznala, da
je wkrivax za vedino hudih obtozb. To je
za razpravo pred ameriS8kim sodiséem mneo-
bitajno. Vendar pa je jasno, kaj hote druz-
ba Merrel: obsodba »brez razpravex je mno-
go prijetnejSa kakor dolga razprava z doka-
zovanjem krivde, ki bi pritegnila mnogo
vedjo pozornost. Profesor Huizings z univer-
ze v Groningenu je ob tej priloZnosti dejal:
yDandanes je ravno narobe kot je bilo pred
enim stoletjem: kirurski noz je mnogo
manj nevaren kakor lekarnarjeva pilula«.

Lucy Baines Johnson, 17-letna druga héi ameriSkega predsednika, je na srefanju miadih
glasbenikov v Interlochenu, Michigan, prevzela viogo pripovedovalke besedila pri Pro-
kofjeva skladbi »Peter in volke. Dan pred premiero je Lucy vadila skupaj z orkestrom
150 mladih orkestraiev pod dirigentskim vodsivom koncertnega pianista Van Cliburna.
Ceprav je ambiciozna podmladkarica maStudirala svojo vlogo Ze prej v Beli hisi ob
pomoéi kapelnika mornariSke godbe, se ji je na generalki veckrat grdo zataknilo. Pianist
Van Cliburn je zatorej ukazal, naj $e kar naprej vadi in se po moinosti izogiba svojega
teksaskega naglasa. Lucy po premierl, ko ji je 1500 poslusalcev Stiri minute ploskalo:
»To je bilo najbolj nenavadno doZivetje, kar sem jih kdaj imela.«

VSAKA ZENSKR POJE CENT RDECILA

V  Veliki
ne bi vsaj

Britaniji si ne morejo kaj, da
enkrat tedensko ustanovili kake
zveze, drustva, bratoviéine ali ¢esa podob-
nega. Pred kratkim so tako ustanovill Na
rodno zvezo za zdravje. Seveda ne smete mi-
sliti, da je to nemara zdruZenje umnih
zdravnikov. Kje pa, glavno besedo imajo tu
di v tej zvezi Zenskge. Ena ol njfh, ‘lady
Douglas iz Barlocha, je za zaletek zadala
zveal zelo histro nalogo. Kollko rdedild poje
povpretna 7enska v enem letu in kakien
utinek imajo kemikalije sasoma na njen
organizem? jo je zanimalo.

Predsednica zveze se resno boji, da so
nekatere snovi, ki so vy rdedéilu, mnogo bolj
$kodljive, kot pa si lahko mislimo.

¥
wMnoge Zenske,« je rekla, »pojedo v Zivlje-

JUNRK IWO JIME — MORILEC

Pred dnevi s0 v San Antoniu v Texasu za-
belezili strahoten zlo®in. 42detni junak z Iwo
Jime William Harrell, ki je bil brez obeh
rok, je s staro karabinko ustrelil 39-letnega
vojnega invalida Edwarda Zumwalla ter svo-

VZPON IN PADEC
KAPITANA CASSELA

Na Svedskem imajo med drugimi, teani
tudi »leden biciklac, Glavne mesto veleeipe-
distiénega slavja: Stockholm, Visek: dirka
na biciklih iz dedovih &asov in v dedovih
uniformah. In pri tem se je zgodilo: z vso
pomembnostjo, ki mu jo je podelila admi-
ralska uniforma iz leta 1878, se je 32-letni
mornariSki kapitan Eric Cassel zavihiel na
velociped istega letnika in se, love¢ ravno-
tezje, pridruzil veteranski dirki, Toda viso-
kemu vzponu je sledil Ze ¢ez nekaj metrov
nizek padec: gumijasti obro¢ se je odlogil
s prednjega velikega kolesa, se zapletel metl
Spice, velociped in velocipedist sta telebnila
po tleh. Trda je bila kazen, ki je doletela
kapitana, ker ni spostoval starega rekla

»Mornar, ostani pri svojih ladjahe — zlo-
mil si je Celjust, spahnil komolee in morali
so ga odpeljati v bolnisnico. In za namecek
se je vse to pripetilo ravno na »Admiralski
ulici«!

jo 43-letno Zeno Geraldine, nato pa se je se
sam ubil s kroglo iz iste karabinke.

Ker pri samem dogodku ni bilo pri¢, je
morala policija, ki so jo poklicali sosedje,
ki so slisali strele, zlot¢in rekonstruirati.
Ugotovili so, da je Harrell najprej z dvema
streloma ubil Zumwalta in Zeno, nato pa je
obrnil pusko proti sebi in ustrelil, Vendar
si je s prvim strelom samo ranil Celjust,
Zato si je drugi® nastavil pusko na Celo in
krogla mu je takoj prebila moZgene, tako
da je bil na. mestu mrtev. .. . o o

William Harréll je-bil med vojno vodnik
v mornanisk! pesadijl. V bojih na Iwo Jin
je branil polozaj, ¢eprav so bill vsi njegovi
tovarisi mrtvi, sam pa je bil ob obe roki,
ki mu jih je odnesla ro¢na bomba. Lezal je
na tleh ter z bradp pritiskal na sprozilni me-
hanizem mitratjeza. Za to junasko dejanje
je prejel najvisje ameriSko odlikovanje: me-
daljo casti Kongresa.

Ker je hil Harrell brez obeh rok, je no
sil proteze, in sicer podobne kakor glavni
mnak iz, znanega filma »NajboliSa leta na-
Sega Zivljenjac.

Njegova Zrtev, Edward Zumwalt je  bil
ravno tako vojak v mornariSki peSadiji ter
je bil hudo pohabljen na Koreji. Eno nogo
pa so mu amputirali, na druzo pa se je
lahko le opiral.

ZAKA) TOLIKO
KRIMINALA V SZ

V »Rde¢i zvezdi« je pred dnevi mi-
nister za javni red Ruske republike
Y. Tikunov pozval vojsko, naj pomaga
policiji pri zatiranju kriminala. »V
zadnjih dveh letih,« pravi Tikunov, »je
ved deset pripadnikov milice izgubilo
zivljenje pri. opravijanju dolZnosti«
Nato poziva vojaske garnizone, naj na-
vezejo tesne stike s policijo. »Potrebno
bi bilo, piSe, da bi ne le vojaske
patrulje, ampak tudi vojaki nasploh
preprecevali protizakonita dejanja.«

V nadaljevanju pravi minister: »S0-
delovanje na podrodju javnega reda Je
nemogote brez boljsih delovnih stikov,
brez obojestranskega spodtovanja. Ko
rak v tej smeri je bil storjen v zadnji
vojni, ko je bilo doloéeno, da si mo
rajo vojaki in pripadniki policije vra-
¢ati vojaski pozdray. Te doloébe ni
nih¢e ukinil, vendar se vedno ne upo
Steva.«

Ker v Sovjetski zvezi ni javnih
statistiénih podatkoy o gibanju krimb
nalnin dejanj, zato je o tem tezko
re¢i karkoli. Vsekakor pa poziv mini-
stra Tikunova prica, da je poloa)
resen. To bi lahko sodili tudi po tem,
da je za vrsto prestopkov dolocena
smrtna kazen, kar vsekakor vliva zlo-
¢incem strah v kosti.

~nju vsaj cent rdegila, in vendar nobena pri

tem ne pomisli, da ji to morebiti Skoduje.«

Znano je, da povaroéajo nakateri kozme-
tiéni preparati koZna wvnetja in da so neka-
teri ljudje alergitni na rdeélo. Vendar,
to so le zunanji znaki. Nikjer ni receno, da
52 nOYTan ni za rde’ile imuni.

Ker #enske dandanadnji zahtevajo rdeci-
lo v najrazliénejsih barvah, je nevarnost se
vedja, saj se zaradi snovi, ki rdedilo obarva-
jo, lahko prebayne motnje Se povelajo.

Kljub tezavam, ki stoje mladi =zvezi na
potl, se bo leta rofno lotila raziskav, da
bi ugotovila, ali morajo Zenske zaradi rde-
¢ila trpeti zdravstvene motnje.

Ne nazadnje velja na tem mestu omeniti
tudi neko ¢lanico zveze, ki je v razpravi o
teh stvareh menila, da je treba misliti tudi
na otroke, moZe in zarofence, ki so prav
tako v stalni nevarnosti, da pojedo del ti-
stega centra rded¢ila in se zastrupijo ...

VOZMISKI IZPIT PREKO
»ZASTOPNIKA«

V Lensu v Belgiji je bilo do pred nekaj dnevi zelo
|ahko dobiti vozniski izpit. Zlasti Se, ker je Sel na-
atesto kandidata delat izpit kar kak sorodnik, zna.
nee ali celo snajemaike, ki je imel izpit 2e veé let,
tako da ga je z Ishkoto mova opravil. Pred krat-
kim pa je policija, ki je pricela nekaj smniti, zasli-
<ala dekle, ki je pravkar uspedno opravila izpit in
ugotovili so, da ima izpit ze ved let ter ga je pri-
sla samo »ponovite za svojo sesiro.

Zvijaca je bila pravzaprav zelo preprosts, vendar
winkovitn, Na vozniskoe doveljenje je bilo treba samin
prilepiti sliko tistega, ki naj bi bil delal izpit. Ra-
zen tega je bil potreben tudi nekdo, ki je zamenjal
diko na dokumentih, ki so ostali v arhivu. Kliob
ln-mku naivinemu ponarejanju je stvar uspela vsaj pet-
stokrat!

oirga

RED PRI AVTO-STOPU

Ocislej hodo po vsej Sovjetski zvezi enono
uredili avto-stop, je sklenila skupséina pred-
siavnikoy svetov za turizem vseh sovjetskih
republik, V ta namen bodo izdali posebne
knjizice, k1 bodo veljavne na vseh cestah v
Sovjeteki zveal. . :

Moskovski dnevnik »Trude, ki je prinesel
o informacijo, pise, da bo moral »aviostopars
mahati s tako knjizico, ¢e bo hotel ustaviti
avtomobil.

V knjizici bo vrsta kuponov, z vsakim pa
se bo »avtostopars mogel peljati deset kilome-
trov. Na koncu potovanja bo savtostopars iz-
ro¢il soferfu ustrezno Stevilo kuponoy, Turi-
stitni servisi, ki nimajo dohodkov, bodo pro-
dajali “ake knjiZice »avtostoparjem«, Sofer-
jem pa bodo izpladevali po dve kopejki za
vsak kupon.

Avto-stop se v Sovjetski zvezi 3els rasvija.
»Trude pravi, da so ga uvedli Poljaki, Ko pa
aa bodo dobro organizirali, se bo po vsej
verjetnosti hitro razvil.

ZA 180 MILLIONOV
JKRADENIH DOLARJEV

Policija v Baden Badenu je sporodila
pred dnevi, da so v uradl za najdene pred-
mete na Zeleznici v Hamburgu nasli dragu-
lje v vrednosti 180 milijonov dinarjev, ki so
minuli mesec izginil iz apartmaja ameriSke
milijonarke Eugenie Hitt v hotelu Brenner
Park v Badean Badenu. Hkrati je policija
sporofila, da so Ze aretirali tatu — 35letno
telefonistiko Elisabeth Kulemann, ki je tatvino
priznala.

Na zaslisanju je Kulemannova povedala,
da je v strahu, da jo bodo odkrili, pobasa-
la dragulje ter se z viakom odpeljala v Karls-
ruhe, kjer je na okencu garderobe pustila
torbo z dragocenim plenom ter zbedala. Dra-
gulje je nasel neki ZelezniSki uradnik ter
jih oddal v uradu za najdene predmete v
Hamburgu, kjer so mirno c¢akali, da bodo
prigli ponje, medtem ko je Interpol, ki ga
je badenbadenska policija prosila za pomo¢,
iskal tatu po vsej Evropi.

MILIJARDO IN POL
ODSKODNINE

Pet otrok kuwaitskega princa, ki je umrl
ob letalski nesredi leta 1961, zahteva od le-
talske druzbe dva milijona dolacjev odskod-
nine, ker je po njihovem mnenju druzba

odgovorna za nesredo, Gre za princa Sughi- -

ja Fakhrija ter njegovo anglefko soprogo
Suzy Hogan Fakhri, ki sta izgubila Zivijenje
v letalski nesreé¢i 12.septembra 1961, ko se
je Caravelle zrudila blizu letaliséa v Rabatu
v Maroku.

Odveinik John F. Kennelly, ki zastopa
zahteve otrok, je vlozil zahtevek v okraju
(ook blizu Chicaga, kjer zdaj otroci Zive pri
stari materi. Kennelly je izjavil, da medna-
rodni zakon predvideva za primer smrti
najvidjo od$kodnino %300 dolarjev, vendar
meni, da tega zakona v tem primeru ni mo-
gode upoStevati, ker je pilot skudal prista-
jati, kljub zelo slabi vidljivosti zaradi megle.

B —
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VELIKI’NAGRADNI NATEECA)

1ZIDI ZADNJEGA ZREBANJA:

radio-gramofon SAVICA, izdeleic niskre« — Kronj
prejmejr
ta Ku

Sandanski 83 — N
ljandié, Sivac, Marsala Tita 69a — Vasvija Gojacic
Kladanj, Marala Tita 8 — Hermina Krempl, Zgornje
Poljéane 13, Policane — Zofka Fllipi¢, Semedela, Tomsi
wva 6, Koper —

Saki¢é, Ohrid, Jane

Jovanka

transistor BLED, izdelek niskre« ~ lranj prejmejo:

Georgina Tomi¢, Razbojna pri KruSeveu Ankica Mir
koci, Zemun, Sonje Marinkovié 20-I — Caba Mavrak,
‘renjanin, dr. Laze Kostiéa 46 — Sofija Mari¢é, Pantevo,
Maksima Gorkog 41 — Ruzija Husein-Spahi¢, Sarajevo,
Bravadziluk 34 — Ismet Jaganjae, Bosanski Petrovac
Omiladinska 33 — Miodrag Stankovi¢, Bosanski Samac
Maréala Tita 53a — Slava Gogola, Maribor-Pobrezje, Ma
tejkova T — Ankica Bozifkovic, Zagreb, Trg MarSala Tita
8-I — Eva Trso, Djuriéi, Gunja —

gramofon EMONA, izdelek niskre« - Kranj
prejmejo:

Eriebet Bodza, Senta, Lenjinova 1 — Benka ALc, Tuzla,
VI bosanske brigade 167a — Marija JeZzovnik, Ljubljana-
Moste, Pohlinova 8 — Elza Svigir, Zagreb, N. Grikovica
39 — Marija Laba& Varazdin, Trg Slobode 10 —

4clo, izdelek nRodu-- - Ljubljana prejmejo:

Dubravko Sokoli¢, Zemun, Nemanjina 21-11 — _Aleksandar
Anti¢, Prizren, Jadranska 31 — Dusica Medar, Duvanski
xombinat »Boris Kidride, Gnjilane — Amalija D2udzar,
Ruski Krstur, Viadimira Nazora 56 — Armin Haduzc,
sarajevo, Ilidzanska cesta 34 A — Marija Janedek, Celje,
fariborska 18 — Fanika Kova¢, Kotevje, Livold 24 —
van Rems, Moravée pri Domzalah, Prikernica 13 —
Catica Prigc, Nasice, F. Stapaca 145 — Jasna Bot, Vrpolje,
Jadideva M —

&e 500 potrosnikov mila »Elida favorite prejme gramo
fonske plo&te WUGOTON« — Zagreb.

Obvesdamo nase potroSnike, da bodo objavijena imena
dobitnikov nagradnega nate¢aja »Elida favorite 13 X.
1964. leta.

Podiljnjte ovojnice na naslov:

e e

Nenavadno dobro kupéijo je napravil neki kmet v Minstru. Na
drazbi je kupil kravo za 1200 mark. Takoj za tem pa je krava povrgla
tri zdrava teleta. Komentar strokovnjakov: »Kaj takega se &e nizgodilolu

Devetinstiridesetletni
Francoz Robert Garcet je
v enajstih letih v svojem
prostem d¢asu ¢Eisto sam
zgradil 42 metrov visok
stolp. Vse stroske je pla-

3al sam. Ta nenavadni
grad je imenoval »grad
mirus,

*

John Blake, Solar iz |
Basildon v Angliji zelo |
ljubi klasiéno glasbo. Za-
to je svoj tranzistorski
radijski sprejemnik zame-
njal za dve stari, zapra.
Seni violini. Ko je dal in-
strumenta popraviti, je
izvedel, da je vsaka vio-
lina vredna okoli milijon
in pol dinarjev.

L

Povpredna »starosta av-
tomobiloy v ZdruZenih
drzavah je okoli Sest let.
Lansko leto je konéalo
vet kot 5 milijonov vozil
na avtomobilskih pokopa-
liscéih. :

Maria Callas, Stiridesetletna sopranistka, se je v nekem milanskem
hotelu pogajala za popust pri ceni sobe. Umetnica je takole podkrepila
svojo zahtevo: »Ne boste imeli izgube, saj lahko povisate cene sosednjim
sobam. Stanovalei bodo namreé imeli priloznost, da me bodo lahko vsak
dan med drugo in éetrto uro poslusali, ko se pripravljam za nastop.«

L ]

Franzu Josephu Straussu, nekdanjemu ministru za vojsko
Zvezne republike Nemdije, kljub vec¢kratnemu poskusu ni uspelo
odstreliti divjega petelina, katerega odstrel mu je odobrila ba-
varska lovska zveza. Strauss si je pridobil lovsko dovoljenje lani
novembra meseca.

Ameritko obrambno mi-
nistrstvo je ukazu AR
633-15, ki vsebuje navodila
za usmrtitev na smrt ob-
sojenih ameriSkih voja-
kov, dodal Se skice pra-
vilno =zavezane zanke in
navodilo »za uporabou«:
»Vrv mora biti spletena
iz manilske konoplje in
njena debelina ne sme
biti manjsa od 19mm in ne vedja od 31 mm. Predpisana dolZina je
devet metrov. Zanko je potrebno ramestiti tesno okoli vratu obso-
jenca, pri tem pa mora biti vozel tik za levim usesom.«

()
Da bi odpravili pomanjkanje rekreacijskih prostoroy, bodo v New
Yorku na strehah nebotiénikov zgradili razna igriséa. V Manhattanu
so #e zadeli z gradnjo plavalnega bazena in urejevanjem petnajstih
teniskih igris¢ na vrhu nekega nebotitnika.

®
Deset minut pred polno&jo je prispela neka ladja s 500 tonami slad-
korja v malmbjsko pristanise. Zasidrala se je minuto po polnoél.
Ravno opolnodl pa je zalela veljati za 1206r visja carina, Ker stane ta
minuta lastnika ladje 60000 kron, bo moralo zdaj Svedsko sodisce od-
loditi, kaj je pravzaprav prihod ladje, ko ladja pripelje v pristaniste
ali ko se zasidra.

Sp——
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Segrel jo je do prave temperature, da je mogel
odvzeti odtis 'kljuéa, toda tudi ¢ée bi mu uspelo, da bi
klju¢ sunil in ga prinesel nazaj, ne bi bil zmozZen na-
rediti Se enega. Ti posebni kljuéi so preved¢ zamotano
izdelani. Sodim, da je bilo to vse, kar je naredil,
medtem ko je bil tu.«

Moja domneva je bila Zal docela zgre%ena. Toda
spoznanje, da se je tisti lazni tehnik, medtem ko je
bil v kabini, ukvarjal tudi z drugim, me je obsla &e-
le pozneje. Stvar je bila tako preprosta, da mi je
usla, dasi bi bil zanesljivo pogodil, ko bi bil vsaj dve
minuti konstruktivno razmisljal. Toda presle so ure,
preden sem-priSel do tiste konstruktivhe misli in
tedaj je bilo prekasno. Prekasno za sCampari«, preka-
sno za potnike in veliko, veliko prekasno za mnoge
izmed posadke.

Pustili smo mladega Dexterja v radijski kabini
in zavarovali vrata z novo Zabico. Pet minut smo
razpravljali, kam naf jo pritrdimo, preden smo pogo-
dili najenostavnejSo resSitev: deli smo jo na mesto,
kjer je bila prejinja. Tisti dan radijske kabine ta-
ko ne bi nih¢e uporabljal, bilo je Ze vseeno, ée osta-
ne tam, dokler ne pride policija iz Nassaua na krov.

Iz radijske smo odSli naravnost v telegrafsko so-
bo. Tam so bili teleprinterji z oddajniki in sprejem-
niki stalno povezani na dolodenih valovnih dolzinah
z Londonom, Parizom, New Yorkom. Toda v svojem
poklicu izvedeni ljudje kot Peters in Jenkins bi jih
utegnili usposobiti za sprejem in oddajo na prak-
ti¢no katerikoli dolzini. Toda niti Peters niti Jenkins
ne bi mogla resiti poloZaja s tem, kar smo nasli, V
telegrafski dvorani sta bila dva velika oddajnika, ve-
SCe izdelana v obliki omaric za pijade. Oba je dolete-
la prav taka usoda kot aparate v radijski kabini. Zu-
naj nedotaknjena, znotraj nepopravljivo razbita. Po-
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no¢i so si veliko prizadevall, radijska soba je mora-
la biti zadnja totka njihovega programa.

Pogladal sem Bullena. :

»Z vaSim dovoljenjem, gospod, greva z Mac Do-
naldom pogledat reSilne cdolne. Vseeno je, ¢e trati-
mo ¢as s tem ali z drugim.«

Dobro je vedel, kaj menim, in prikimal je. Kapi-
tan Bullen je pri¢enjal dobivati videz ¢loveka, ki se
cuti izgubljenega. Bil je najsposobnejsi, najboljsi po-
veljnik pri Blue Mailu. Toda v vsej svoji dolgi kari-
eri ni nikdar mislil na ukrepe, ki bi mu pomagali
biti kos podobnemu poloZaju.

Tako sva z Mac Donaldom vestno tratila &as. Bi-
li so trije reSevalni éolni, opremljeni s tremi oddaj-
niki'na rocico, predvideni za uporabo v sili, ¢e bi se
nCampari« potopil ali bi ga morali iz drugih vzrokov
zapustiti. Bolje receno: bili so opremljeni. Toda se-
daj ne ve¢. Izginili so. Ni bilo potrebno izgubljati
¢as ali delati hrup z razbijanjem aparatov, ¢e se
jih je lahko vrglo éez krov. Na§ prijatelj morilec ni
pustil nicesar.

Ko sva se vrnila v kapitanovo kabino, kamor na-
ju je naroéil, da bova poroéala, je bilo nekaj v zra-
ku, kar mi ni prav ni¢ ugajalo. Pravijo, da se lahko
cuti vonj po strahu: vem samo to, da se ga je tiste-
ga jutra ob devetih v kapitanovi kabini zagotovo ¢u-
tilo. Strah, vtis, da si ujet v past brez moznosti po-
bega, obcutek, da si na milost in nemilost predan
neznanim silam, brezmejno mogoénim in netismilje-
nim, so ustvarili vzduje take zivéne napetosti, da je
bila skoraj otipljiva. &

Me Ilroy in Cummings sta bila tam s kapi-
tanom, kakor tudi drugi ¢astnik Tommy Wilson. Mo-
rali smo ga obvestiti: sedaj so prigle stvari tako da-
led, da je bilo treba vsakemu éastniku pojasniti, kaj
se dogaja, da bo lahko skrbel za svojo varnost in

obrambo. Tako je mislil Bullen, jaz pa nisem delil
njogmregq mnenja. Medtem, ko smo stopali skozi
vrata, nas je Bullen gledal: obraz mu je bil teman
in neizrazit, nedolo¢na topoumna maska, za katero
se je skrivala glodajoéa skrb.

»Torej?«

Odkimal sem in sedel. Mac Donald je ostal na
nogah, a kapitan mu je Zivéno pokazal stol. Ne da
bi se obrnil posebej na koga izmed nas, je dejal:
»Domnevam; da to velja za vse oddajnike na ladji%

»Kolikor nam je znano, da.« Nadaljeval sem: »Ne
mislite, da bi morali poklicati tudi Whita, gospod?«

»Ravnokar sem nameravale Nekaj hipov je
govoril v telefon, nato pa osorno rekel:

»Torej, gospod, sino¢i ste imeli sijajne zamisli.
Jih imate tudi to jutro?« Ce samo ponovimo besede,
se nam zde ostre in zoprne, a za ¢uda niso imele no-
benega Zaljivega pomena. Bullen ni vedel, kam naj
se obrne in oklepal se je vsake slamice.

»Nobene. Vemo samo, da so Dexterja ubili davi
ob osmih Sestindvajset, morda minuto prej ali pozne-
je. O tem ni nobenega dvoma. In da je bila tedaj
vedina potnikov pri zajirku. Tudi o tem ni dvoma.
Edini odsotni potniki so bili gospodi¢na Harcourt,
gospod Cerdan in obe bolnicarki, gospod Piper iz
Miamija in tista druZina iz Venezuele — stari Hour-
nos, njegova Zena in héerka. Edine osebe, ki bi jih
mogli osumiti, a brez vsake podlage.«

»In vsi ti sO bili pri vederji sinoc¢i, ko so ubi-
li Bensona in Brownella« je =zamiSljeno pristavil
MclIlroy, »razen starca in njegovih bolnicark. Zato bi
bili ti zadnji edini osumljenci, kar ni samo smes-
no, marveé tudi bedasto. Mislim, da imamo dovolj
dokazov, da katerekoli osebe, de so zagresile zlodine,
prav gotovo niso bile slabotne.« »Seveda« je prista-
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vil, »razen ¢e nekateri potniki ne delajo sporazum-
no.«

»Sporazumno z osebjemu je zamrmral Tommy
Wilson.

»Kako?« Bullen ga je nagradil s polnim komodor-
skim pogledom. »Kaj ste rekli?«

»Bekel sem z osebjem,« je Wilson jasno ponovil.
Ce je stari Bullen sku3al Wilsona oplasiti, je zgubljal
¢as. »In med osebje vkljuéujem tudi céastnike. Res
je, gospod, da sem komaj pred nekaj minutami sli-
Sal ali izvedel o teh zlo¢inih in priznam, da nisem Ze
utegnil nepraviti red v svoji glavi. Po drugi strani
pa se tudi nisem zmedel, kot se je pripetilo vam
vsem. Z vsem spoStovanjem: nisem zafel toliko v
gozd, da ne bi videl dreves. Kot kaZ%e, ste vsi pre-
pricani, da mora krivec biti med potniki — zdi se,
da je na¥ prvi éastnik tu vsem vtepel to misel v gla-
vo — toda ¢e bi se kak potnik sporazumel z mozem
izmed osebja, potem je mozZno, da je ta krozil v bli-
zini radijske kabine in se lotil posla, ko je bilo po-
trebno.«

»Rekli ste, da nam je prvi ¢astnik vtepel to mi-
sel v glavo,x je pocasi rekel Bullen. »Kaj hodete 5
tem povedati?« '

»Ne veé, kot sem rekel, gospod. Samo ...« Potem
ga je obslo spoznanje, na kaj cika kapitanova vpra-
Sanje. »Dobri bog, gospod! Gospod Carter? Mar mi-
slite, da sem znorel?«

»Nihée ne misli, da ste znoreli,« se je z umirje-
nim glasom vmesal McIlroy. Na& glavni inZenir je
Wilsona vedno smatral za lahkoumneZa, sedaj je pa
kazalo, da polagoma popravlja svoje mnenje.

»Osebje, Tommy. Zakaj sumite osebje?«

nZaradi izkljuCevanja in z ozirom na moZnost gi-
banja in dano priloZnost« je urno odgovoril Wilson.
»Kazno je, da smo vec ali manj izkljucili potnike. Vsi

so oskrbljeni z alibijem. In nagib? Kateri so obiéaj-
ni nagibi?« je vprasal.

sMa3cCevanje, nevoséljivost, pohlep,«- je rekel Mc-
Troy. »Ti trije.

»Tako je. Vzemimo maSéevanje in nevoséljivost.
Si je moZno zamisliti, da bi kdo iz teh razlogov ta-
ko zasovrazil Brownella, Bensona in Dexterja, da
bi vse tri ubil? Smesno. Pohlep? Zakaj naj bi tisti
trop napihnjenih plutokratov Zelel %e veé denarja?«
Pogledal je pocasi krog sebe. »In Kkateremu ¢&astni-
ku ali mornarju na »Camparijus bi se ne prilegla &e
kaka dedna vsotica? Tudi meni bi se«

»Priloznost, Tommy,« ga je priganjal McIlroy.«
»PriloZznost, ste rekli.u

“yNi potrebno, da bj se s tem dolgo mudilg je
odvrnil Wilson. »Osebje iz strojnice in s palube lah-
ko takoj izkljuéimo. Skupina iz strojnice ne gre ni-
koli na potniSki ali vkrcevalni krov, razen &astnikov
ob urah obedov. Samo podéastnikovim moZem je
dovoljeno in sicer le med jutranjo straZo, da podisti-
Jjo palubo. Toda,« — spet je, in e bolj po&asi, pogle-
dal krog sebe. »Vsak déastnik, radiotelegratist, radar-
ski strokovnjak, kuhar, vajenec ali stevard na kro-
vu »Camparijax ima vso pravicd zadrzevati se v ne-
posredni blizini radijske kabine in to kadarkoli. Ni-
komur bi se ne zdelo ¢udno, ko bi ga tam videl. Ne
samo to.. .«

Nekdo je potrkal na vrata in pomoénik glavne-
ga Stevarda White je vstopil s klobukom v roki. Vi-
deti je bil globoko nesreden in zdelo se je, da je po-
stal Se bolj potrt, ko je videl stevilo in &ine zbranih,
ki so mu odzdravili.

»Vstopite in sedite,« ga je povabil kapitan. Po-
takal je, dokler le-ta ni tako storil in nato nadalje-
val: »Kje ste se zadrZzevali davi med osmo in pol
deveto, White?«
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»Davi. Osem in pol devetih« White je takoj
napravil uZaljen obraz. »V sluzbi, gospod, naravno.
Jaz ...«

»Pomirite se,« je rekel Bullen ‘utrujeno. »Nihce
vam nicesar ne ocitax Potem je milejSe dostavil:
sImamo slabe novice, White. Nobena vas neposred-
no ne zadeva, zato se ne bojte preveé. Je pa bolje,
da jih zveste.« Bullen mu‘je na kratko povedal zgod-
bo g treh umorih in edini takoj&nji uspeh je bil, da
50 Whila nemudoma lahko zbrisali z liste osumljen-
cev. Utegnil bi biti tudi dober igralec, toda niti kak
Irving ne bi mogel tako nagloma menjavati barve
iz zdrave rdefe v sivkasto bledico, kakor je to
storil White. Tako slabo je izgledal, dih mu je po-
stal tako hiter in slaboten, da sem se brz dvignil in
_rm;dgﬂnesel kozarec vode. Zlil jo je vase v dveh po-
zirkih.

»Zal mi je, da sem vas razburil, White,x je na-
daljeval Bullen. »Toda bilo je potrebno, da zveste, To-
rej — koliko potnikov je med osmo in pol deveto
zajtrkovalo v svoji sobi?« .

»Ne vem, gospod, ne hi mogel zanesljivo pove-
dati« Odkimal je in podasi nadaljeval: »Ne, oprosti-
te mi, sedaj se spominjam. Gospod Cerdan in bolni-
carke, seveda. Hournosovi. Gospodiéna Harcourt. Go-
spod Piper.« :

wKaker je rekel gospod Carter,« je zamrmral
Mecllroy.

»Day je pritrdil Bullen. »Torej, White, pazite se-

_daj. Je kateri teh potnikov, v kateremkoli trenutku

med tem ¢asom zapustil kabino? V kateremkoli tre-
nutku, Bodisi tudi za kratek hip?«

»Ne, gospod. Odlo¢no ne. Na vsak nadin ne na
mojem krovu. Hournosovi stanujejo na krovu ,B’,
Toda nihée izmed ostalih ni vstopil ali priSel iz sob.
Samo stevardi s pladnji. Lahko bi prisegel, gospod. Iz

moje sobe — to je iz tiste gospoda Bensona — vi-
dim vsa vrata na hodniku.«

»Res jeu je potrdil Bullen. Zahteval je najstarej-
Sega stevarda s krova ,B’, govoril kratko v telefon
in obesil sluSalko. »Dobro, White, lahko greste. Toda
drzite odprte ofi in u3esa in pridite me nemudoma
obvestit, ¢e opazite kaj nenavadnega. In ne govorite
z nikomer o tem.« White se je urno dvignil in odsel.
Videti je bil vesel, da lahko gre.

»No, torej,« je resno rekel kapitan. »Vse, to se
pravi vse potnike, moramo izkljuc¢iti. Za¢enjam mi-
sliti, da imate navsezadnje prav, gospod Wilson, »Pa-
zljivo me je pogledal. »Kaj pravite, gospod Carter?x

Ozrl sem se k Wilsonu in rekel: »Podoba je, da
je gospod Wilson edini izmed nas, ki je naSel konec
Strene. Kar pravi, je logi¢no, docela sprejemljivo in
se sklada z dejstvi. Preve¢ logi¢no, preve¢ sprejem-
ljivo. Ne verjamem, da je tako.«

»Zakaj ne?« je vpraSal Bullen. »Zakaj ne more-
te verjeti, da bi bil kak ¢lan posadke na »Campa-
riju« podkupljen? Nemara zato, ker podira vago pri-
ljubljeno teorijo?«

»Ne morem vam povedati nobenega vzroka. Je
samo misel, nekaj, kar éutim.«

Kapitan je zagodrnjal in ni bilo ljubeznivo go-
drnjanje, toda glavni inZenir mi je nepri¢akovano
prisel na pomodc.

»Strinjam se z gospodom Carterjem. Opraviti
imamo z zelo zelo spretnimi ljudmi — &e se lahko
govori o ljudeh.« Premolknil je, nato nenadoma na-
Mdaljeval: »Je Ze pladan vozni listek za Carrerasove,
oc¢eta in sinaf?«

»KaksSno zvezo za zlomka ima ta z umori?« je
vprasal kapitan, i

»le placan?« je ponovil Mcllroy in pogledal ko-
misarja.
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»Pladan,« je pritrdil Cummings mirno. Toda Ze
ni prebolel udarca, zadanega mu z umorom prijate-
1ja Bensona.

»V kaksni valuti?«

»S travellers éeki. Odtrganiml v neki newyorgki
banki.«

»Dolarji, kaj? Kapitan Bullen, sedaj opozarjam
na nekaj zelo zanimivega. Pladan z dolarji. In ven-
dar je v maju lanskega leta generalisimus proglasil
za kaznivo posest vsake tuje valute, SpraSujem se,
kje so nasi prijatelji dobili tisti denar. In zakaj jim
je dovoljeno, da ga imajo, namesto da bi bili v kaki
kaznilnici sredi dzungle?«

»Na kaj namigujete s tem, Sef?«

»Na ni¢« je priznal McIlroy. »Ravno to je smo-
la. Ne vidim, v kaksni zvezi bi to bilo z vsem dru-
gim. Samo opozarjam, da je zelo éudno in vredno,
da se v sedanjih okoli&¢inah vzame v obzir« Cez hip
je Se dodal: »Verjetno mu je znano, da je na$ prija-
telj generalisim pred kratkim dobil od svojih podpor-
nikov dar. Ru8ilec in dve kriZarki. Tako je na mah
potrojil svoje vojno brodovje. Domnevam tudi, da
vam je znano, kako obupno generalisim potrebuje
denar. Njegov rezim se zavoljo pomanjkanja denar-
Jja rusi in prav to je bilo za krvavimi nemiri prejnje-
ga tedna. Se zavedate, da imamo na krovu tucat lju-
di, za odkup katerih bi mogli dobiti kdove koliko
milijonov? In e bi se na obzorju iznenada prikaza-
la krizarka in zahtevala, naj se ustavimo — no, ka-
ko bi odposlali klic_SOS, ko imamo vse oddajnike
razbite?«

nZiv dan Se nisem sliSal smeSnejSe domneve,« je
vzkipel kapitan. »Smesna ali ne, mi mislimo nanjo,
kapitan Bullen« sem rekel pri sebi. »Presneto, &e
mislimo.« »Naj takoj pobijem va8e izvajanje: kako
bi nas ladja nasla? Kje naj bi nas iskala? Sino& sm

spremenili smer, najmanj sto milj smo oddaljeni od
mesta, kjer verjetno sodijo, da smo — &e predpostav-
ljamo, da vedo za na8 prvotni ¢ilj.« :

»Mogel bi podpirati Sefa pri sklepanju z ozirom
na to zadevo,x sem se vmeSal. Nisem imel vzroka,
da kot kapitan tudi jaz smatram Mecllroyevo domne-
vo za pretirano. »Kdor ima sprejemnik, ima prav ta-
ko lahko tudi oddajnik. In Miguel Carreras osebno
mi je pojasnil, da navadno sam upravlja svoje la-
dje. Umetnost navigacije s pomoéjo sonca in zvezd
ne more biti zanj ni¢ teZkega. Verjetno pozna naSo
lego tako dobro, da ne bi pogresil za deset milj.«

»Kaj pa tisto poroéilo, ki je pri&lo po radiu?« je
nadaljeval Mcllroy. »Poro¢ilo ali porodila. Tako pre-
klicano vaZna, da sta morala dva moZa zaradi njih
umreti. In moZnost, da bi priflo e kak$no, je pov-
zro¢ila smrt tretjega. KakSno je neki sporoédilo, ki
je tako straSansko vaZno, kapitan? Opozorila: od
kje? od koga? ne vem, Opozorila, kapitan Bullen,
obvestila, spri¢o katerih bi, ¢e bi dospela do nas,
spodleteli nadrobno pripravljeni naérti. In daljnosez-
nost teh nafrtov morete preceniti po dejstvu, da so
umrli trije ljudje, zato da ne bi mi dobili sporodil.«

Stari Bullen je bil zmeden. Posku3al je skriti,
toda bil je zmeden. In moéno. Spoznal sem to hip
pozneje, ko se je obrnil na Tommyja Wilsona.

, ®’Na mosticek, gospod Wilson. Podvojena dujed-
nost. StraZite po dva skupaj, dokler ne dospemo v
Nassau.« Pogledal je McIlroya. »Ce bomo dospeli. Si-
gnalar naj stoji ves dan v bliZini Aldisa. Zastavice
za klic na pomo¢ naj bodo pripravljene. Radarska
kabina: ¢ée odmaknejo o¢i s platna, jih pustim na
kopnem. Tudi ¢e vidijo najmanjSe plovilo v kakrsni-
koli razdalji, naj nemudoma javijo na mosti¢ek.«

»Jih bomo prosili za pomoé, gospod?«
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»Vi ste popoln cepec,« je zarenéal Bullen. »Tekli
bomo v nasprotno smer, da pridemo na varno. Hode-
te iti nasproti topovom rusilca, ki ne ¢éaka drugega?«
Ni bilo dvoma, da je bil Bullen ves iz sebe: ni se za-
vedal protislovnega znad¢aja svojih povelj.

»Verjamete sedaj efu, gospod?« sem vprasal,

»Sam ne vem, kaj naj verjamem,« je godel kapi-
tan, »Noéem tvegati.«

Ko je Wilson odSel, sem rekel: »Nemara ima Sef
prav. Nemara ima tudi Wilson prav. Oboje bi se ute-
gnilo skladati; oboroZen napad na »Campari« in do-
lofeni podrejeni ¢lani posadke, ki podpirajo napadal-
ce.u

»Kljub temu %e ne verjamete,x je mirno odvrnil
Mecliroy.

»Sem kot kapitan. Ne vem, kaj naj verjamem.
Toda eno je gotovo, Radio, ki je prestregel porodilo,
katerega nismo dobili, je klju¢ do vsega.«

»In to je kljué, ki ga'iS¢emo.«.Bullen se je dvi-
gnil. »Sef, Zzelim, da greste z menoj. Osebno bova
iskala tisti radio. Zaniva predvsem v moji kabini,
nato v kabinah vsakega élana posadke. Potem bova
iskala po vseh prostorih izven kabin. Vi pojdete z
nama, Mac Donald.«

Stari je mislil resno. Ce bi radio bil v kaki ka-
bini osebja, bi ga naSel. Dejstvo, da je predlagal, naj
priéno v njegovi, je jamdéilo za to.

. Nadaljeval je: »Gospod Carter, mislim, da ste na
vrsti za strazo.x

»Da, gospod. Toda Jamieson bi me mogel eno uro
nadomescati. Bi mi dali dovoljenje, da pregledam pot-
niSke kabine?« ¢

»Wilson je imel prav, ko je rekel, da imate fik-
sno idejo, gospod.« Tudi to je dokazovalo, kako je
kapitan zmeden. Kadar so okolnosti zahtevale, se je
obi¢ajno obnaSal brezhibno in v podédastnikovi pri-

fit 'Tlu‘m?{ﬂ’/”'
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sotnosti ne bi nikoli govoril z Wilsonom in z menoj
na tak naéin. Vrgel mi je uni¢ujo¢ pogled in odSel,

Dovoljenja mi ni dal, prepovedal pa tudi ni. Po-
_gledal sem Cummingsa: prikimal je in vstal.

Za moje in komisarjeve preiskave so bile razme-
re ugodne, ker nama ni bilo treba nikogar metati
iz kabin: bile so docela prazne.

Med jutranjo strazo je radijski dnevnik govoril
0 naglem poslab3anju atmosferskih pogojev na jugo-
vzhodu in dobivali smo sporodila, ki so nas opozar-
jala na skorajinje slabo vreme. Pzlube so bile polne
potnikov, odlo¢enih, da izkoristijo lepo vreme, do-
kler je 8e &as. Celo stari Cerdan je bil na palubi, s
¢ujefima bolni¢arkama ob strani: visoka je imela
veliko torbo iz motvoza in je marljivo Zvenketala s
pletilkama, druga je sedela pred kupom revij in
brala. Delali sta vtis, da imata, kot vse dobre bolni-
¢arke, misli le delno pri svojem opravku: zdelo se je,
deprav se nista ganili s stola, da drzita kot dve koklji
starega Cerdana pod varujoéimi perotmi. Podoba je
bila, da je starec tudi zahteval plaéilu primerno
delo, ¢e )e Ze pladeval bholni¢arki zato, da skrbita
zanj. Sedel je v svojem stolu na kolesih, z bogato ve-
zenim pokrivalom na mrSavih kolenih. Mimogrede
sem si dobro ogledal tisto pokrivalo, a bila je le izgu-
ba éasa: tako tesno je bilo ovito okoli tenkih beder,
da pod njim ne bi mogel skriti niti Skatlice vZigalic,
Se manj pa radijski aparat.

Postavili smo nekaj sobarjev za straZo in z vso
skrbnostjo pregledovali apartmaje na krovih ,A’ in
JB’. S seboj sem nosil megachmeter, ki naj bhi v
primeru potrebe dajal videz resni¢nosti izgovoru, da
poskuSamo najti pretrgan izolator v elektriénem ka-
blu. Toda noben potnik z umazano vestjo bi se ne dal
niti za hip premotiti, zato smo bili mnenja, da so
straze¢i sobarji dobra misel.

Noben potnik na ladji ne bi potreboval svojega
radia. Vsaka s potratnim razkoSjem opremljena ka-
bina na »Campariju« je imela ne en, marve¢ kar dva
na steno pritrjena sprejemnika, ki ju je hranila bate-
rija v telegrafski dvorani. Lahko so posluSali osem
razliénih postaj, ni bilo treba drugega, ko da pri-
tisnejo na osem razliénih gumbov. To je bilo vse raz-
loZeno v propagandnih &njiZicah, tako da nihée na-
vadno ni mislil na to, da bi jemal radio s seboj.

S Cummingsom nisva opustila prav niesar. Pre~
gledala sva vsako omaro, garderobo, posteljo, predal,
celo damske Zatulje za dragotine. Nié. Nié razen v
enem prostoru: v sobi gospodi¢ne Harcourt. Tam je
bil prenosljiv aparat, toda vedel sem, da bo: ob le-
pem vremenu je gospodi¢na vsak veler v eni svojih
stevilnih vecernih toalet pohajkovala po palubi, po-
iskala stol in vrtela gumbe, dokler ni nasla primerne
glasbe. Nemara se ji je zdelo, da to prispeva k ofar-
ljivemu in tajinstvenemu vzdusju, ki naj bi obdajalo

kraljico filmskega platna, nemara se ji je zdelo TO- |

mantiéno: seveda je bilo tudi moZno, da ji je pol-
glasna glasba ugajala. Bodi Ze tako ali drugade, nekaj
Jje bilo gotovo: gospoditna Harcourt ni bila oseba, ki
bi jo mogli osumiti. Kratko povedano, ni bila dovolj
bistra. In ¢e smo pravi¢ni, je bila navzlic obdasni na-
rejenosti preve¢ simpati¢na. |

PoraZen sem se umaknil na mostitek in zame-
njal Jammiesona. Minila je veé ko ura, preden je
priSel tja Se en poraZenec: kapitan BullenNi mi bilo
treba povedati, da je premagan, dovolj glasno je to
govoril negibni in zaskrbljeni obraz in poveSena &iro-
ka ramena. Nemo znamenje zanikanja je tudi njemu
pojasnilo, kar je hotel vedeti.

Sklenil sem, da bi v primeru, ko bi naju lord
Dexter vrgel iz Blue Maila, odklonil vsako Bulleno-

_vo pobudo, da bi se skupno zaposlila v kaki detek-

tivski pisarni. Morebiti bi utegnila najti hitrejsi na- 56

¢in, da bi umrla od lakote, zanesljivejsega pa nika-
kor. Sedaj smo bili pri menjavanju smeri %e ez po-
lovico kota. Pluli smo deset stopinj od severa proti
zahodu in obrnjeni smo bili naravnost proti Nassavu,
Se dvanajst ur in bomo tam. Bolele so me odi, tako
Napeto sem opazoval obzorje in nebo. Ceprav sem
Vvedel, da najmanj 3e deset drugih ljudi dela isto, sem
iih vseeno napenjal. Naj sem verjel v Mellroyevo
domnevo ali ne, obnasal sem se, kot da verjamem.
Toda obzorje je ostalo prazno, popolnoma prazno.
Cudesno prazno, kajti v tej smeri je vozilo mnogo
Parnikov. In zvoénik v radarski kabini je trdovratno
moléal. Tudi na mosti¢ku smo imeli radarski zaslon,
a le poredkoma smo se ozrli nanj. Walters, sluzbu-
08 radarski strokovnjak, je na svojem zaslonu lah-
ko razlocil in dolodil $e tako majhno plovilo, preden

SMO ga mi sploh zagledali. :
Bullen je pol ure stopal po mostiéku sem ter tja.
ato se je obrnil, da bi odSel. Prisel je Ze do stopnic,
na spodnji krov. Ko se je okrenil, mi je na-
in el do konca krila na desnem boku. Sledil

Sém my,

»Mislil sem na Dexterja,« je mirno rekel. »Kaj
bi bilo — sedaj se ne brigam veé za potnike, pad pa
SAmMO za Zivlijenje vsakega moZa in Zene ma krovu
= ¢e bi povedal, da so Dexterja ubili?«

"Nid« sem odvrnil. »Ce se lahko rede nié ma-

histerizmu.«

"Mar ne mislite, da bi se tiste za vse odgovorne
hudobe wedale svojemu nadrtu? Kakréni ze so
njihovt pator

"Prepriéan sem, da se ne bi. Ker doslej nismo nig
na Dexterja, niti nismo poskusili pojasniti
njegove odsotnosti, morajo vedeti, da nam je znana

njegova smrt. Presneto, bodo pa¢ razumeli, da ne
more izginiti éastnik s straZe na mosticku, ne da bi
to zbudilo preplah. Ne kaZe drugega, ko da na glas
povemo, kar Ze vedo. Teh ljudi ne boste ostragili, Ne
bi ravnali na tako okruten naéin, ko bi ne %lo za
kaj sila vaZnega.«

»Tudi jaz tako mislim, Johnny« je resno rekel.
»Prav tako mislim tudi jaz.« Obrnil se je in odgel
navzdol in nenadoma sem videl preuranjeno podobo
Bullena, ko bo star. i

Na mosticku sem ostal do dveh, precej dlje, kot
bi moral, toda Jamiesonu, ki je imel popoldanski tur-
nus, sem bil zjutraj odvzel precej prostega dasa. Iz
kuhinje so mi poslali pladenj z jedjo. Toda prvi¢ sem,
ne da bi se ga dotaknil, poslal nazaj, kar mi je nudil
Henriques. Ko je Jamieson prevzel slufbo na mo-
sti¢ku, nisva spregovorila nobene besede razen obi¢aj-
ni hopazk o smeri in hitrosti. Po togem in napetem
izrazu njegovega oblidja bi sodili, da nosi na rame
nih opazk o smeri in hitrosti. Po, togem in napetem
no je Bullen govoril z njim, verjetno je vsem da-
stnikom povedal, kaj se je zgodile. To jih je moralo
potlagiti v érno zaskrbljenost in jih napraviti Zivéne
kot stare samice, ki so se izgubile v kaghi (ozke
ulice, ki se stiskajo okrog poglavarjevega dvorca v

mestih). Nisem si mogel zamisliti, kak&en
drug uspeh bi utegnil dosedi.

Od3el sem v svojo kabino, zaprl vrata, slekel sraj-
co, sezul fevlje in se stegnil na svoj pograd. Za
»Camparijevo« osebje ni bilo postelj s stebri. Venti-
lator nad sabo sem naravnal tako, da mi je bil zrak
usmerjen na prsi in obraz. Bolel me je tilnik, in ne
malo. PodloZil sem si blazino in skual pomiriti bo-
le¢ino. Nekdo je moral misliti in Bullenovo stanje
se mi je zdelo tako, da tega ni hil zmoZen.




olikok;*rat je Amos Duff, lastnik pogreb-
nega’ zavoda »Poslednji pocitek«, Ze re-
kel svojemu vajencu Buckyju, da se ne
sme neprestano smehljati. Pogrebniku enostav-

no ne pristaja, da bi z veselim obrazom letal
naokoli.

Ni¢ ni pomagalo. Duff je moral bili prav
vesel, da Bucky ni odpovedal sluzbe. Usluz-
bence za pogrebni zavod je dandanes teZko
dobiti. Se sploh pa ne, ¢e jim daje kdo tako
klavrne plaée kot Amos Duff.

Toda Duff si ni mogel privosciti, da bi pla
éal veé. Posli mu niso ravno cveteli. Ah, kaj
bi olepdevali: §lo mu je prav slabo.

Ko je Amos Duff tisti torek s poklicno za-
lostnim izrazom prisel v sluzbo, je bila njego-
va Zalost ve¢ kot mavada’! v njegovi mrliski
vezici je leZal en sam predmel kupcije: ru-
menkast mrli¢ z vdrtim trebuhom in kujavim
izrazom na bledem obrazu.

Truplo je bilo namenjeno za tisto, ¢emur se
je v Dujffovem katalogu reklo »ne predrag
pogrebe. Gospod, ki je bil izbral ta razred pe-
greba, je bil poslovni druzabnik pokojnika, in
odloéno se je uprl, da bi placal veé kot pa za
pogreb petega razreda.

Amos Duff se je zaskrbljen obrnil, ko je
2a seboj zaslisal Buckyjev hehetajoéi smeh.
»Jutro, Mr.Duff« je mladeni¢ veselo zaklical.
»Kaj pravite o gospodu Kesslerju? Precej ma-
sten, kaj?« ! i

»Malo ved spodtovanja, prositml!« je grenko
opomnil Amos Duff. »Kolikokrat ti bom mo-
ral e redil«

»Povejte no, kaj se je pravzaprav zgodilo
s starim defkom? Njegova glava je prav do-
bro ohranjena, ostalo pa je kar lepo stlaceno.«

»Avtomobilska nesrec¢a. Zalostna zgodba.«

»Vsekakor jo je lepo skupilk je 2govorno
nadaljeval mladenié, »Vse kosti so zanié. In
potem 3e luknja.. .«

»Kalkéna luknja?e A

»No, tik nad rebrnim lokom. Toda, saj to
ni vaéno, Povejte no, Mr, Duff, ali smem imetli
pol ure prosto? Hitro moram nekaj uredili za
svojo mater.

»Zaradi menex je vzdihnil Amos. »Ampak
zapomni si: samo pol urel« :

Z rokami v Zepih, vedro Zviigaje neko po-
pevko, je Bucky izginil. Amos pa je previdno
potegnil prt s trupla gospoda Kesslerja in si
zadel podrobneje ogledovati poikodbe.

Res: tam fje bila luknja. Buckyju ni bilo
kaj reci, imel je ostre oéi. Bilo je seveda cel
kup stvari, ki bi lahko poverotile tako luknjo.
Avtomobilsia nesre¢a je huda stvar. Med
tem razmisljanjem je zaéel Amos, ki ga je
naenkrat zgrabila radovednost, podrobneje ra-
ziskovati luknjo.

Porinil je vanjo sondo, tipal, éutil — in se
naenkrat prestraSen zravnal. Strah mu je po-
gnal majhne bisere znoja na c¢elo. Dovolj po-
gosto je videval take rane; samo tokrat je
zaradi $tevilnih poskodb na truplu Mr. Kes-
slerja to rano sprva spregledal. Zdaj pa ni bi-
lo nobenega dvoma vec: bil je strelni Zleb!

Dujffova prva misel je bila, izvie¢i kroglo.
Potem pa si je premisli: v Kesslerjevem mr-
liskem listu je bila kot vzrok smrii navedena
vavtomobilska nesrecéax, OCilno je mrlisSkemu
ogledniku vstrelina usla. Ali ne bi moral o tem
obvestiti policijo? Ali pa vsaj tega mr. — mr...

Amos si je skulal priklicali v spomin nje-
govo ime Foley! Tako je bilo! Razloéno je vi-
del pred seboj Foleyeve majhne usinice in nje-
gov zgubandfeni obraz. Moz mu je bil zoprn,
$e preden je zvedel, kako malo denarja je pri-
pravijen dati za pogreb svojega poslovnega
druzabnika.

ga je Amos Duff hitro spet poslal proé. »Pojdi

Komaj je bil Bucky s svojih nakupov nazaj,
takoj k Timesu, Bucky«, je zapovedal Mr. Duf}f.
»Tam dobro preglej izdaje od devetega in de-
setega marca in poglej, ée kaj pide o Mr. Kes-
slerju. Saj ves, o taki in taki nesreéiq

ANERDOTE

Leon Trinajsti se je dal slikati nekemu
nepomembnemu slikarju. Ko je bila slika
gotova, je slikar poprosil papeZa, naj se
tudi on nanjo podpiSe. Papei si je ogle
dal sliko in rekel: g

»Pa smem dodati tudi kak citat iz bi-
blije?«

»0, vaSa svetlost« se je raznezil sli-
kar, »s tem bo slika samo Se dragocenejSa.

PapeZ je poleg svojega imena zapisal:
»Janez 6, verz 20.«

Doma je slikar
nasel:

»Ne 'bojte se, jaz sem.«

pogledal v biblijo in

Telesno veliki kipar Begas je nekoé po-
leti vprasal telesno majhnega slikarja
Menzla:

»Povejte no, ali ri daj tudi
tako vmﬂe?cno 1 et Ohietindal

Max Liebermann je slikal nekega ban-
kirja. Bankir je komaj krotil radoved-
nost: g

»No, mojster, ali pa bo slika tudi res
podobna?«

»Za kozlat' podobna« je zagrmel sli-
kar.

Ta anekdota pa ima Se drugo varian.
to. Tako naj bi Liebermann odgovoril
bankirju:

»Ce me boste motili, vas bom res na-
slikal takega, kakrini ste.«

Neke mrzle zimske nodi sta v Milanu
dva policaja nasla slabotnega in premra-
Zenega decka.

»Kaj pa delad tukaj?« sta ga vpraSala.

»Moja sestra me ne more trpeti, zme-
raj me zapre na podstreije. In tako sem
usel.«

»Pa tvoji starfi?«

»Jih nimam ved.«

»Nauéil se bod, fanli¢, kam to pelje, &e
se ponod&i klatis okrog! Kako se imenujes?«

»Giovanni Segantini.«

Naslednji dan so malega Segantinija
odpeljali v poboljSevalnico. Od tam je fu-
di uSel, na deZelo, in se prebijal, kakor
je vedel in znal.

»Zakaj pa, gospod Duff?« se je nasmehnil
mladeniéc,

»Zakaj! Zakaj! Ker to potrebujem. Zdaj pa
glej, da najde§ porodilo in ga prinese$. Pohiti,
prosim!«

Bucky je izginil. Po dveh urah je bil nazaj.
Kar je prinesel, ni bilo nobeno odkritje, ven-
dar je bilo Ze mogoce uporabili.

essler, tako se je pisal, se je s svojim

druzabnikom Marvinom Foleyem vraéal

2 lovskega izleta, ko se je zgodila nesre-
éa. Foley je izpovedal, da so ga bili Zarometi ne-
kega masproti vozetega tovornjaka oslepili in
je tako zadel s ceste. I'mel je sreco, da ga je
vrglo iz vozila. Kessler pa je bil 3e v aviu, ko
je ta padel v prepad. Smrino ponesreéeni je
bil vdovec in ni imel otrok.

Zdaj je bila za Amosa stvar jasna: Foley je
disto oéitno nalagal policijo. Nihée ne strelja
na mrtveca! Torej je Foley »nesreto organizi-
ral. 8 tem je hotel zakriti resniéni varok smrti,
potem ko ga je ustrelil na lovu. Mogoce se mu
je pomotoma sproéila puska. Ali pa je bil to od
vsega zacetka le hladnokrven umor?

Da, je premisljeval Amos Duff: to je bil
umor! Cisto zanesljivo. Gotovo je podjetje obe-
ma prineslo velik dobicek, ki ga Foley ni hotel
deliti s svojim drizabnikom.

Amos je sklenil zgrabiti bika za roge. Po-
iskal je naslov podjetja »Kessler-Foley, meha-
niéne igracec v. telefonskem imeniku. In potem
je od§el na pot.

Tajnica z rdeckastimi lasmi in prijetnimi
oblikami je popeljala Amosa v Foleyevo pisar-
no. Ta je bila opaZena =z orchovimi plos¢ami,
okrasena 2 okusnimi lovskimi bakrorezi in
strasno prezakurjena. Kljub temu je imel Fo-
ley okrog vratu zavit volnen 3al. Bilo je videli,
kot da ima mrzlico. Obsedel je v svojem usnje-
nem stolu z visokim naslonjalom in se ni ni-
ti potrudil, da bi pozdravil Amosa.

»Kaj hodete?s je zalajal. »Saj sem vam ven-
dar vse razloZil. Mr. Kessler nima svojcev, za-
to nme Zelim nobenega razkoija. Pokopljite ga,
kot sem vam rekel, in pri tem naj ostane.«

»Oh, saj ploh ni pogreb tisto, o cemer bi
rad govoril z vamix, je dostojenstveno pojas-
nil Amos. »Gre za tole: odkril sem nekaj, hm,
nenavadnega.«

_ 'Foleyeve oéi so bile Ze po naravi majhne.
Zdaj so docela izginile. »Kako mislite to, nena-
vadnega?«

»No, — ¢isto slu¢ajno, seveda — sem oOpa
zil na truplu, kako bi rekel... neznalno rano.

»Dalje«, je zagodel Foley.

yMorda bi moral se¢i malo dljex

»No, torej, dajlel«

Nenadoma je obiel Amnosa dvom. Bi bilo
mogodle, da Foley sploh ne bi vedel, da je
imel njegov druzabnik kroglo v telesu? Skle-
nil je, da bo poskusil kaj 2vedeti.

»Zal mi je«, je rekel in se dvignil. »Mislim,
da sem storil napako. Torej bom mapisal obi-
¢ajno poroéilo za policijo in.. .«

»Seditelx je hlastnil Foley. »Ne morete naj-
prej tako govoriti in potem oditi. Zakaj bi
morali napisati poroé¢ilo?«

»To je le formalnost, Mr. Foley. Razen lega
sem se lahko tudi zmotil. Morda rana sploh ni
od strela, Policija bo naredila obdukcijo in
potem bomo tocéno vedeli, kaj se je pravza-
prav zgodilox

Foley je storil nekaj nepricakovanega. Na-
smehnil se je. »Ostanite, Mr. Duff. Vam smem
ponuditi kaj za kajenje? Kako bi bilo s ciga-
ro?« Prijazno je privedignil pokrov z velike
srebrne doze in jo porinil preko ogromne pisal-
ne mize.

Zgal ob ognju, ki mu ga je ponudil Fo-
ley, in rekel: »Po mojem mnenju gre za
kroglo iz puske, najbri =z jeklenim plascem.
Ze vedékrat sem videl take rane. Seveda pa se
lahko motim.«
»Docela nerazumljivo mi je, kako bi mogla
v Kesslerjevo truplo zaiti krogla.«
»Seveda.«

»Ker pa sem trgovec, ne bi rad vzbujal po-
zornosti. Gotovo razumete, kaj mislim.c

»Seveda.«

»Vam cigara prija’«

»Cudovito.x

»So po dva dolarja kos.«

»Res?«

»Poslal vam jih bom polno Skatlot, je rekel
Foley velikodusno in vstal 2z iztegnjeno roko.
»Najlep$a hvala za obisk, Mr. Duff. Prosim, ne
pozabite me obvestiti, takoj ko bo ubogi Geor-
ge pokopan. Sam se pogreba me bom udelezil.
Na pokopalis¢éih se élovek tako hitro prehla-
di.« Opraviéujode je pokazal ma svoj &al. »Po-
slal pa bom nekaj roz.«

»Mr. Foley, bojim se, da se nisem dovolj ja-
sno izrazil.a

»Kako?«

»Ne bi vam rad povzroc¢al neprijetnosti«
Amos je izpuhnil obrodek dima v zrak. »Sramo-
ta pa je, da mora biti osebnost, kot je Mr. Kes-
sler, pokopana brez vsakega bli¢a. Ali ne mi-
slite tudi vi tako?«

Foley je spetysedel in sklemil roki. »In kaj
bi vi predlagali?«

»Priporocal bi, hm, dostojnejii pogreb.«

.»Saj vendar veste: Kessler je bil vdovec.
Nobenih sorodnikov ni imel«

»Se vedno je bil vas druiabnik.«

»No, Ze- torej, kaj predlagate?«

»Nekaj velikopoteznega, Pogreb prvega raz-
reda 2 vsem, kar spada zravem. Prepri¢an sem,
da je Mr. Kessler to zasluzil, ni res?«

»Nex« je zagodrnjal Foley. »Bil je lenuh in
bedak, ¢e hocele zvedeti resnico. In kaksna je
razlika med pogrebom prvega razreda in na-
vadnim pogrebom?«

»Oh, zacenja se Ze pri vencih in. ..«

»Ne mislim tega. Mislim, koliko stane?«

_ »A, takox

»Pogreb, ki sem ga prvotno narodil, je
stal 350 dolarjev. Koliko moram 3e dodali za
prvi razred?«

Amos je tuhtaje opazoval goreéi konec §vVO-
je cigare. »1800 dolarjev. Toda v tem je vradu-
nano , ...«

»Kaj je v to vracéunano, mi je éisto vseeno.«
Foley je izvlekel iz predala éekovno knjiZico.
S praskajotim nalivnim peresom je vpisal mne-
kaj vanjo.

»Tu je éely za 600 dolarjeve, je hladno iz-
javil, »Stopetdeset sem Ze nakazal. S tem ste
dobili torej skupno 750 dolarjep. Ostanek vam
bom nakazal takoj, ko bo Kessler v redu po-
kopan. In potem nodem o vas nic¢esar vec slisa-
ti, Mr. Duff.«

»Seveda ne«, je wvneto zagotovil Duff in
spravil &ek.

Amos 8i je izbrskal iz mje cigaro, jo pri-

ri dni pozneje je bil pogreb mimo in
Amos je poslal Foleyu radun za Se ne-
pladani ostanek 1050 dolarjev. Ko ob
koncu tedna &ek Se ni prisel, je telefoniral h
»Kessler-Foleyue in zvedel, da gospoda Foleya
ni doma. Cakal je do torka, toda bilo ni no-
benega éeka. Spet je telefoniral. To pot je bil
Foley tam, vendar je imel konferenco in ga
niso smeli motiti.
Tudi ta teden je §el h koncu, ne da bi Amos
dobil svoj denar. Dobil ni tudi nobenega nove-
ga maroéila. Zato je Bucky odSel, ker j drugje

lahko bolje zasluzil in od njega niso zahtevali,
naj se Zalostno drai.

Prisel je ponedeljek — in spet nobenega.
deka. Zdaj je Amos jezen odhitel k Foleyu.

»Kaj je 2 mojim ¢ekom?« je besno vpradal.

»8 kakinim cekom?« se je zacudil Foley.

»No, s éekom =za 1050 dolarjev, ki mi jil
Se dolgujetel«

Foley je moltal. Cez nekaj Casa je odgovo-
ril. Njegov glas je bil leden. »Mislim, da ste na-
redili napako. Vase usluge sem vam v celoti
placéal. .Ce mi ne verjamete, vam svetujem, da
si ogledate svoj lastni katalog.«

»Toda, Mr. Foley.. .«

»Vas cenik sem namreé pazljivo prebral.
Sploh nimate razreda, ki bi stal ve¢ kot 700 do-
larjev. In za ta znesek ste ¢eka Ze dobili. Vsak
nadaljnji dolar bi bil — o tem sva si na jasnem,
izsiljevanjelu

»Zdaj pa poslusajtes, je »akrical Amos. »Ci-
sto dobro veste, za kaj tu gre. Veste tudi, kaj
bom storil, ¢e ne daste denarja.«

»Kaj pa hocéte sloriti? Morda iti
licijo?«

»In zakaj ne bi Sel’«

Foley se je kokodakajote zasmejal. nSeve-
da me boste §li na policijo, Tega sploh ne
morete. Slednji¢ ste spravili Kesslerja pod
zemljo. Ce zdaj pripravite policijo do tega, da
truplo izkopljejo, morate tudi jasno povedati,
zakaj niste Ze prej prijavili nenavadne rane.
In potem ste tam, Mr. Duff!«

Amos od besa ni spravil besede iz sebe.

Toliko zgovornejsi je bil Foley: »Najbolje
je torej, da vse skupaj pozabite. Saj niste res-
no mislili, da se vam bom pustil vle¢i za nos.
In zdaj se, prosim, odstranite iz moje pt
sarnel« 3

Amosu se je na policijski postaji zdelo 3e
boli neprijetno kot v njegovem lastnem skla-
did¢u krst. Nestrpno je cepel v sluzbeni sobi
poroénika Morgana in ¢akal, da se bo kaj
zgodilo,

Slednji¢ je stopil policist z Mr. Fo'?eyem v
sobo. Foleyeve poteze so bile hladne kot led.
Volneni $al okrog njegovega vratu je bil samo
Se malce tesneje ovit. Skoraj tako tesmo kot
OTY . e

»Rad bi vedel, kaj se sploh dogajax, je re-
kel in z uni¢ujoéim pogledom odvrknil Amosa.
aNimate pravice, da me aretirale.«

»Sedite«, je rekel poroénik. »Obdolgitev je
zelo resha.«

»Kaj vam je naévekal?« se je razburil Fo-

na po-

ley. »Ta Amos Duff je laznivee. Lagnlvec in tat.
Veste, da mi je hotel zaracunati veé, kot je
prav?«

Castnik se ni zmenil za to. »Mr, Foley, mo-
ji kolegi so v vasem stanovanju mnash lovsko
pusko, ki ste jo v trenutiu nesreée imeli v
avtu: Kot dokazno sredstvo smo jo zaplenili,
prav tako tudi 3katlo patron z jeklenim pla-
séem. Mr. Duff meni, da ste uporabili to pu-
§ko, da bi svojega drudabnika Georga Kes-
slerja spravili s poti.«

sLaze, vam pravim! Kessler je izgubil Ziv-
ljenje v nesreéi. Imam mrliski list! Kako mo-
rete verjeti temu uSivemu grobarju?s

Amos se je memirno presedal na svojem
stolu, Poroénik je rekel.

»Gospod Duff ima dokaze v rokah.e

sDokaze?« se je penil Foley. »Kakine doka-
ze? Kessler je pokopan, Mriev in pokopan. Pri-
pominjam, pokopal ga je Mr. Duff!« Foley je
planil na noge. »Zdaj pa §e vpradajte, odkod
tako naenkrat ve, da je imel Kessler v sebi
kroglol«

»To smo ga Ze vprafali,c je odvrnil poroc-
nik in pogledal Amosa s spodbujajoéim po-
gledom.

»Torej« je rekel pogrebnik in se odkasljal.
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»Najprej seveda nisem imel pojma o tem. Sele,
ko je bilo vse mimo, sem to ugotovil. Se pravi,
nisem bil jaz, ki je to nadel, ampak drugi.
Krogla se namred ni stopila . .«

»Stopila?« je zahreséal Foley. »Kaj se to
pravi: stopila?« .

»Hm, to je pa tako« je Amos prizadevno po-
jasnil: »Pri pogrebu prvega razreda trupla ne
pokopljemo, ampak upepelimo. Posebno Se,
¢e umrli nima sorodnikov. Pepel potem damo
v 2aro.x

oroénik je stopil k neki omari, spustil na-
P vojnico in wvzel iz predelka lepo porce-
lanasto zaro. e

Postavil jo je na sredo pisalne mize.

»Ali zdaj razumete?s je dostojanstvéno re-
kel Amos. »Ko so v krematoriju nasli kroglo
med pepelom, so jo tudi dali » Zaro in use
skupaj poslali k meni. Potem sem moral seve-
da takoj na policijo.«

Amos fje prijel 2aro, jo pritlizal uSesu in
jo stresel. Tedaj se je slisalo, kako v notranjo-
sti  krogla 3venkele ob porcelan: »klink,
klink, klink«.

Prevedla: ANICA URBANEC
Ilustriral: JANEZ STARMAN

aj vse naredi ¢lovek za uspedno in do-
K bro reklamo? Poglejmo samo nekatera

nada najvidnejsa podjetja, na kakSen na-
éin reklamirajo svoje proizvode, Lepaki, oglasi
v ¢asopisih, v radiu, po televiziji, pestri neon-
ski napisi na fasadah stavb, na strehah, ploica-
dih in stolpnicah, vse kri¢i in vabi, razglasuje
in oznanja, da na tem Sirnem svetu obstaja
med drugim tudi zobna pasta X, juhica X,
disece toaletno milo X itd. Z reklamami seveda
tudi pretiravajo, zato se veckrat pripeti slede-
¢e: Posluias radio, zabavno glasbo, jazz in po-
pevke ter uzivas Naenkrat muzika utihne, lju-
bek in simpatiten glas napovedovalke pa zdrdra
vrsto reklamnih sonetov, stihov in besed, ki
te prav nié¢ ne zanimajo. Nato zopet popevke
To se ponavlja toliko éasa, dokler se ne razje-
zi§ in ugasned radio. V Franeciji, Angliji in
Nemdéiji pa po vzorcu USA televizije prekinejo
oddajo in preseneceni, razdraZeni in besni gle-
dalec mora gledati kratek reklamni film. Pred:
stavljajte si, da gledate napet televizijski kav-
bojski film, Zgodba je dosegla svoj visek. V
trenutku, ko se glavni igralec bori za svoje
Zivljenje in potegne revolver, da bi se branil
pred Komanéi, se predvajanje prekine in na
zaslonu zagledate reklamni znak za prasek proti
pasjim bolham ali sliéno. Potrpite in ne pre-
klinjajte. To Se ni vse.
Frisel bo ¢éas, ko boste med zanimivim tek-
stom romana, novele, értice ali feljtona brali
reklamne napise. S tem bo dosezeno dvoje:
spoznali boste vsebino, ki ste jo preéitali in
seznanili se boste z vsemi izumi in napredki
moderne tehnike, gospodinjstva, toaletnih po-
trebs¢in in uporabe vseh vrst praskov ter de-
tergentov. Za primer preditajte zgodbo, napeto
kriminalko, opremljeno z reklamami. Tekst na)
sluzi obenem za trening, da se bralec ne bo
zadudil, ¢e bo v kratkem ¢asu, v bliznji bodoé-
nosti ¢ital reklamno-ljubezensko, reklamno-kri-
minalno, reklamno-pustolovsko ali reklamno-
pouéno vsebino. :
MORILEC Z IZGUBLJENO

ZOBNO PROTEZO

Mimi je odlozila knjigo, zaspano zazehala in
pogledala na uro, Pol enih. Ugasnila je lué in

utrujeno legla v posteljo, Zaspati ni mogla.
Nekaj ¢asa je skozi odprto okno opazovala
zvezde in bledo luno, nato se je obrnila na dru-
go stran in zatisnila odi, Zdrznila se je. Sun-
kovito je dvignila glavo in prisluhnila. Zdelo se
ji je, da nekdo potiho stopa po predsobl Dih
ji je zastal in srce ji je pricelo mocneje bitl.
Otrpnila je. Sum. korakov se Je blizal njenim
yratorn. Mimi je bila pogumna in trezna Zenska,
ki v trenutkin nevarnosti ni izgubila prisotno-
sti duha. Bliskovito je skoé¢ila k vratom, prijela
za klju¢ in dvakrat zaklenila. 5 hrbtom se Je
nasionila na steno in dcakala. Zadrzala je dih
in si s tresodimi rokami odstranila razmriene
kodre, ki so ji padali na oc¢i. Tedaj je opazila,
kako se je kljuka na vratih pomaknila navzdol.
Nekdo hote v sobo. Hotela je zakriati, toda
glas ji je ostal v grlu, Kljuka se je zopet dvig-
. pila. Nekaj ¢éasa je bilo vse mirno, nato je
neznanec poskusal znova. Kljuka se je znova
pomaknila navzdol,

GOSPODINJA, KI PRAV GOSPODARI, VEDNO

»ZUKe IMA V OMARI. ONA VE, DA »2UK«

JE TISTI, KI KOT TREBA CEVLJE CISTI!

NE POZABITE NA PRAVILO, »2UK« ZA CEV-
LJE JE ZDRAVILO!

Mimi je zasliSala, kako so zaroZljali kljudi
Neznanec bo vsekakor wvdrl v sobo. Kaj naj
stori? Morda je predrzni tat in vlomilec ne-
varni morilec! Kljué je Bkrtnil v kljucavnici.
PrestraSeno dekle se je oddahnilo. Neznanec je
potegnil kljué iz kljutavnice. Ni izbral pravega.

IZDELUJEMQ VSE VRSTE KLJUCEV IN VAR

NOSTNTH KLJUGAVNIC! UPOSTEVAMO ZELJE

POTROSNIKOV IN GARANTIRAMO ZA KVA-

LITETO NASIH PROIZVODQV. SE PRIPOROCA
PODJETJE »ZAPAH«

Toda kaj se bo zgodilo, ke bo vlomilec naZel
pravi kljué? Mimi je stekla k oknu in pogledala
navzdol, Stanovala je v prvem nadstropju. Sto-
pila je na polico in prijela okenski okvir. Ob-
visela je v zraku. V bliZini je bil Zleb, Hotela
ga je zgrabiti, da bi se po vzoru znanib krimi-
nalk enostavno spustila varno na tla. Iztegnila
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je roko, toda zgresila. Spodrsnilo ji je in pri-
letela je na zemljo. Imela je sredo. Ujela se je
na noge. Zabolelo jo je v gleZnju. Stisnila je
zobe. Vstala je in pogledala kvisku. Cez okno
njene spalnice se je sklanjal neznanec in jo
gledal. Nosil je temna oéala, ki so jo opazovala
kot ogromme oé&i. velike poSasti. ! &

1Stojl¢ je z moénim basom zavpil neznanec,
stopil na okno in se pripravil, da skoéi na
tla. Dekle se je treslo po vsem flelesu. Seda) =
jo bo ujel, Sklenila je, da stefe do prve tele
fonske govorilnice. Pognala se je v beg. BeZala
je po prazni, temni in zapuSfeni ulici. Modi
S0 ji peédale.

ZA JACANJE IN MOC UPORABLJAJTE IDE-
ALNO SREDSTVO »SILA-HEC«, KI NUDI
VASEMU IZCRPANEMU TELESU HRANLJIVE
KALORIJE! NE POZABITE! »SILA - HECu!

o T ol L

Mimi se je ozrla. Groza! Neznanec tede za
njo. Dvignila je predolgo krilo spalne srajce
(v naglici se je pozabila preobledi) in podvojila
moéi, Bezala je kot zajec. Kljub temu ji je ne
znanec sledil. Za petami je slisala njegove ko-
rake in sopihanje. Kmalu jo bo zgrabil. AL
naj zavpije? Vse bi bilo zaman! Kolikokrat je
Ze pono¢i vpila ali vriskala, ko se je vracala 2z
zabave s prijatelji domov, pa se ni nihée zmenil
za to. .

Spalna srajea jo je owvirala pri begu in se
ovijala okoli nog. Mimi je sklenila, da jo slece,
toda premislila si je, Med tem ¢asom, ko bi se
sla¢ila, bi neznanec Ze pritekel do nje in jo
ujel. Stekla je naprej.
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NA ZALOGI IMAMO VSE VRSTE ZENSKEGA
PERILA, NAJLON, PERLON, SVILA! NA-
SLEDNJI TEDEN VAM NUDIMO IZREDEN
POPUST PRI NAKUPU NAAIH ARTIKLOV!
SPODNJE HLACKE, KOMBINEZE, MODRCKI,
SPALNE SRAJCE ... VSE DOBITE PRI »STEZ-
NIKU«. »STEZNIK« VAS VLJUDNO VABI!

vogalu je zagledala telefonsko govoril-

nico. S pospesenim dirom se je zakadila

proti celici. V suhem griu jo je stiskalo,
poZirala je zrak .in si brisala mokre kaplje po-
tu. Skoc¢ila je v govorilnico, zgrabila za slusalko
in hotela zavrteti 3tevilko policije. Nehote je
pogledala ven in otrpnila od strahu., Neznanec
se je blizal govorilnici. Razloénd je videla nje-
zov mrki obraz s temnimi odali. Neznanec je
odprl vrata in obstal. Mimi je glasno zavpila,
izpustila slusalko in podepnila od strahu. Ne
znanec je stopil k njej in jo zgrabil za roko.

IZDELUJEMO ELEGANTNE KRSTE Z LEPIMI

ORNAMENTI, REZLJANIMI OKRASI V ZLATI

ALI SREBRNI BARVI! ZA CENJENE INFOR-

MACIJE SE OBRNITE NA PODJETJE »VECNA
LOVISOA«

A RT3 LSRRV L LAt S

Neznanec je spravil temna odala in dvignil
Mimi, ki se je tresla po vsem telesu. Prijel jo
je pod roko in hitro sta se napotila proti domu.

»Ze zopet te je nosila luna! Poleg tega sem
ti 2ze stokrat rekel, da ne sme$ ¢gitati kriminal
nih romanov pred spanjem!« je dejal moZ in je
zno pogledal svojo Zeno v spalni srajei. '

vyToda jaz sem mislila, da je vlomilecle je
dejala Mimi in si brisala potno d¢elo.

nRekel sem ti 3, da ne beri kriminalk!e je
godrnjal mo# in se jeal. j

»Sicer pa, kje si tako dolgo hodil? Kje si
bil? Tako pozno je Zel« je izpraSevala Zena.
»Imeli smg@ vaZen sestanek! Posvetovanje se
je zavleklo pozno v nod! Gre za milijone! Do-
bicek! Saj veS, kako je tol«
»Sestanek? Dobro! Verjamem!
me je, ¢e nisi zopet s prijatelji
gostilnahl«¢ je tiho dejala Mimi.
»Smesnole je dejal moz, objel prestrafenc
#enko in jo poljubil na lice. Izginila sta v vezi
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Le skrbelo
popival po

BAR »KOBILA« VABI CENJENE GOSTE!
IZBRAN PROGRAM, ODLICNE PIJACE, STRI-
PE.TEASE, PLES, JAZZ: ANSAMBEL! ODLICNO
SE PBOSTE ZABAVALI! ODPRTO VSO NOC
DO RANEGA JUTRA! PRIDITE! OBISCITE 2

BAR »KOBILA«.
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ILUSTRIRAL: JANEZ STARMAN
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CVETLICE V STANOVANJU CEZ
POCITNICE

Mnogi od vas se pred odhodom na
poditnice  znajdejo  pred problemomn
kako ohraniti rastline med svojo od-
sotnostjo sveke, ne da bi jih morali
zaupati komu drugemu v varstvo. Ce
vade poéitnice niso daljfe od treh
tednov, si lahko pomagate s siste-
mom., ki vam gu bomo razloiili, Gre
predvsemn za rastline manjiih dimen.
zij in za wvse tiste, ki jih normalno
gojimo v stanovanju.

Najprej je treba rastline, zemljo in
lonéke temeljito prepojiti z vodo, zato
vse skupaj potopimo v vodo wvsaj

dovolj svedine in sence ter Hh tam
pokri

Jte.

Ko se vroete domor, osveZite rastli-
ne z vodo, zlasti liste, in pognojite
zemljo ¥ nmetnim gnojilom, topljivim
v vodi. Rastlin pa ne smete takoj od-
nesti na sonce, ampak morajo se ne-
kaj €asa ostati na svefem in senéna-
tem prostoru,

Ce gojite tudi rastline v vodi, ne
pozabite pred odhodom na poéitnice
tzmenjati vode in jih postaviti na svei
prostor, kjer J;' dovolj svetlobe in

zrak stalno kro#.

dve wuri. Pazite pa,
listov, kajti

da ne zmodite
fe se o zgodi, m:nle
najprej pofakati dve do tri ure, da se
posufijo, in Sele potem nadaljevati z
operacijo.

Medtem  pripravite vreéke iz poli-
vinila razliénih velikosti, ki so odvis-
ne od viSine rastlin in premera loné-
kov. Namesto da bi uporabili za vsako
rastlino posebno vreéko, lahko napra-
vite tudi nekaj veéjih vreék in z njimi

Je pokrijete ved rasilin skupaj.

Izberite v stanovanju svef in zra-
&en prostor, kjer je dosti naravoe
svetlobe (kuhinja ali kopalnica). Po
tieh razprosirite wvrede ali pa  kaj
podobnegn, ker so loncéki mokri in
bi na podu lahko pustili sledove.

Zdaj je Eas, da vse rastline pokri-
Jete s polivinilastimi vreékami. Pazite,
da pri tem listi ne bodo preved stis-
njeni., Vretk ni treba spo(fnj rapreti,
ampak naj prosto segajo do tal ali se
dotikajo stene lonékov,

V takem stanju bodo rastline lahko
wirZale 15—20 dni. Ce so vade poditni-
ce dalje, zaupajie nekomu nalogo,
da bo zemljo in lonéke spet pre-
pofil z vodo in rastline nanovo pokril.

Ce ni mogoée spraviti v stanovanje
vseh rastlin, ostale namestite v enega
vrinih kotov ali na balkonu, kjer je

1T L)
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kaj morate
vedeti?

Jajea ostanejo dlje éasa sve-
Za, Ce jih natrete s slanino.

-

Ce nimate stiskalnice za limo-
no pri roki, zabodite vanjo
oster kuhinjski noZz, ga nekoli-
kokrat zaobrnite in sok boste z
lahkoto iztisnile.

Gobe susite v.senci. tako ho-
1o obdrzale lepo belo barvo,
*

Meso pravkar zaklane Zivali
jie najvec¢krat trdo. Cetrt ure
prej, preden ga daste v pedico,
za natrite z limono in oljem.
Pefenka bo mehka in soéna.

Na kratko: paridki krojaci so
sklenili, da ostanejo krila kratka,
pas je v mnoZini — visok, nizek,
ozek, ohlapen — natanko tako,
kakor vam ugaja, Tudi pri Dior-
ju ni nikakih senzacij, njegovi
predlogi za vse dnevne prilozno-
sti so upadl’ivo lepi in upad-
ljivo praktiéni — lansira le novo
barvo, ki se imenuje ndiorsko
modrad.

BeZen pogled na prve fotogra:
fije pa vendarle popravlja gornjo
trditev: veinoma je namres pas
(tadlle) visok. Kakor da bi za
Jesen in zimo skuSal poudarjati
mladostno in gracilno linijo, Iz
tega pasu sledi trapecna oblika
krila in plaséa. Zaradi visokega
pasu dobi tipiéno podobo mode
iz empira. Kopiranje empira se
veda ni ni¢ novega, vendar pa so
tokrat nove kratke ‘opice, ime-
novane »spencer«, s Sirokimi re.

Posebno vlogo pri kuharski spretnosti omogota

KUHANJE Z »VEGETO« 40
NENADOMESTLJIVIM
»PODRAVKINIM« DODATKOM
ZA 1ZBOLJSANJE OKUSA JED!

PODRAVKA PODRAVKA PODRAVKRA
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verji, tako da spominjajo na na-
poleonsko uniformo. Kot na-
sprotje se uveljavlja dolga ko
stimska jopica, s pasom na za
ponko ali brez njega, z upadiji
vimi gumbi. Obe tendenci ‘opic
sta. tako rekod¢ veljavna modna
ekstrema v Parizu. Najsi so jopi-
ce kratke ali dolge, pa so bogato
obSite s krznom, vseeno ali z
dolgodlakim ali kratkodlakim.
Pasa za ofi: volneni jacquard v
belo-érni ali belo-rjavi kombina-
ciji in zraven veliko krznal K je-
genskim kostimom in pladtem —
tudi s kapucamj — se lepo po
dajo visoki $kornji: zmaguie se-
miS, udobna Siroka peta pa je
Ze prej zmagala. Zadnji krik so
drugobarvne proge na &evlju ali
ob robu skornja. Na novo'je Pa-
riz odkril spet zamet, vendar to-
krat ne udinkuje plisasto. Proga
sti Zamet ‘e rafiniran v barvah
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in aparten v vzorcu, za vederne
kositime je prav imenitno mla-
dosten. Variante empirske ten-
., dence pri plaséih in oblekah se

kaZejo v visini pasu, v wisokih
Zepih, zmeraj pa je krilo trape
casto, Cesto Zarkasto plisirano.
In Se za veéer: kakor je pari
fka Zenska podnevi damisko re.
snobng, tako se hoce zveder po-
miaditi v deklico. Prednost ima:
jo zato nezna, lahka blaga, na
primer georgette, &ifon, v neZnih
barvah poleg nesmrtne érne, pas
pod prsmi in odkritosréni de-
kolte v slogu empira. Ljubek na-
kit: majcene cvetice iz blaga, ki
kakor po nakljué’u krasijo ozke
rokave. Rekili smo »odkritosr-
Gen dekolte«, kar pa ne pomeni
»popolen dekolte«, zakaj Pariz
je kar najbolj odloéno odklonil
amerisko poletno senzacijo raz
galjenega gornjega dela Zivota.
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SLADOLED, NAREJEN DOMA

KAVNI SLADOLED

Koli¢ine za Stiri osebe: 200g miete kave, pol litra vode,
200 g sladkorja in cetrt litra tekoce smetane.

PRIPRAVA: Zlijte v posodo vodo in ko zadne vreti, do-
dajte kavo. Nastalo zmes %e dvakrat prevrite, dodajte dve Zlici
vode in pustite stati pribliZno pol ure. Odlijte tekoéino v drugo
posodo in dodajte sladkor. Podasi segrevajte, da se bo raztopil,
nato tekoéino ohladite in dodajte tekoéo sladko smetano. Vse
skupaj zlijte v posodico za sladoled in postavite v hladilnik,
Servirajte vsako porcijo s sladko smetano, na vrh pa polozite
kavno zrno.

Zmesi lahko dodate Stiri rumenjake. Sladoled bo tako go-
stejsi in okusnejsi.

MARELICNI SLADOLED

Koli¢ine za &tiri osebe: 500 g marelic (tehtanih brez ko-
£¢ic), pol zavitka vanilije, 300 g sladkorja, 6 del vode,

PRIPRAVA: Postavite na ogenj vodo s sladkorjem in vani-
lijo. Naj vre eno minuto. Operite in posusite marelice, odstra-
nite koscice, razreZite jih na majhne ko&¢ke in vrzite za nekaj
trenutkov v mikser. Nastalo maso dodajte sladkorni vodi, do-
bro premesSajte in zlijte v posodo za sladoled, ki jo konéno da-
ste v hladilnik.

Zmesli lahko dodate kozardek likerja, vendar morate v tem
primeru odvzeti en kozardek od dolodene kolidine vode.

LEDENA KREMA

Koli¢ine za Stiri osebe: 6 jajénih rumenjakov, 300 g slad-
korja, tridetrt litra mleka, Zlicka vanilije.

PRIPRAVA: Dobro stepite rumenjake s sladkorjem, da
bodo na koncu beli in penedi. V drugi posodi zavrite mleko z
vanilijo, ga ohladite in dodajte jajéni zmesi. Postavite vse sku-
Paj na ogenj, stalno mesajte z leseno Zlico (zmes ne sme za-
vreti) in ko opazite, da se zmes pritenja gostiti, odstavite po-
sodo, jo ohladite in zlijte v posodo za sladoled. Postavite jov
hladilnik, servirajte s Cokoladnimi piskoti. Opozarjamo vas,

zmes med vretjem stalno mesate, da se ne bi zadela delati
Nna povrsini skorjica.

GOKOLADNI SLADOLED

Koli¢ina za Stiri osebe: 300 g sladkorja, 100 g kak!wa. 4 ru-
menjaki, tricetrt litra mileka, Zlicka vanilije, stepena sladka
Smetana, tepec cimeta. :

PRIPRAVA: V posodo stresite polovico sladkorja, kakao,
cimet, vanilijo in dodajte mleko. Dobro zmegajte in naj vse
SXupaj vre pet minut. V drugi posodi stepite jajéne rumenjake
Z Ostankom sladkorja ter podasi dodajte ¢okoladno zmes. Po-
stavite na ogenj in stalno mesajte. Pazite, da vam tekoéina ne
Zavre, Konéno ohladite in zlijte v posodo za sladoled. Servirajte

0 porcijo s sladko smetano in naribano éokolado.

Sladoled lahko pripravite tudi brez rumenjakov, vendar

bo v primeru okus manj delikaten in zmes manj peneéa.
DOBRO JE VEDETI , DA:

korj: Postane sladoled zrnat, kadar mu primanjkuje slad-

— Je zelo koristno dodati sadnim sladoledom -(jagodnim,
marelitnim, breskvinim) malce umetne barve, ki sladoled #i.
vahneje obarva, A T,

TUDI V MESTU IMAMO LAHKO
ODDIH

Munogi od vas imajo te dni polne roke dela s pripravami za
odhod na poéitnice, Medtem ko po stanovanju 13éete gorske éevije
ali kopalke, zlozljivo posteljo za v Sotor ali plastiéno #ogoe za na
plazo, Ze vsi sretni mislite na dneve pofitka in zabave. Pridli so
dnevi, ko se bodo vsakemu uresnicile tihe zelje po polovanju, izle-
tih, Sportu, igrah in poletnih pustoloviéinah,

Vendar pa le malokdo, &eprav smo vsi utrujeni in navelicani
dela, misli na pofitek v pravem pomenu besede, na sprostitev, pre.
pustitev, dolge spanje, na dneve, ko se homo odpovedali celo pre.
velikemu premiSljevanju in vsakdanjim skrbem. Zaokaj ne bi bil nas
dopust neke vrste vegetativno Zivijenje, podobne’ Zivijenju dreves,
ki sicer Zive tudi od mineralnih snovi, toda predvsem od éistega
zraka in sonca?

Vsi smo potrebni take omrtvelosti, a namesto tega vsi vroéiémo
iS¢emo  zabave, kot da bi bile poéitnice neke vrste »lov za zahavoe,
Narava sama nas uéi, kako naj se obnadamo, Zivahni dnevni dejav-
nosti vedno sledi nocéna negibnost, neprestanem  gibunju  spomiadi,
poleti in jeseni (za rasiline in zivali) sledi zimski mir, Za ciklom
dela skratka vedno pride obdobje poditka Zakaj bi torej mi, ki ni-
smo samo fizitno utrujeni, ampak tudi dufevno, porusili ta modri
zakon narave?

Ne_zlorabljajmo se sami. Mnogi zdravaiki namred ugotavljajo,
da so Stevilni ljudje po poéitnicah e bol] utrujeni kot prej, Stevilni
profesorji opainjo,, da so jesenl, kljub predhodnemu poditkn, di-
Jaki utrujeni in slabse pripravijeni Kol nekaj mesecev poprej,

Vzrok vsemu femu postave jasnejdi, ko vidimo, da so dandanes
pofitnice drugatne kot v Gasu nasih starih starsev, ki so prediveli
poletni ¢as doma in so toéno vedeli, da pride beseda »poéitnice«
iz korena »poéivatis,

Prepogosto  zamenjujemo  7eljo po sspremembi zrakae z #Zeljo
po novih krajih, z zeljo imeti izgovor za beg od stalnega okolja in
druibe, Ne zavedamo se, da je »sprememba zrakas pravzaprav teles-
na potreba. Toda telesna potreba, ki jo je treba vskladiti z na&o
konstitucijo, z nasim zdrayjem, na kar pa Cesto pozabljamo. Mnokic-
ne selitve na morje, v hribe in na dezelo so postale tradicija, ki
nima z naSega glediséa skoraj ni¢ opraviti z medicino, ampak bolj
z zabavo,

Naj se torej pololazijo vsi tisti, k1 ne morejo oditi iz svojega
kraja. Ce bodo mali resniéno poéivati, se bo kaj lahko zgodilo, da
bodo na konou koncev bolj spoéiti in se bodo pocutili bolj svezi od
tistih, ki so poromali ns plaze, gorske vrhove ali Jezerska obrezja,
Njihova skrivnost pa je vsa v tehniki podivanja, ki nmam jo pripo-
roéa moderna medicina in psihologija.

Pri Cloveskem organtzmu poznamo dve vrsle utrujenosti: telesno
in duevno, Sodobna fiziologija pa je iznadla metode, s katerimi si
lahko pridobime sformo« v kratkem ¢asu in z najveéjo lahkoto.
Gre za vrsto sumeinih poéitnic«, ki pa nimajo nifesar nenavadnega
nifesar protislovnega s pravili mentalne in telesne higiene, Bistvo
teh metod je v sila enostavnih vajah, ki Jih lahko izvajajo vsi in res
lahko pomladijo Eloveka, & jih izvaja resno in z voljo.

Z resnostjo in voljo, da, kajti psihologi pravijo, da se moramo
:I:rcll_temi vajami dusevno sprostiti in odgnati vse teike misli in

bi.

To jo pravzaprav najvagnejdi element uspefnega poditka. Nemo-
gole se je dobro spoditi, ¢e nam po glavi rojijo skrbi in kaos vsak-
danjih misli. Zato je take pofrebno modernemu Eloveku, da se v
pocitnicah resniéno  sprosti. B. 1.

POSEBNO
L3 OTROKE

HRANLJIVO
IN OKUSNO!

»ZVUJEZDA« VITAMI-
NIZIRANA MARGARINA
S KAKAOM

vsebuje 1zkljuéno najplemenite)s.
rastlinska olja, ki imajo mnoge
esencialnih mastnih  kislin. Vv
vZvijezdax margarini s kakaon
je kokosova mast, razen vitam
na A in D pa sta tudi sladko:
in kakao. Margarina je kaloriéns
in kakovostna hrana, primerns
za neposredno uporabo, ée
wmmaZete na kruh, i sicer
odrasle in otroke, posebno pa 2
bolnike in kenéno jo lahko upn
rabite za pripravo sladkih jed:




— Se kak tak trik, pa vas bom
diskvalificiral!

— Ne vem, zakaj pravzaprav ledl
tukaj. Vsekakor ima zdaj modrico
na levem oéesu!

zdajs o tiska Casopisno  podjeiy
SDELOs v  Ljubljami. Glavm
urednik  Milap Pogaénlk Udgovor
a1 arednik  Zorap Jerin.  Uredns
stvo  Ljubljana, Tomdideva #/11
;P I50—111. — [Delefon E3-—8$23 do
3528, Prodajm  oddeleks Ljubljs
an, [MMtovs L telefon 20463, N»
rotnins: celoletns 440 dinarjev
nolletns 720 dinarjev, éetrtletna 36U

ova L telefon Z1-896.
iro ratuns NB  600—11/1-—167,
Rokopisos oe sraiame.
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Vodoravno: 1. zagata, nadloga, nik, 50, izkljuéna pravica do upo- brazilskega plesa, 37. bodalce,

sila, 7. oglato geometrijsko telo,
13. zvit las, koder, 19. trgovska
pisarna, 21. voja8ki novinec, na-

bornik, 22.-Solski oder z mizo, 24.:

Zrtvenik, 25. pripovedno pesni-
Stvo, 27. prikazovanje najnovej-
8ih mod:»ih vzorcev, 29. gri3ka
besedica, xi pomeni dvojen, 30.
ustreljena divjaina, 31. nem&ka
denarna enota, 32, nafa prva spo-
mladanska ptica pevka, 33. naj-
vigja karta pri taroku, 35, staro-
cerkvenoslovanska ¢rka za mehki
polglasnik, 36. pozdrav s strelja-
njem, 37. velika kuhinjska poso-
da, 38. prikazen, nestvor, posast,
39. ime érke, 40. pogorje med
¢rnim in Kaspijskim morjem z
najvis§jim vrhom Elbrus (5633
m), 41. ruski Sahovski velemoj-
ster, ki je bil na prestolu sve-
tovnega prvaka le leto (Mihail),
42. besednjak, vokabular, 43. pol-
mrak, 44. svetovno znano Kopali-
&%e pri Benetkah, 45. zbadljiva
Zala, Saljiva bodica, 47. slavnost
ob poroki, 49. prenosnik, posred-

RESITVE UGANK
IZ PREJSNJE STEVILKE

Kriganks: 1. dispanzer, 0. skladba, 16. iz-
mena, 17. lek, 19. selekecija, 21. abota, 22.
Des Moines, 24. sad, 25. dila, 26. sago, 27,
blok, 28. vdaja, 30. era, 31. vinar, 32.
Rur, 33. Kregar, 34. Ma, 35, Kogan, 36.
car, 37. Piava, 28, palma, 39, met, 40. por-
ta, 41, pa, 43, Sranga, 45. dir, 46. Samoa,
47. Krn, 48. kanta, 49. #Zena, 50. tros,
51. -cvek, 52. Ida, 53. Liverpool, 55. krava,
ti1, 60. tremor, 61.

IZREK NA CRTICAH: 1. Ljubelj, 2.
mamenje, 3. velidina, 4, doklade, 5. me-
ritev, 6. pregraja. Ljubezen je veina, do-
Kler traja.

rabe izuma, 51. arabski Zrebec,
53. pristaniiCe na severni obali
otoka Krete, 54. pravilno geome-
trijeko  telo, 56. grika:boginja
modrosti, 57. znano belgijsko le-
toviS¢e in kopaliS¢e, 58. pogorje
med Azijo in Evropo, bogato na
rudah, 59. majhen rog kot glas-
bilo, 60. monarh, dinast, suveren,
61. ud kake stranke, 62, kemiéni
znak za redko zemljo neodim,
63. ime nemskega verskega refor-
matorja Luthra, 64. industrijski
kraj na Gorenjskem, 65. livada,
padnik, travnik, §6. topovski na-
boj s kroglicami, 69, strasten lo-
vec, T71. zdravilna pijaca, napoj,
73. povrénik zvoncaste oblike, 74.
¢isto premoZenje, gotovina, 75.
groba lanena tkanina za rjuhe.

Navpiéno: 1. makedonsko me-
sto, ki ga je lansko leto hudo po-
rusil potres, 2. nem3ki ekspresio-
nistiéni pesnik, napravil samo-
mor v emigraciji (Ernst), 3. le-
to&nji nogometni prvak Evrope,
4, polozaj, druZbeni sloj, kasta,
5, pevski zbor, 6. kratica nase le-
talske druZbe, 7. prikazovanje,
ponazoritev, 8. velik vodni tok, 9.
letovis&e pri Opatiji, 10. kemiéni
znak za kovino cirkonij, 11.’zna-
menit Spanski baroéni slikar rea-
listiéne smeri (Bartolome Este-
ban), 12, svetis¢e grike boginje
Atene, 13. osnutek, zadasen na-
ért, preprosta risba, 14. trening,
urjenje, 15. gr8ka ¢rka, 16, latin-
ski predlog, 17. zadetnici sloven-
skega slikarja in grafika, doma
iz Kanala ob Soéi, 18, drugo ime
za gumi, 20. vrsta nekdanjih
srednjih Sol, 23. tehni¢ni poklic,
26. Sampion, rekorder, 28. eden
od ¢éutov, 31. ¢rna krava, 32. me-
sto v Albaniji ob istoimenskem
jezeru, ki meji na Jugoslavijo, 33.
fizkultura, telovadba, 34. krepéil-
na pijaéa, 36. vrsta modernega

38. izlocek ustnih Zlez, 40. velika
bakrena posoda za kuhanje, 42.
gorilni trak pri petrolejki, 43. de-
sni. pritok Une na -Hrvashem, 44.
pojav v visokih gorah, 45. hudic,
vrag, hudimar, 46. umetnikova
delavnica, 47. severnoameriski di-
hur z dragocenim krznom, 48. re-
ka, ki tece skozi Skopje, 49. de-
sertno Stajersko vino, 50. uéinko-
vita obramba pri Sportu in Sahu,
51. mesto v Vojvodini ob Donavi,
52. pritok Pada iz Ligurskih Alp,
‘dolg 205 km, 54. muslimanska ver-
ska knjiga, 55. obdelan kos zem-
lje ob hisi, 57. uzitek, tek do jedi,
59, plazilec, 60. streha, 61. pisme-
ni znak za glas, 63. ime ame-
riskega filmskega igralca Ferrer-
ja, 64. tekodina v Zilah in srecu,
65. redka in prozorna bombaZna
tkanina, 67, kemiéni znak za ra-
dioaktivno prvino radij, 68. avto-
mobilska oznaka za okraj Tito-
grad, 70. zaetnici slavnega ame-
riSkega pisatelja, humorista
(»Huckleberry Finn«), 72. zadet-
nici sodobnega slovenskega sli-
karja, ki deluje v Trstu.

(KAM)

\

BERITE PO KOSILU

Taksi s precejdnjo hitrosijo pelie
po temni, ulici, kar nenadoma pa
ustavi,

y»Da, kaj pa je?« se oglasi potnik.

»Ali ni tovaridica, ki sedi poleg
vas, pravkar zaklicala ,stop‘?«

»Da,x potrdi tovariica, »ampak to
ni veljalo vaml«

i A

Gospodinjska pomoénica: »Zunaj
ie nekdo, ki zbira za dam alkoholi-
kouv.«

Gospodar: »No, pa mu dajte eno
buteliko iz Kleti.«

L X X

Nedeljsko futro je. Ona se zaspa-
no pretegne v postelji, on pa 2e
sivahno dofota v kopalni kadi

wLiubt, alt si si"zobe 2e umil?« 2a-
klice ona.

»Sem, lubica! In ker je nedelja,
sem Se lvojel«

Tz

»Mislim, da vada Zena ni preveé
muzikaliéna, a zdaj sem zvedel, da
se bo celo uéila igrati na klavir?
Kako pa to?«

»Da, veste, ée bo igrala na klavir,
vsaj ne bo kuhala.«

- A

Peter je nastopil novo slubo,

sSem mo# redkih besed« mu 2e
previ dan objasni $ef oddelka.

Peter mu ves vzhicen stisne roko:

»Tudi jaz sem poroden, tovaris
feflx N AT :

g

»Vedno sem bil zaupljiv do tebe
in sem t; vse povedal« se skufa re-
&iti mo2? pred blifajoco se zakonsko
nevihto.

Boljsa polovica: »Da, in jaz sem
bila tako meumna in ti vse verjelalt
- B
»Va§ mo#, gospa Teja, je potozil
mojemu mofu, da ima doma pasje

Zivijenje.«

»To je res! Pride z umazanimi ta-
cami domov, viakne v vsako stvar
svoj nos in renci zaradi vsake ma-
lenkosti.« .

T 82

Elvira se prijole domev:

»Z Janezom sem naredila konecl«

»Toda, otrok, kaj je vendar? Ali
sta se kregala®«

Elvira ihte odkima:

»Ne, sedela sva v parku na klopi...«

»No, in kaj se je vendar zgodilo?«
je vsa zaskrbljena mati.

»Predstavljaj si, ta bedak je 2a-
spalle komaj izdavi Elvira. 7

SEDAJ ALI TAKOJ

TODA SOLEA |

3 e -
| R Y e

Tor.. IS WM sights prstrv el

NE STRELDAD' STARI PRIDE
e VEN DA SE POGOV

|

— Gospod sodnik, ali imate kaj prou, ako
zastavim svojemu mo#u nekaj osebnih vpra-
Sanj, medtem ko je zapriseZen?!

1

— Ne vem zakaj, toda mamica mi je prepove-
dala, da te spustim na dvoriife, kadar imas
psa s seboj!

— No, moj dragi, vi Imate gotove Siroko
sroe?

18. AVGUST 1961
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KDO JE STAREJSI? Josuic boste ce

* lo uganili, da je
dekle, toda nikdar si verjetno ne bi mislili, da gre za
sprehod matere s sinom. On jih ima trinajst, ona
pa sedemindvajset. Poucette je sicer znan original
s pariSkega bulvarja Saint Germaine, Ukvarja se s
slikarstvom. Nekaj let je precey brezuspedng ponu-
jala svoje slike po kavarnah, potem pa so jo lani
»odkrili« Ameriéani in tako si sedaj Ze lahko privo-
&¢i pocitnice na Azurni obali.

NA VDLGI je konec ladijske romantike. Sedaj

tam kraljujejo taki gliserji, ki lah-
ko sprejmejo do stopetdeset potnikoy in plovejo s
hitrostjo kakih 100 km na uro.

BOLJ AI-I MANJ individualne tribune si

postavijo ljubitelji mo-
toristiénih dirk v Ernstthalu v Vzhodni Nemdéiji,
Tribune sicer sluzijo samo enkrat na leto, toda vsaj
tedaj je razgled dober.

»

T L ey

»PEGASTI 0"

bila zelo uspela ameriska
komedija, v kateri poleg
slavnegy filmskega vetera-
na Jamesa Stewarta
tudi  najnovejSa (oéitne
ne enodnevna) hollywood-
ska zvezda Jane Wald, Ali
bo v tem novem filmu res
kaj pravega humorja ali
pa obicajne omlednosti in
razkosavanje ohlin, kritiki
Se niso povedali.

Mo je- sicer svetovni
= prvak v sprintu,
toda hrt je bil vseeno hi-
irejsi.  Ameriski tekad
Henry Carr se je pomeril
s hrtom pa »svojix progi,
se pravi na 220 yvardih, to-
da pes ga je vseeno pre-
hitel za skoraj deset met-
rov. Razlika je bila kaj-
pak Se vedja, saj je bil
hrt tako reko¢ spodcit, Carr
pa brez sape.

OSTHLAE DVA*
STH MED 1EM FE
LETELR PROTI XUl

REZ & 7
B KEB/ |

e | R .
rgzﬂ,{l PH JE TOF SPLOH B~

SHS VRS MNIT/

~
w7 BOSTH
PERV KMFILL VIDELR,

GLET NO!
TU JE NEKDO,
&I MIJU POZNA!

POSFB EN zenski od-
b delek to-
kijske policije bo skrbel
za red in »varnost« v Zen-
skem delu olimpijske va-
si. Vrvice, ki jih imajo
policistke v rokah, so ja-
ponske inadice lisic, Ker
dekleta precei dobro ob-
viadajo tudi jiujitsu, se
vklenjeni kaj redko upira-
jo. Kljub vsemu pa Se ni
jasno, ali bodo vrvice ra-
bile samo za »nesono« ali
kot denimo, laso,

OKROG ."iaings

v New Yorku, najvetje
stavbe na svetu, nenehno
rastejo novi objekti. Tods
pri naSi fotografiji gre
vendarle samo za optiéno
prevaro. Veteran med ne-
botiéniki je namreé #e
dolgo tegy- simbol ameri-
Skega veleuma in ni ga
nikogar, ki bi se upal
zgraditi viSje poslopje. Se-
veda pa prebivalei uZivajo
od vsega tega predvsem
senco.

MART'N Heigele, delavec
. iz Eisenburga,
je porabil veé kot tisod ur,
da je sestavil svoj skoraj dva
metra velik model slovitega
zrakoplova »Graf Zeppeline,
s katerim sedaj zabava otro-
ke. Zrakoplov sleti« po vriu
in okrog hiSe obeden na dve
zici, poganjajo pa ga majhni
motorji. Precej drag skonji-
fek« za kratkoéasje predvsem
otrok starejSega rodu.

=
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